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OVERVIEW (see Fig. Aon p. 2)
@ - magnetic cover; @ — keyboard; 3 — LED indicators (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — anti-slip rubber feet; (8 — tilt-adjustment
feet; (6 — USB (C) connector.
DESCRIPTION
Intended Purpose. The Lorgar Gaming Keyboard is designed for
comfortable prolonged gaming and typing on a laptop or desktop
computer.
Models. LRG-GK514TKL-BK-XX (Black), LRG-GK514TKL-WH-XX
(White) *.
Design Features. 360x136%38 mm, 950 g (with cable). Casing material:
ABS plastic, metal. Number of keys: 87 pcs. Keys material: ABS plastic.
Removable magnetic cover. Anti-slip rubber feet and tilt-adjustment feet.
Wired connection. Built-in RGB backlight (16.8 million color variations).
Functional Features. Power input: 5.0 V / 500 mA (DC), 2.5 W (max.).
Connection: coiled USB cable (A/C, 2.3 m) or USB cable (A/C, 1.8 m).
Compatibility: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Keystroke lifespan:
50 million. Switch type: mechanical, linear. Actuation force: 40 gf.
Travel distance: 4 mm. Actuation point: 2 mm. Response time: 5 ms.
NKRO support. Number of backlight modes: 18. Operating temp.:
-5...+45 °C. Storage temp.: -15...465 °C. Operation and storage RH:
< 85 % (non-condensing).
Package Contents (see Fig. A, C): Gaming Keyboard, coiled USB cable
(A/C), USB cable (A/C), keycap puller, keychain, hand wamer (2 pcs), cup
coaster, Quick Start Guide (2 pcs).
SAFE USE GUIDELINES
Do not use excessive force when pressing keys. Do not expose the keyboard
to high temperatures (from heating appliances or direct sunlight) and humidity
levels; avoid ingress of dust and liquids. The keyboard may only be cleaned
after disconnection from the power supply and only with a dry or slightly damp
cloth, without washing or cleaning agents. Do not drop the keyboard,
disassemble or repair it yourself.
USING THE KEYBOARD
Connection. See Fig. B on p. 2.
Setup. Customizing keyboard settings, programming keys, creating
macros, and viewing statistics are available in the Lorgar Platform **
application.
Key shortcuts for backlight control: Fn + F7...F12: backlight mode
selection (3 modes per key); Fn + "-"/"=": backlight flicker speed
adjustment; Fn + ScrLk: monochrome backlight color selection (9 colors);
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Fn+"1"/" ] " backlight brightness adjustment; Fn + "~": saving custom
settings (5 slots); Fn + Pause Break: reset to factory settings.
TROUBLESHOOTING
The keyboard is not working. Possible cause: the cable is not connected
correctly. Solution: make sure that the cable plugs are firmly inserted into
the connectors. The keyboard is not detected by the Lorgar Platform **
application. Possible cause: the installed version of the application is
outdated. Solution: install the latest version of the application. Keyboard
keys will not press down. Possible cause: presence of foreign objects
under the keys. Solution: remove any foreign objects from under the keys
and/or magnetic cover. For more information on malfunctions and
troubleshooting, see the full user manual ***. If the device is not working
properly, contact support (e-mail: support@lorgar.com; online chat:
lorgar.com; feedback form: lorgar.com/for-users).
WARRANTY SERVICE

The warranty period starts from the moment of retail sale of the product to
the end buyer. To receive warranty service, visit the point of purchase of
the product and provide the product itself and a proof of payment. The
warranty period and service life are 2 years, unless otherwise provided by
local laws. For more information on warranty terms and conditions, visit
lorgar.com/warranty-terms.

ADDITIONAL INFORMATION
The information provided herein is subject to change without notice to
users. For up-to-date information, detailed description of the device,
connection and operation steps, as well as certificate and warranty
information, see the full user manual **. Manufacturer: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
Made in China. The date of manufacture is indicated on the package. All
trademarks and their names used herein are the property of their
respective owners.
RoHS Directive. The device complies with the requirements of the RoHS
Directive 2011/65/EU on the restriction of hazardous substances, including
the requirements of the RoHS Directive 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH is the model name; XX is the letter code for
the country-specific layout. For the complete list of models, visit lorgar.com or see the
full user manual.

** The application is available for download at lorgar.com/platform.

*** For a complete user manual, visit lorgar.com/drivers-and-manuals.
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XARICi GORUNUSU (bax. 2-ci sah. sak. A)
@ - magqnit taxma; (@ - klaviatura; @) — LED-indikatorlar (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — siiriismays qgars! rezin ayaqlar; &) — maillik
bucaginin tenzimlenmasi ayaglari; & — USB (C) girisi.
TOSVIRI
Tayinati. Lorgar oyun klaviaturasi rahat uzun oyun ve stasionar kompiiter
va ya noutbukda matnin daxil edilmasi tiglin nazardas tutulmusdur.
Modellari. LRG-GK514TKL-BK-XX (qgara reng), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(ag reng) *.
Konstruktiv xiisusiyyatlori. 360x136x38 mm, 950 q (kabel ils).
Korpusunun materiali: ABS plastik, metal. Klavislarinin sayi: 87 ad.
Klaviglerinin materiali: ABS plastik. Cixarila bilon magnit taxma.
Surlismaya qarsi rezin ayaglar ve mailik bucaginin tenzimlanmasi
ayaglari. Simli gqosulma. Qurasdirimis isiglanma RGB (16,8 min. reng
variasiyasl).
Funksional xiisusiyyatlari. Elektrik gidalanmasi (giris): 5,0 V / 500 mA
(DC), 2,5Vt (maks.). Qosulmasi: yayli USB kabeli (A/C, 2,3 m) vo ya
USB kabeli (A/C, 1,8 m). Uygunlugu: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Klaviglerinin resursu: 50 min. sixma. Kegiricilerinin névii: mexaniki, xatti.
Ise diisma giicii: 40 qg. Gedisi: 4 mm. Ise disme négtesi: 2 mm. Cavab
miiddati: 5 ms. NKRO texnologiyasinin desteklonmasi. Isiglanma
rejimlerinin sayi: 18. Istismar temp.: -5...+45°C. Saxlanma temp.:
-15...4+65 °C. Istismar ve saxlanma zamani nisbi ritubsti: < 85 %
(kondensasiyasiz).
Komplektlogdirilmasi (bax. sak. A, C): oyun klaviaturasi, yayli
USB (A/C) kabeli, USB (A/C) kabeli, klavis gixaricisi, brelok, al tiglin isidici
(2 ad.), fincan Ugtin altliq, istifadasina dair qisa talimat (2 ad.)
TOHLUK®SIZ iISTIFAD® QAYDALARI
Diymalerin  Uzerine hadden artig sixmayin. Klaviaturani  yliksak
temperaturlarin  (qizdirici cihazlarin, birbasa giines slalarinin), ylksak
ritubatliliyin tesirine maruz goymayin, toz ve mayenin diismasindan gaginin.
Klaviaturani yalniz gidalanma manbayindan ayirdigdan sonra va yuyucu ve ya
temizlayici maddalardan istifade etmadan yalniz quru ve azca nam parga ilo
temizlayin. Klaviaturanin diismasina yol vermayin, onu sékmayin va sarbast
olaraq temir etmays galismayin.
ISTISMAR QAYDASI
Qosulmasi. Bax. 2-ci sah. sak. B.
Ayarlama. Klaviaturanin parametrlarinin  ayarlanmasi,  klaviglarinin
programlasdirimasi, makroslarin yaradiimasi ve statistikanin izleniimasi
Lorgar Platform ** tetbiginde mumkundr.
Isiglanmanin  idare  edilmasi  lglin  klavislerin  kombinasiyasi:
Fn + F7...F12 — isiglanma rejiminin segimi (har klavisda 3 rejim olmagla);
Fn + «-»/«=» — isiglanmanin yanib-sénma siiratinin tenzimlanmasi;
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Fn + ScrLk — monoton isiglanmanin renginin segimi (9 reng);
Fn + « T »l« | » — igiglanmanin parlaghginin tenzimlenmasi; Fn + «~» —
fordilegdirilmis ayarlarin yaddasda saxianmasi (5 slot); Fn + Pause Break —
zavod ayarlarina geri gayitmag.
NASAZLIQLARIN ARADAN QALDIRILMASI

Klaviatura iglamir. Mimkiin sababi: kabel sahv birlagdirilib. Halli: kabelin
stekerlarinin girislers kip qurasdirildigindan amin olun. Lorgar Platform **
tatbigi klaviaturani tanimir. Mimkiin sababi: tatbigin qurasdinimig
versiyasi kdhnalib. Halli: tatbigin son versiyasini qurasdirin. Klaviaturanin
klaviglari sixilmir. Mimkiin sababi: klavislerin altinda kenar agyalar var.
Halli: klaviglerin ve/ve ya magnit althigin altndan kenar esyalar
kenarlasdirin. Nasazliglar ve onlarin aradan qgaldiriimasi Usullarina dair
atrafll malumat istismara dair tam tslimatda *** ks olunmusdur. Cihaz
diizgin iglemirsa, dastek xidmatine miracist edin (elektron pogt:
support@lorgar.com; onlayn cat: lorgar.com; oaks alaga formasi:
lorgar.com/for-users).

ZOMANST XiDMaTI
Zamanat miiddati memulatin parakands sabskads son aliciya satildig
andan hesablanir. Zsmanat xidmatini slde etmak Uglin mahsulu slds
etdiyiniz mantagaya miiracist ederak mahsulun 6zinli ve ddanisi tasdiq
edan sanadi taqdim etmalisiniz. Yerli ganunvericilikde basga hal nazards
tutulmayibsa, zemanat miiddasti vo xidmat middati — 2 il. Zemanat
sortlorine  dair atrafli malumat lorgar.com/warranty-terms veb-
sahifesinde aks olunmusdur.

OLAVD MBLUMATLAR
Verilan malumatlar istifadagilore xsbardarliq etmadan dayisdirile bilar.
Cihaza dair aktual malumatlar, cihazin, onun gosulmasi ve istismari
merhalslerinin etrafli tesviri, sertifikatlar ve zemanste dair melumatlar
istifadeys dair tam tslimatda *** ks olunmusdur. Istehsalgi: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kipr). Cinds istehsal edilmisdir. Istehsal tarixi gablagsmanin (zerinds
gosterilmisdir. Qeyd olunmus biitiin amtea nisanlari ve adlar onlarin
miivafiq sahiblerinin milkiyyatidir.
RoHS Direktivi. Cihaz RoHS 2015/863/EU Direktivi de daxil olmagla, zararii
maddsalerin terkibinin mahdudlasdirnimasi hagqinda RoHS 2011/65/EU
Direktivine uygundur.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — modelin adi, XX — miiayyan 6lke (giin harf
kodu. Modellerin tam siyasi lorgar.com saytinda yerlesdirimis istismara dair tam
toelimatda aks olunmusdur.

** Totbiqi lorgar.com/platform veb-sahifesinden yikleys bilersiniz.

= |stifadeye dair tam telimati lorgar.com/drivers-and-manuals veb-sehifesinden
yliklaya bilersiniz.
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IZGLED (v. sliku A na str. 2)
@ - magnetni okvir; @ - tastatura; ) —LED indikatori (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); (@ —gumene noge otporne na Kklizanje;
(® - noge za podesavanje ugla nagiba; (&) — USB (C) prikljuak.
OPIS
Namjena. Tastatura za igre Lorgar je dizajnirana za komotno dugotrajno
igranje kao i za unos teksta na desktop ra¢unaru ili laptopu.
Modeli. LRG-GK514TKL-BK-XX (u crnoj bojoi), LRG-GK514TKL-WH-XX
(u bijeloj boji) *.
Karakteristike dizajna. 360x136x38 mm, 950 g (sa kablom). Materijal
kucista: ABS plastika, metal. Broj tastera: 87 kom. Materijal tastera:
ABS plastika. Odvojivi magnetni okvir. Gumene noge otporne na klizanje i
noge za podeSavanje ugla nagiba. Zi¢ano povezivanje. Ugradeno RGB
osvetljenje (16,8 min varijacija boja).
Funkcionalne karakteristike. Napajanje (ulaz): 5.0 V / 500 mA (DC),
2.5W (najviSe). Povezivanje: USB opruzni kabl (A/C, 2,3 m) ili USB kabl
(A/C, 1,8 m). Kompatibilnost: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Zivotmi
ciklus tastera: 50 min pritisaka. Tip prekidaca: mehanicki linearni. Sila
aktivacije: 40 gf. Hod: 4 mm. Tacka aktivacije: 2 mm. Vrijeme odaziva:
5 ms. Podrska za NKRO tehnologiju. Broj rezima osvjetljenja: 18. Temp.
koristenja: -5...+45 °C. Temp. skladiStenja: -15...+65 °C. Rel. vI. pri
koristenju i skladistenju: < 85 % (bez kondenzacije).
Paket isporuke (v. slike A, C): tastatura za igre, USB opruzni kabl (A/C),
USB kabl (A/C), izviaka¢ tastera, priviesak za kljuCeve, grija¢ za ruke
(2 kom.), podmetac za ¢ase, kratki korisnicki vodic¢ (2 kom.).
PRAVILLA SIGURNE UPOTREBE
Ne pritiskajte tastere pretjerano. Ne izlaZite tastaturu visokim temperaturama
(od uredaja za grijanje, direktnoj suncevoj svjetlosti), visokoj viaznosti,
izbjegavajte izlaganje prasini i tekuéinama. Cigéenje je moguée samo nakon
iskljucivanja tastature iz izvora napajanja i samo suvom ili blago viaznom krpom
bez upotrebe deterdZenata ili sredstava za Ci§¢enje. Pazite da tastatura ne
padne, nemojte je sami rastavljati ili popravijati.
KORISTENJE
Povezivanje. V. sliku B na str. 2.
Podesavanje. PodeSavanje parametaara tastature, programiranje tastera,
kreiranje makroa i pregledavanje statistike dostupni su u aplikaciji
Lorgar Platform **.
Kombinacije tastera za prilagodavanje osvjetljenja: Fn + F7...F12
rezima osvetlienja (3 reZima na svakom tasteru), Fn + ™
podeSavanje brzine treperenja osvetljenja, Fn + ScrLk — izbor boje
jednobojnog osvetlienja (9 boja), Fn + " 1 "/" | " — podesavanje jacine
10
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osvetlienja, Fn + "~" — sacuvanje personaliziranih postavki (5 slotova),
Fn + Pause Break — povratak na fabricka pode$avanja.

RJESAVANJE PROBLEMA
Tastatura ne radi. Moguéi uzrok: kabl nije praviino povezan. RjeSenje:
uvjerite se da su konekzori kablova sigurno utaknuti u prikljucke.
Aplikacija Lorgar Platform ** ne detektuje tastaturu. Mogu¢i uzrok:
instalirana verzija aplikacije je zastarjela. RjeSenje: instalirajte najnoviju
verziju aplikacije. Tasteri na tastaturi se ne pritiskuju. Moguci uzrok:
nesto se zaglavilo ispod tastera. RjeSenje: uklonite sve strane predmete
ispod tastera ifili magnetnog okvira. Detaljnije informacije o moguéim
problemima i nacinu njihovog otkinjanja nalaze se u punom korisni¢kom
priruéniku ***. Ako uredaj ne radi kako treba, kontaktirajte podrsku (e-mail:
support@lorgar.com, onlajn chat: lorgar.com, obrazac za povratne
informacije: lorgar.com/for-users).

SERVISIRANJE U GARANCIJI

Garantni rok se rac¢una od datuma prodaje proizvoda krajnjem potro$acu
preko maloprodaje. Da biste dobili servisiranje u garanciji, trebate da se
obratite prodajnom mjestu i da dostavite robu i dokument koji potvrduje
pla¢anje. Garantni period i upotrebni rok su 3 godine, osim ako je drugacije
utvrdeno lokalnim zakonom. Za viSe informacija o uslovima garancije,
v. web stranicu: lorgar.com/warranty-terms.

DODATNE INFORMACIJE
Ove informacije mogu da se mijenjaju bez najave korisnicima. Najnovije
informacije, detaljan opis uredaja, faze povezivanja i rada, informacije o
certifikatima i garancijama sadrzane su u punom korisnickom
priruéniku ***. Proizvoda¢: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipar). Proizvedeno u Kini. Datum
proizvodnje v. na pakovanju. Svi zastitni znakovi i njihovi nazivi su svojina
njihovih viasnika.
Direktiva RoHS. Proizvod je uskladen sa zahtievima Direktive RoHS
2011/65/EU o ogranicenju opasnih supstanci, ukljutujuci zahtjeve Direktive
RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH je naziv modela, XX je abecedni kod
rasporeda za odredenu zemlju. Puna lista modela moZe da se nade na webu: lorgar.com
i u punom korisni¢kom prirugniku.

** Aplikacija je dostupna za preuzimanje na: lorgar.com/platform.

*** Puni korisnicki priruénik v. na: lorgar.com/drivers-and-manuals.
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BBHLUEH BUJ (Bx. dour. A Ha cTp. 2)
@ - marHuTeH kanak; (2) — knasuatypa; ) — LED uHaukatopu (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock), (@ — npoTMBOMMb3rawy rymMeHu kpaueta;
(® - kpaueTa 3a perynupaHe Ha HaknoHa; (8 — koHekTop USB (C).
OMUCAHUE
MpepHasHaveHue. MelimbpckaTa knasuatypa Lorgar e npoekTupaHa 3a
yAOOHO NPOABIMKUTENIHO WIPaeHe Ha WIpy U BbBeXAaHe Ha TeKCT Ha
HacToNIeH KOMMIOTBLP UMK nanTon.
Mogenun. LRG-GK514TKL-BK-XX (4epeH upaT), LRG-GK514TKL-WH-XX
(65 ugAaT) *.
XapakTepucTuKM Ha KOHCTpykumaTa. 360x136x38 mm, 950 g (c kaben).
Matepuan Ha kopnyca: ABS nnactmaca, metan. Bp. knaeuwwm: 87 6p.
Matepuna Ha knasuwuTe: ABS nnactmaca. Ceansi, ce MarHUTEH Kanak.
MpoTnBONMBL3ralLyM ryMeHun KpayeTa 1 kpayeTa 3a perynvpaHe Ha HakroHa.
XKvnuHo cebp3BaHe. BrpageHa RGB noacsetka (16,8 mnH. useToBu
BapuaHTa).
®DyHKUMOHanHU ocobeHocTn. 3axpaHeaHe (Bxoa): 5,0 V /500 mA (DC),
2,5 W (makc.). CBbp3BaHe: kaben-npyxuHa USB (A/C, 2,3 m) unu kaben
USB (A/C, 1,8 m). CbBmectumocT: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
XKvBoT Ha knaeuwmte: 50 MNH. HaTUCKaHusA. Tun npeBKnioyBaTen:
MexaHU4HU NuHenHn. Cuna Ha 3agevictBaHe: 40 gf. Xoa: 4 mm. Touka Ha
3apevnicTBaHe: 2 mm. Bpeme 3a peakuusi: 5 ms. [Moagpbxka Ha
TexHonornss NKRO. Bpoii pexvmn Ha noacseTka: 18. Temn. Ha
ekcnnoataumus: =5...+45°C. Temn. Ha cbxpaHeHue: -15...+65 °C.
OTH. BN. MO Bpeme Ha ekcnnoatauus U cbxpaHeHue: < 85 % (6e3
KOHZeH3aLuus).
OkomnnekToBaHoCT (BX. dour. A, C): reiimbpcka knasuatypa, kaben-
npyxuHa USB (A/C), kaben USB (A/C), usgbpneay 3a knasuum,
KntovyoabpKaTen, rpevika 3a pbue (2 6p.), NoAnoXka 3a yvala, KpaTko
pBKOBOACTBO Ha noTpebutens (2 6p.).
NPABWUINA 3A BE3OMACHA YNOTPEBA
He HaTuckaliTe knaBuLLMTe € NpekoMepHa cuna. He nanaraiite knaeuatyparta
Ha BUCOK/ TemnepaTypu (OT HarpeBaTenHu ypeau, npska CrbHYeBa
CBeTNNHA), BUCOKA BIAXHOCT, u3bsAreaiTe nonagaHe Ha mpax U TEYHOCTH.
KnaenaTtypata mMoxe [a ce MouMcTBa Camo Criefl Kato e M3KiodeHa oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe 1 CaMO ChbC Cyxa WU NeKo BraxHa Kbpna, 6es aa
ce u3nonseaTt AeTepreHTU WM mouMcTBalm npenapatw. He ponyckaiite
najaHe Ha knaBuaTtypaTa, He S pa3rnobsiBaiTe 1 He 1 peMOHTUpaiTe camu.
EKCMNJTIOATALIUA
CBbp3BaHe. Bx. cour. B Ha cTp. 2.
HacTtpoika. HacTpoiiBaHe Ha napameTpuTe Ha KknaBuaTyparta,
nporpamMupaHe Ha KnasuLIMTe, Cb3[jaBaHe Ha Makpocw 1 NpernexaaHe Ha
CTaTUCTUYECKW A@HHN Ca JOCTBIHM B npunoxeHneTo Lorgar Platform **.
KomGuHaLwmu oT knaeulum 3a ynpaeneHve Ha noacseTkata: Fn + F7...F12 —
ubop Ha pexvM Ha nopceeTkata (Mo 3 peXviMa Ha BCekV KraBuL);
Fn + ,-“/,=“ — perynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha TpenTeHe Ha MoACBETKaTa;
Fn + ScrLk — u3Gop Ha MOHOXPOHeH LUBAT Ha noacseTkata (9 uBsTa);
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Fn + , 1%, | “ — perynvpaHe Ha sipkocTTa Ha noaceeTkata; Fn + ,~* —
3ana3BaHe Ha nepcoHanuavpaHu Hactponiku (5 cnota); Fn + Pause Break —
BpbLLaHe KbM habpuyHTe HaCTPOVIKN.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU
KnaBuatypaTta He pa6oTu. BbamoxHa npuunHa: kabensT He € CBbp3aH
npasunHo. PelleHne: yBepeTe ce, Ye kabenHuTe Liencenu ca noctaBeHn
nnbTHO B KoHekTopuTe. Knaematypata He ce pasnosHaBa oOT
NpUnoxeHneTo Lorgar Platform **. BbamoxHa npuymHa:
VHCTanuMpaHata Bepcusi Ha NpunoxeHWeTo e octapsana. Peluexue:
VHCTanupanTte nocriegHata Bepcus Ha npunoxexuneto. Knaeuwmre Ha
KnaBuaTypaTa He ce HaTUCKaT. Bb3MoxHa nNpuynHa: Hanmume Ha Yyxam
npegMeTM noa knasuwwWTe. PelleHue: oTCTpaHeTe BCUYKM  YyXau
npeaMeTV Mo KnaBuWWTE W/WMNKM MarHUTHWS Kanak. 3a no-nogpo6Ha
MHOPMaLMA OTHOCHO HEU3NPaBHOCTUTE U OTCTPaHSBAHETO UM, MOXeTe
[a HamepuTe B NBMHOTO PbLKOBOACTBO 3a noTpebutens ***. Ako
YCTPOWCTBOTO He paboTu npaBUMHO, CBbpXeTe ce C noaapbXxkata
(vmeinin: support@lorgar.com; oHnaiit yaT: lorgar.com; dopmynsip 3a
obpatHa Bpbaka: lorgar.com/for-users).

FTAPAHLINOHHO OBCIYXBAHE
[apaHUMOHHMAT CpOK 3anoyBa OT MOMeHTa Ha npoaaxbarta Ha npoaykTa
Ha NpoayKTa B TbProBCKuUsS 0OeKT Ha kpalHus Kynyeay. 3a ga nonyyute
rapaHuMoHHo obcnyxBaHe, OTuAeTe Ha MSCTOTO Ha MoKynkata W
npeAcTaBeTe NPOAYKTa W [JOKYMEHT MOTBbpXAaBall nnaljaHeTo.
["apaHUMOHHMAT CPOK 1 eKCNoaTaLMOHHUAT XUBOT — 2 FTOAUHW, OCBEH aKo
He e npeaBuaeHoO [pyro OT MeCTHOTO 3akoHogaTtenctso. 3a
[OMbIHATENHA MHPOPMaLMA OTHOCHO FapaHLMOHHWUTE YCMOBUS BX. Ha
lorgar.com/warranty-terms.

AONBIHUTENHA MHO®OPMALIUA
MpepoctaBeHata WHpoOpMauuss Moxe pAda Obae npomeHeHa 6es
npeavsBecTue Ha notpebutenute. AkTyanHa uHdopmauwsi, Noapo6HO
onncaHve Ha yCTPOWCTBOTO, CThIKM 3a CBbp3BaHe 1 paboTa, cepTudukat
1 rapaHuMoHHa UHopMaLms, ce CbabpXaT B MbIHOTO PbKOBOACTBO Ha
notpe6utens ***. Mpoussoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou,
1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunbp). MNMpoussegeHo B
Kutain. [atata Ha npou3BOACTBO BX. BbpXy onakoBkaTa. Bcuuku
CMOMeHaTU TbProBCKW Mapkv U MMeHa Ha Mapku ca cobCTBEHOCT Ha
CbOTBETHUTE UM COOCTBEHMLIN.
[AupektnBa RoHS. YCTpoiicTBOTO OTroBaps Ha MavuckeaHusiTa Ha [iupekTusa
RoHS 2011/65/EU 3a orpaHn4aBaHe Ha CbbpxaHe Ha onacHUTE BeLecTea,
BKIMIOUUTENTHO Ha U3nckBaHusiTa Ha Avpektuea RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — umeTo Ha mogena, XX — BykBeHusiT kog
Ha KnaBuaTypHaTa rogpea6a 3a KOHKPETHA AbPKaBa. [MbAHUAT CIUCHK Ha MOAENUTE BX.
Ha caliTa lorgar.com U MbMHOTO PLKOBOACTBO Ha NoTpebuTens.

** TpUnoXeHNeTo e JOCTBLINHO 3a u3TernsHe Ha yeb cTpanuua lorgar.com/platform.

*** MbNHOTO PBLKOBOACTBO Ha MoTpebuTens BX. Ha yeb cTpaHuua
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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VZHLED (viz obr. A na str. 2)
@ - magneticky kryt; @ — klavesnice; (3 — LED indikatory (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — protiskluzové gumové nozky; (® — nozky
pro nastaveni Uhlu sklonu; (8 — konektor USB (C).
POPIS
Uréeni. Hemni klavesnice Lorgar je navrzena pro pohodiné dlouhodobé
hrani a psani na stolnim nebo pfenosném pogitaci.
Modely. LRG-GK514TKL-BK-XX (¢erna barva), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(bila barva) *.
Konstrukéni prvky. 360x136x38 mm, 950 g (s kabelem). Material
pouzdra: ABS plast, kov. Pocet klaves: 87 ks. Material klaves: ABS plast.
Odnimatelny magneticky kryt. Protiskluzové gumové nozky a nozky pro
nastaveni uhlu sklonu. Kabelové pfipojeni. Integrované RGB podsviceni
(16,8 mil. barevnych variant).
Funkeéni vlastnosti. Napajeni (vstup): 5,0 V /500 mA (DC), 2,5 W (max.).
Pfipojeni: pruzinovy kabel USB (A/C, 2,3 m) nebo kabel USB (A/C, 1,8 m).
Kompatibilita: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Zivotnost klaves: 50 mil.
stisknuti. Typ pfepinaci: mechanické linearni. Sila stisku: 40 gf. Zdvih:
4 mm. Spoustéci bod: 2 mm. Doba odezvy: 5 ms. Podpora technologie
NKRO. Pocet rezimi podsviceni: 18. Tepl. provozu: =-5...+45 °C.
Tepl. skladovani: -15...+65 °C. Rel. vih. béhem provozu a skladovani:
< 85 % (bez kondenzace).
Obsah baleni (viz obr. A, C): herni klavesnice, pruzinovy kabel USB
(A/C), kabel USB (A/C), stahovak klaves, pfivések na klice, ohfivac rukou
(2 ks), podloZka pod hrnek, stru¢ny navod k pouziti (2 ks).
PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZITI
Netisknéte tlacitka nadmémou silou. Nevystavujte klavesnici vysokym
teplotam (od topnych zafizeni, pfimému slune¢nimu zareni), vysoké vihkosti,
nevystavujte ji kontaktu s prachem, kapalinami. Klavesnici Ize ¢istit pouze po
odpojeni ze zdroje napdjeni a pouze suchym nebo mirmné navihéenym
hadfikem, bez pouziti mycich nebo Cisticich prostfedkl. Klavesnici
neupoustéjte, nerozebirejte ani neopravujte sami.
PROVOZ
P¥ipojeni. Viz obr. B na str. 2.
Nastaveni. Prizpusobeni nastaveni klavesnice, programovani klaves,
vytvafeni maker a prohlizeni statistik je k dispozici v aplikaci
Lorgar Platform **.
Kombinace klaves pro oviadani podsviceni: Fn + F7...F12 — volba reZzimu
podsviceni (3 rezimy na kazdé klavese); Fn + "="/"=" — nastaveni rychlosti
blikani podsviceni; Fn + ScrLk — volba jednobarevného podsviceni

14



(9 barev); Fn+" 1 "/" | " - nastaveni jasu podsviceni; Fn + "~" - uloZeni
personalnich nastaveni (5 slot(); Fn + Pause Break — navrat k tovarnimu
nastaveni.
ODSTRANOVANI PORUCH

Klavesnice nefunguje. Mozna pfi¢ina: kabel neni spravné pfipojen.
Reseni: zkontrolujte, zda je zastréka kabelu pevné zasunuta do konektoru.
Aplikace Lorgar Platform ** nedetekuje klavesnici. Mozna pficina:
nainstalovana verze aplikace je zastarala. Reseni: nainstalujte nejnov&jsi
verzi aplikace. Klavesy na klavesnici nelze stisknout. Mozna pficina:
cizi pfedméty pod klavesami. ReSeni: odstrafite vSechny cizi predméty
zpod klaves a/nebo magnetického krytu. Dal$i informace o poruchach a
jejich FeSeni naleznete v Uplném navodu k pouziti ***. Pokud zafizeni
nefunguje spravné, kontaktujte podporu (e-mail: support@lorgar.com;
online chat: lorgar.com; formular pro zpétnou vazbu:
lorgar.com/for- users).

ZARUCNI SERVIS
Zaruéni doba zacina bézet v okamziku, kdy je vyrobek prodan koncovému
zakaznikovi v maloobchodni siti. Chcete-li vyuzit zaruéni servis, méli byste
se obratit na misto nakupu zboZi a poskytnout vyrobek a doklad potvrzujici
platbu. Zaruéni doba a Zivotnost &ini 2 roky, pokud mistni zakony
nestanovi jinak. Dalsi informace o zaruénich podminkach naleznete na
lorgar.com/warranty-terms.

DALSI INFORMACE
Informace zde obsazené se mohou zménit bez predchoziho upozornéni
uzivatelt. Aktualni informace, podrobné popisy zafizeni, postup pfipojeni
a provozu, certifikaty a informace o zaruce naleznete v Gplném navodu
k pouziti ***. Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr). Vyrobeno v Cin&. Datum
vyroby viz na obalu. V8echny ochranné znadmky a jejich nazvy jsou
majetkem pfislusnych viastnika.
Smérnice RoHS. Zafizeni spliiuje pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek, véetné pozadavk(
smémice RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH je nézev modelu, XX je pismenny kéd
rozloZeni pro danou zemi. Kompletni seznam modelt naleznete na lorgar.com a v
Uplném navodu k pouZiti.

** Aplikace je ke staZeni na lorgar.com/platform.

*** Uplny névod k pouZti naleznete na lorgar.com/drivers-and-manuals.
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AUSSENANSICHT (siehe Abb. A auf S. 2)

@ - Magnetabdeckung; (2 — Tastatur; @) — LED-Anzeigen (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ - rutschfeste GummifiRe; & -
Winkelverstellfiite; € — USB-Anschluss (C).

BESCHREIBUNG
Verwendungszweck. Die Lorgar Gaming-Tastatur wurde fir
komfortables, langes Spielen und Tippen auf einem Desktop- oder Laptop-
Computer entwickelt.
Modelle. LRG-GK514TKL-BK-XX (Schwarz), LRG-GK514TKL-WH-XX
(WeiR) *.
Konstruktionsmerkmale. 360x136x38 mm, 950 g (mit Kabel).
Gehausematerial: ABS-Kunststoff, Metall. Tastenanzahl: 87 Stk. Material
der Tasten: ABS-Kunststoff. Abnehmbare Magnetabdeckung. Rutschfeste
GummifiiBe und WinkelverstellfiilBe. Kabelgebundener Anschluss.
Integrierte RGB-Hintergrundbeleuchtung (16,8 Mio. Farbvarianten).
Funktionsmerkmale. Stromversorgung (Eingang): 5,0 V / 500 mA (DC),
2,5W (max.). Anschluss: USB-Federkabel (A/C, 2,3 m) oder USB-Kabel
(A/C, 1,8 m). Kompatibilitdit: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Lebensdauer der Tasten: 50 Mio. Tastenanschlage. Schaltertyp:
mechanische Linearschalter. Betatigungskraft: 40 gf. Gesamtweg: 4,0 mm.
Auslésepunkt: 2 mm. Reaktionszeit: 5 ms. NKRO Technologie-
Unterstiitzung. Anzahl der Beleuchtungsmodi: 18. Betriebstemp.:
-5...+45 °C. Lagerungstemp.: -15...+65 °C. RH bei Betrieb und Lagerung:
< 85 % (nicht kondensierend).
Lieferumfang (siehe Abb. A, C): Gaming-Tastatur, USB-Federkabel (A/C),
USB-Kabel (A/C), Tastenabzieher, Schliisselanhénger, Handwamer (2 Stk),
Tassenuntersetzer, Schnellstartanleitung (2 Stk).

SICHERHEITSANWEISUNGEN
Driicken Sie die Tasten nicht mit ibermé&Riger Kraft. Die Tastatur darf keinen
hohen Temperaturen (durch Heizgerate, direkte Sonneneinstrahlung) und
keiner hohen Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden, der Kontakt mit Staub und
Fliissigkeiten ist zu vermeiden. Die Tastatur darf nur nach dem Trennen von
der Stromversorgung und nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch
gereinigt werden, ohne Verwendung von Wasch- oder Reinigungsmitteln. Die
Tastatur nicht fallen lassen, nicht zerlegen und nicht selbst reparieren.
BETRIEB

Anschluss. Siehe Abb. B auf S. 2.
Einstellung. Das Einstellen der Tastatur, das Programmieren von Tasten,
das Erstellen von Makros und das Anzeigen von Statistiken sind in der
Anwendung Lorgar Platform ** verfiigbar.
Tastenkombinationen fiir die Steuerung der Hintergrundbeleuchtung:
Fn + F7...F12 — Auswahl des Hintergrundbeleuchtungsmodus (3 Modi auf
jeder Taste); Fn + ,,—“/,,=“ — Einstellung der Flackergeschwindigkeit der
Hintergrundbeleuchtung; Fn + ScrLk — Farbauswahl der monochromen
Hintergrundbeleuchtung (9 Farben); Fn + ,, 1 “/,, | “ — Einstellung der
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Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung; Fn + ,, ~ “ — Speichern der
personlichen Einstellungen (5 Slots); Fn + Pause Break — Riickkehr zu
den Werkseinstellungen.
FEHLERBEHEBUNG
Die Tastatur funktioniert nicht. Mdgliche Ursache: Das Kabel ist falsch
angeschlossen. Losung: Stellen Sie sicher, dass die Kabelstecker fest in
die Anschliisse eingesteckt sind. Die Tastatur wird von der Anwendung
Lorgar Platform** nicht erkannt. Mdgliche Ursache: Die installierte
Version der Anwendung ist veraltet. Lésung: Installieren Sie die neueste
Version der Anwendung. Die Tasten auf der Tastatur kénnen nicht
gedriickt werden. Mdgliche Ursache: Fremdkdrper unter den Tasten.
Loésung: Entfernen Sie alle Fremdkérper unter den Tasten und/oder der
Magnetabdeckung. Weitere Informationen zu Fehlfunktionen und
Fehlerbehebung finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung ***.
Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den Support
(E-Mail: support@lorgar.com; Online-Chat: lorgar.com; Feedback-
Formular: lorgar.com/for-users).
GARANTIELEISTUNGEN
Die Garantiezeit beginnt, sobald das Produkt im Einzelhandel an den
Endkunden verkauft wird. Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen,
missen Sie sich an die Verkaufsstelle wenden und das Produkt sowie den
Zahlungsbeleg vorlegen. Die Garantiezeit und Nutzungsdauer betragen
2 Jahre, sofern nicht durch lokale Gesetze anders geregelt. Weitere
Informationen zu den Garantiebedingungen finden Sie unter
lorgar.com/warranty-terms.
WEITERE INFORMATIONEN
Die hierin enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Aktuelle Informationen, eine ausflihrliche
Geréatebeschreibung, Anschluss- und Bedienschritte, Zertifikats- und
Garantieangaben finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung ***.
Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Zypern). Hergestellt in China. Siehe Verpackung
fir das Herstellungsdatum. Alle hier erwéhnten Handelsmarken und ihre
Namen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
RoHS-Richtlinie. Das Gerét erfiillt die Anforderungen der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU zur Beschrénkung gefahricher Stoffe, einschlieRlich der
Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH sind die Modellbezeichnung, XX ist der
Buchstabencode des landerspezifischen Layouts. Eine vollstandige Liste der Modelle ist
unter lorgar.com und in der vollstandigen Bedienungsanleitung zu finden.

** Die Anwendung steht unter lorgar.com/platform zum Download bereit.

*** Die vollstindige Bedienungsanleitung finden Sie auf der Webseite
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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EZQTEPIKH OWH (BA. eix. A ot o¢A. 2)
@ - paywnmiké pagihapdki. @ — mAnktpoAdylo. ) — evdeigeig LED

(Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock). — avrioNioBnTIKG TTédIa aTd
kaoutoouk. (8) — Tédia puBpIoNG ywviag kAiong. ® — Ymodoxr USB (C).
MNEPIFPA®H

Xprion. To TANkTpoAdyio yia gaming Lorgar €xel axediaoTei yia dveto
HOKPOTTPOBEO O  TTaIXVIDI KOl €loaywyr  KEIPévou o€ €mMTPATTECIO
uttoAoyIoTH 1 popNTO UTTOAOYIOTH.
MovTéAa. LRG-GK514TKL-BK-XX (paupo), LRG-GK514TKL-WH-XX
(Aeuko) *.
IXeSIOOTIKA XOPOAKTNPIOTIKA. 360%136%38 mm, 950 g (ue KaAwDIO).
YAiKS Orkng: TAaoTikO ABS, pétaAho. ApiBudg kAeidiwv: 87 Tey. YAIkO
TAAKTPWYV:  TTAaOTIKO  ABS.  A@aipoUpevo  payvnTikG  HagIAApAKI.
AvtioAioBnTIKG AaoTixévia TTédIa Kal TTEdIa yia puBUIon ywviag KAiong.
Evouppatn ouvdeon. Evowpatwpévog gwtiopég RGB (16,8 ekar.
XPWHOTIKEG TTAPAAAAYEG).
AsiToupyIKd XapaKTNPIOTIKG. TpogodoTikd (gicodog): 5,0 V / 500 mA
(DC), 2,5 W (uéyioTo). Z0vdeon: KaAwdio ehatnpiou USB (A/C, 2,3 p) A
kaAwdio USB (A/C, 1,8 p). ZupBatétnta: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Aidpkeia wng KAeidiou: 50 ekat. TatApaTa. TUTTOG SIAKOTITN: PNXavIKE
YPOUUIKE. AUvapn evepyoTroinong: 40 yp./deut. Aladpopn: 4 XAaT. Znueio
evepyotroinong: 2 XAoT. Xpovog ammokpiong: 5 ms.  YTooTnpign
TexvoAoyiag NKRO. ApiBuédg 1poTTwV Acitoupyiag oTrioBiou gwTiopou: 18.
Ocepy. Aeitoupyiag: =5...+45 °C. Oepp. amobrikeuong: =15...+65 °C. ZxeT.
uyp. KOTA TN AsiToupyia Kai atroBrkeuan: < 85% (xwpig ouptrukvwon).
OAokAnpwpévo oeT (BA. ik. A, C): TANKTPOAGYIO yia gaming, KOAWSIO
ehatnpiou USB (A/C), kaAwdio USB (A/C), apaipeTrig TTARKTPWY, HTTPEASK,
Beppaviipag XepIWV (2 TeY.), TTOTNPOBIKN, 0dNyodg ypryopng eKKivnong
(2 Tep.).

KANONEZ AZ®AAOYZ XPHIHZ
Mnv mégete Ta TTARKTPA e UTTEPBOAIKH SUVapn. Mnv ekBETETE TO TIANKTPOASYIO
ot UYPNAEG BeplOKPOTIEG (U TOTTOBETEITE KOVIG OF OUOKEUEG BEpUavang,
Gueco NAIOKS Gwg), UYNAT uypaacia, aTTOPUYETE TNV KBEON O OKOVN Kal uypd.
O KaBapIoPAG EMTPETTETAI HOVO PETE TNV ATTOCUVOEST) TOU TTANKTPOAOYioU atrd
TNV TMyR PEUPATOG Kal JOVO UE OTEYVO 1} EAAPPUIG BPEYHEVO TTaVI XWpIG T
XPrioN OTTOPPUTTAVTIKWY 1) KABAPIOTIKWYV. MpooTaTéyTe To TTANKTPOAGYIO aTid
TITWON, PNV TO OTTOCUVOPHOAOVEITE, UNV TO £TNIOKEUACETE POVOI 0TG.

XP'HZIH

TUvdeon. BA. eik. B oTn o€A. 2.
PUBuion. H mpooappoyh Twv pubuicewv TTANKTpoAoyiou, Ta TTAAKTPa
TTPOYPAUMOTIONOU, 1N dnuioupyia POKPOEVIOAWYV Kal N TIPOROoAR
oTaTIoTIKWY gival diaBéoiua otnv epappoyn Lorgar Platform **.
Juvduaopoi TTAAKTPWY yia Tov €Aeyxo TOu OTTioBIoU  QWTIOHOU:
Fn + F7...F12 — emAoyn Asnoupvlug oTiabiou gwTiauoU (3 AeiToupyieg
og KGBe TANKkTPO). Fn + =" — puBuion Tng Tuxummg Tpsuonuloumog
Tou oTTioBiou QwTIopoU. Fn + ScrLk — eTMA£ETE TO XPUWUA TOU POVOTOVOU
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oTTio810U PWTIoHOU (9 XpwpaTa). Fn + ™ T "/" | " — p0BuIon wTeVdTNTAS
oTrioBiou wTiopou. Fn + "~" — atmoBrikeuon e§aTOMIKEUPEVWY PUBPiIoEWY
(5 urodoxég). Fn + Pause Break — emoTpo@r| OTIG €PYyOOTACIOKES
pubpioeig.
ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN
To wAnkTpoAdylo Sev Aeitoupyei. MBavy aitia: 10 KAAWdIO Oev €Xel
ouvdebei owoTd. Auon: BeBaiwbeite T Ta BUoPATA TOU KAAWSIOU PTTAKAY
KaA& oToug ouvdéopoug. To TTANKTPOASyYIo Sev evTomieTal amd TNV
e@apuoyn Lorgar Platform **. MBavr| aitia: n eykateatnuévn ékdoon Tng
£QapPUOYAG deV gival evnuepwHEvn. AUOT: TIPETTEI VO KAVETE £YKOTAOTOON
™G mo Tpdopatng €kdoong TnG e@appoyig. Ta TTAAKTpa Tou
TAnKTpoAoyiou &ev TamioUvTal. [MBavr aitia: &éva  avTikeipeva
Bpiokovral kaTw a1 Ta TARKTPA. AUOT: aQaIPETTE TUXOV GEva aVTIKEINEVA
KATWw ommd Ta TAAKTPaA ri/kal TO payvnTiKG HagIAapdki. MepioooTepeg
AETITOUEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TA CPAAHATA KAl TOV TPOTTO ETTAUGTHG
TOUG UTTOpPEITE VO BpeiTe 0TO TTARPES EYXEIPIdIO XpaTNn ***. Edv n ouokeun
Oev  AciToupyei OwOTd, EMKOIVWVACTE pE TNV utrooTApIEn (email:
support@lorgar.com, JSiadikTuakry ouvopiAia: lorgar.com, @dpua
oxoAiwv: lorgar.com/for-users).
YMNHPEZIA EFTYHZHEZ
H mrepiodog eyylnong &ekivd amé Tn oTiypr) TTou To TIPoidV TTwAEiTal og
SikTuo AlaviKiG péXPl Tov TeAiké ayopaoTh. Ma va AdBete utmpeoia
£yyunong’ TTIKOIVWVAOTE UE TO ONUEio ayopdg TIPOOKOWIOVTag TO TTPOIidV
Kal TV amodeign mAnpwpig. H mepiodog eyyunong kai n didpkeia {wrig
ival 2 £Tn, €KTOG €AV OpideTal DIAPOPETIKA aTTd TNV TOTTIKA vopoBeaia. MNa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG HE TOUG OPOUG €yyUNoNg, avaTpESTe
oTnv evéTnTa lorgar.com/warranty-terms.
NPOZGETEZ MNAHPO®OPIEX
O1 TTANPOPOpIEG TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TTAPAV UTTOKEIVTAI O GAAQYEG XWPIG
TTPOEIBOTIOINGN TWV XPNOTWYV. Evnuepwpéveg TANpo@opieg, AeTTTopEPNG
TIEPIYPAPN) TNG OUOKEUNG, 0TAdIO GUVOEDNG Kal AsIToupyiag, TTAnpoopieg
OXETIKA WE TTIOTOTTOINTIKA Kal €yyunoelg TrepIAauBdvovral oTto TARpESG
eyxeipidio xpriong ***. KaraokeuaoTtig: ASBISC Enterprises PLC, lapetou,
1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (KUTrpog). Karaokeuaouévo
otnv Kiva. Agite TN ouokeuacia yia TNV nuepopnvia Karaokeung. OAa Ta
EUTTOPIKG OAATA KOl Ol OVOHAOieg Toug armoTeAoUv IB10KTNOia Twv
QAVTIOTOIXWYV KATOXWYV TOUG.
Odnyia RoHS. H ouokeury ouppopewvetal pe TNV Odnyia RoHS
2011/65/EU  mrepiopioud NG XPrONG  OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY  OUCIWY,
oupTepiAapBavopévwy Twv diatdgewyv Tng Odnyiag RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — évopa povréhou, XX — aA@aBnrikog
KkwdIkOG BIATagNG yia i oUYKeEKpIPEvn Xwpa. Ma pia TARPN AioTa povTéAwy, avaTpégte
oTo lorgar.com kai T0 TIAAPEG eyXeIPidIO KATOXOU.

** H epappoyn eival SiaBéaipn yia Ayn ot SieBuvon lorgar.com/platform.

*** o To TTARPEG EYXEIPIDIO KATOXOU, ETTIOKEQPTEITE T dleUBUVON
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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VALIMUS (vt joonis A Ik 2)
@ - magnetpad; @ - klaviatuur; ®) — LED indikaatorid (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — libisemisvastased kummist jalad; (8 — nurga
reguleerimise jalad; &) — USB (C) pesa.
KIRJELDUS
Eesmark. Lorgar manguklaviatuur on mdéeldud mugavaks pikemaks
méngimiseks ja kirjutamiseks laua- voi siilearvutis.
Mudelid. LRG-GK514TKL-BK-XX (must varv), LRG-GK514TKL-WH-XX
(valge varv) *.
Disaini omadused. 360x136x38 mm, 950 g (koos kaabliga). Korpuse
materjal: ABS plastik, metall. Vétmete arv: 87 tk. Vétmete materjal:
ABS plastik. Eemaldatav magnetpadi. Libisemisvastased kummist jalad ja
nurga reguleerimise jalad. Juhtmega Uhendus. Sisseehitatud RGB
taustavalgus (16,8 milj. varvivarianti).
Funktsionaalsed omadused. Toide (sisend): 5,0 V /500 mA (DC), 2,5 W
(maks.). Uhendus: USB vedrukaabel (A/C, 2,3 m) vdi USB kaabel
(A/C, 1,8m). Uhilduvus: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Vétmete eluiga:
50 milj. vajutust. Liliti tlilip: mehaaniline lineaarne. Paastiku joud: 40 gf.
Kaik: 4 mm. Kaivituspunkt: 2 mm. Reageerimisaeg: 5 ms.
NKRO tehnoloogia toetus. Taustavalgustus reziimide arv: 18. T66temp.:
-5...+45 °C. Ladustamistemp.: =15...+65 °C. Suht. Shun. té6tamise ja
ladustamise ajal: < 85 % (mittekondenseeruv).
Komplektis (vt joonis A, C): méanguklaviatuur, USB vedrukaabel (A/C),
USB kaabel (A/C), votme eemaldaja, vdtmehoidja, katesoojendaja (2 tk),
tassijalg, kiirjuhend (2 tk).
OHUTU KASUTAMISE EESKIRJAD
Arge vajutage vétmed ligse jduga. Arge puutuge klaviatuuri kérgetele
temperatuuridele  (kiitteseadmetest, otsesest paikesevalgusest), suure
niiskusega, valtige tolmu, vedelike sattumist. Klaviatuuri v6ib puhastada ainult
parast selle vooluvdrgust lahtilihendamist ja ainult kuiva vdi kergelt niiske
lapiga, iima puhastusvahendeid v6i puhastusvahendeid kasutamata. Arge
laske klaviatuuri maha, arge votke seda lahti ega parandage seda ise.
KASUTAMINE
Uhendus. Vt joonis B Ik 2.
Seadistamine. Klaviatuuri seadete seadistamine, votme
programmeerimine, makrode loomine ja statistika vaatamine on véimalik
Lorgar Platform ** rakenduses.
Vétmekombinatsioonid taustavalgustuse juhtimiseks: Fn + F7...F12 —
taustavalgustuse reziimi valik (3 reziimi igal vétme); Fn+,-%/,=“ —
taustavalgustuse vareluskiiruse reguleerimine; Fn + ScrLk — monokroomne
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taustavalgustuse varvi valik (9 varvi); Fn + ,, 1/, | “ — taustavalgustuse
heleduse reguleerimine; Fn+, ~ “ — isiklke seadete salvestamine
(5 pesad); Fn + Pause Break — tagasipddrdumine tehaseseadete juurde.
VEAOTSING

Klaviatuur ei toota. Voimalik pdhjus: kaabel ei ole Gigesti Gihendatud.
Lahendus: veenduge, et kaabli pistikud on kindlalt pistikutesse sisestatud.
Lorgar Platform ** rakendus ei tuvasta klaviatuuri. Véimalik pdhjus:
paigaldatud rakenduse versioon on vananenud. Lahendus: paigaldage
rakenduse uusim versioon. Klaviatuuri votmed ei saa vajutada. Véimalik
pdhjus: voorad esemed vétmete all. Lahendus: eemaldage kdik védrkehad
votmed ja/vbi magnetpad alt. Lisateavet rikete ja torkeotsingu kohta leiate
taielikust kasutusjuhendist ***. Kui seade ei to6ta korralikult, votke
Uhendust aadressil (e-post: support@lorgar.com; veebivestlus:
lorgar.com; tagasiside vorm: lorgar.com/for-users).

GARANTIITEENUS
Garantiiaeg algab hetkest, mil toode miiliakse jaevdrgus I6ppostjale.
Garantiiteenuse saamiseks podrduge ostukohas ja esitage toode ning
maksetdend. Garantiiaeg ja kasutusiga — 2 aastat, kui kohalikud digusaktid
ei nae ette teisiti. Lisateavet garantiitingimuste kohta leiate veebilehelt
lorgar.com/warranty-terms.

TAIENDAV TEAVE
Siin sisalduv teave voib muutuda ilma kasutajate teavitamata. Ajakohast
teavet, seadme (ksikasjalikke kirjeldusi, Uhendamise ja td6etapid,
sertifikaati ja garantiiinfot on saadaval taielik kasutusjuhend ***. Tootja:
ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kiipros). Valmistatud Hiinas. Tootmiskuupdeva vt pakendilt. Kéik
kaubamargid ja nende nimed on vastavate omanike omand.
RoHS direktiiv. Seade vastab RoHS direktiivi 2011/65/EU ohtlike ainete
piiramise direktiivi nduetele, sealhulgas RoHS direktiivi 2015/863/EU
nduetele.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH on mudeli nimi, XX on riigispetsiifilise
paigutuse tdhekood. Mudelite téielik loetelu on esitatud veebilehel lorgar.com ja téielikus
kasutusjuhendis.

** Rakendus on allalaadimiseks saadaval aadressil lorgar.com/platform.

*** Taieliku kasutusjuhendi leiate saadaval aadressil lorgar.com/drivers-and-manuals.
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ASPECT (voir fig. Aalap. 2)
@ - housse magnétique ; @ — clavier ; ® — indicateurs LED (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock) ; @) — pieds en caoutchouc antidérapants ; (&) —
pieds de réglage d'angle ; (&) — connecteur USB (C).
DESCRIPTION

Obijectif. Le clavier gamer Lorgar est congu pour un confort de jeu et de
frappe prolongé sur un ordinateur de bureau ou portable.
Modéles. LRG-GK514TKL-BK-XX (couleur noire), LRG-GK514TKL-WH-
XX (couleur blanche) *.
Caractéristiques du design. 360x136x38 mm, 950 g (avec cable).
Matériau du boitier : plastique ABS, métal. Nombre de touches : 87 pcs.
Matériau des touches : plastique ABS. Housse magnétique amovible.
Pieds en caoutchouc antidérapants et pieds de réglage d'angle. Connexion
filaire. Rétro-éclairage RGB intégré (16,8 millions de variations de
couleurs).
Caractéristiques fonctionnelles. Alimentation (entrée) : 5,0 V / 500 mA
(DC), 2,5 W (max.). Connexion : cable spiralé USB (A/C, 2,3 m) ou céble
USB (A/C, 1,8 m). Compatibilité : Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Durée
de vie des touches : 50 millions de frappes. Type d'interrupteur :
mécanique linéaire. Force d'actionnement : 40 gf. Course : 4 mm. Point
d'actionnement : 2 mm. Temps de réponse : 5 ms. Prise en charge de la
technologie NKRO. Nombre de modes de rétro-éclairage : 18. Temp. de
fonctionnement : -5...+45 °C. Temp. de stockage : -15...+65 °C. HR
pendant le fonctionnement et le stockage : < 85 % (sans condensation).
Contenu de la livraison (voir fig. A, C) : clavier gamer, cable spiralé USB
(A/C), cable USB (A/C), extracteur de touches, porte-clés, chauffe-mains
(2 pcs.), sous-verre, guide de démarrage rapide (2 pcs.).

REGLES D'UTILISATION SURE
N'appuyez pas sur les touches avec une force excessive. N'exposez pas le
clavier a des températures élevées (appareils de chauffage, lumiéere directe du
soleil), a une forte humidité, a la poussiéere et aux liquides. Le clavier ne peut
étre nettoyé qu'apres l'avoir débranché d'une source d'alimentation et
uniquement avec un chiffon sec ou légérement humide, sans utiliser de
détergents ou de produits de nettoyage. Ne faites pas tomber le clavier, ne le
démontez pas et ne le réparez pas vous-méme.

UTILISATION

Connexion. Voir fig. Balap.2.
Réglage. Le réglage des parameétres du clavier, la programmation des
touches, la création de macros et la visualisation des statistiques sont
disponibles dans I'application Lorgar Platform **.
Combinaisons de touches pour le contréle du rétro-éclairage :
Fn + F7...F12 — sélection du mode de rétro-éclairage (3 modes pour
chaque touche) ; Fn + « = » | « = » —réglage de la vitesse de scintillement
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du rétro-éclairage ; Fn + ScrLk — sélection de la couleur du rétro-éclairage
monochrome (9 couleurs) ; Fn + « T »/« | » — réglage de la luminosité du
rétro-éclairage ; Fn + « ~ » — sauvegarde des réglages personnalisés
(5 emplacements) ; Fn + Pause Break — réinitialisation des réglages.
DEPANNAGE
Le clavier ne fonctionne pas. Cause possible : le cable n'est pas
correctement connecté. Solution : assurez-vous que les fiches des cables
sont fermement insérées dans les connecteurs. Le clavier n'est pas
détecté par I'application Lorgar Platform **. Cause possible : la version
installée de |'application n'est pas a jour. Solution : installez la derniere
version de |'application. Il est impossible d'appuyer sur les touches du
clavier. Cause possible : les objets étrangers se trouvent sous les touches.
Solution : retirez tout objet étranger se trouvant sous les touches et/ou la
housse magnétique. Pour plus d'informations sur les défauts et le
dépannage, veuillez vous référer au manuel d'utilisation complet ***. Si
l'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le service
d'assistance (e-mail : support@lorgar.com ; chat en ligne : lorgar.com ;
formulaire de contact : lorgar.com/for-users).
SERVICE DE GARANTIE
La période de garantie commence a partir du moment ou le produit est
vendu au détail au client final. Pour obtenir un service de garantie, rendez-
vous au point de vente et présentez le produit et la preuve de paiement.
La période de garantie et la durée de vie est de 2 ans, sauf disposition
contraire de la |égislation locale. Pour plus d'informations sur les conditions
de garantie, consultez le site lorgar.com/warranty-terms.
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Les informations contenues dans le présent document sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis pour les utilisateurs. Pour des informations
actualisées, une description détaillée de I'appareil, les étapes de
connexion et d'utilisation, le certificat et les informations relatives a la
garantie, veuillez vous référer au manuel d'utilisation complet ***.
Fabricant : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Chypre). Fabriqué en Chine. La date de fabrication est
indiquée sur I'emballage. Toutes les marques et tous les noms de marque
mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
Directive RoHS. L'appareil est conforme aux exigences de la Directive RoHS
2011/65/EU sur la restriction des substances dangereuses, y compris les
exigences de la Directive RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH est le nom du modéle, XX est le code lettre
de la disposition spécifique au pays. Pour une liste compléte des modéles, consultez le
site lorgar.com et le manuel d'utilisation complet.

** L'application peut étre téléchargée sur lorgar.com/platform.

*** Le manuel d'utilisation complet est disponible sur lorgar.com/drivers-and-manuals.
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IZGLED (v. sliku A na str. 2)
@ - magnetna podioga; (@ - tipke; 3 —LED indikatori (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — protuklizne gumene noge; (8 — noge za
podesavanje kuta nagiba; (€ — USB (C) prikljugak.
OPIS
Namjena. Gaming tipkovnica Lorgar je dizajnirana za komotno dugotrajno
igranje i unoSenje teksta na stolnom ili prijenosnom racunalu.
Modeli. LRG-GK514TKL-BK-XX (u cmnoj boji), LRG-GK514TKL-WH-XX
(u bijeloj boji) *.
Znacajke dizajna. 360%136x38 mm, 950 g (s kabelom). Materijal kuéita:
ABS plastika, metal. Broj tipki: 87 kom. Materijal tipki: ABS plastika.
Uklonjiva magnetna podloga. Protuklizne gumene noge i noge za
podesavanje kuta nagiba. Zi¢ano povezivanje. Ugradeno RGB osvjetljenje
(16,8 min varijacija boja).
Funkcionalne znacajke. Napajanje (ulaz): 5.0 V / 500 mA (DC), 2.5 W
(najvise). Povezivanje: USB opruzni kabel (A/C, 2,3 m) odnosno USB
kabel (A/C, 1,8 m). Kompatibilnost: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Resurs tipki: 50 min pritisaka. Vrsta prekidaca: mehanicki linearni. Sila
aktivacije: 40 gs. Hod: 4 mm. Tocka aktivacije: 2 mm. Vrijeme povratnog
hoda: 5 ms. Podrska za NKRO tehnologiju. Broj nacina osvjetljenja:
18. Temp. koristenja: =5...+45 °C. Temp. skladiStenja: -15...+65 °C. Rel.
Vi. tijekom koristenja i skladiStenja: < 85 % (bez kondenzacije).
Paket isporuke (v. slike A, C): gaming tipkovnica, USB opruzni kabel
(A/C), USB kabel (A/C), izviakag tipki, priviesak za kljueve, grija¢ za ruke
(2 kom.), podmetac za ¢asu, kratki korisnicki vodic¢ (2 kom.).
PRAVILA SIGURNE UPORABE
Ne pritiskajte tipke s pretjeranom silom. Nemojte izlagati tipkovnicu visokim
temperaturama (od grijacih uredaja, izravnog suncevog svjetla), vecoj Vazi,
izbjegavajte izlaganje prasini i tekuéinama. Cigéenje je moguée samo nakon
iskljugivanja tipkovnice iz izvora napajanja i samo suhom ili blago viaznom
krpom bez deterdZenata ili sredstava za ¢i$¢enje. Nemojte bacati tipkovnicu niti
je nemojte sami rastavijati ili popravijati.
KORISTENJE
Povezivanje. V. sliku B na str. 2.
Postavljanje. Prilagodavanje parametara tipkovnice, programiranje tipki i
kreiranje makronaredbi za pregled statistike mogucée je napraviti putem
aplikacije Lorgar Platform **.
Kombinacije tipki za upravijanje osvjetljenjem: Fn + F7...F12 — odabir
nacina osvjetljenja (3 nacina po svaku tipku), Fn + "="/"=" — prilagodavanje
brzine treperenja osvjetlienja, Fn + ScrLk — odabir boje monotonog

24



osvjetlienja (9 boja), Fn + ™ 1 "/" | " — podeSavanje svjetline osvjetljenja,
Fn + "~" — spremanje personaliziranih postavki (5 slotova), Fn +
Pause Break — vra¢anje na tvorni¢ke postavke.
RJESAVANJE PROBLEMA

Tipkovnica ne radi. Moguci uzrok: kabel nije uredno priklju¢en. RjeSenje:
provjerite jesu li utika¢i kabela sigurno umetnuti u prikljucke. Aplikacija
Lorgar Platform ** ne prepoznaje tipkovnicu. Moguc¢i uzrok: instalirana
verzija aplikacije je zastarjela. RjeSenje: instalirajte najnoviju verziju
aplikacije. Tipke na tipkovnici se ne mogu pritisnuti. Moguéi uzrok:
ispod tipki ima nekih predmeta. RjeSenje: uklonite sve strane predmete
ispod tipki i/ili magnetne podloge. Detaljnije informacije o greSkama u radu
i njihovom otklanjanju nadite u punom korisnickom priru¢niku ***.
Ako va$ uredaj ne radi ispravno, obratite se podrici (e-posta:
support@lorgar.com, online chat: lorgar.com, obrazac za povratne
informacije: lorgar.com/for-users).

JAMSTVENO SERVISIRANJE
Jamstveni period se raduna od datuma prodaje proizvoda preko
maloprodaje krajnjem potroSacu. Da dobijete jamstvenu uslugu, treba da
se obratite prodavcu te da dostavite nabavljenu robu i ispravu koja
potvrduje pla¢anje. Jamstveni period i uporabni rok su 2 godine, osim ako
je drugadije propisano lokalnim zakonom. Dodatne informacije o garanciji
dostupne su na webu: lorgar.com/warranty-terms.

DODATNE INFORMACIJE

Ove informacije se mogu mijenjati bez prethodne najave za korisnike. Za
najmovije informacije, detaljan opis uredaja, korake povezivanja i
koristenja, certifikate i informacije o jamstvu, v. puni korisni€ki priru¢nik ***.
Proizvoda¢: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Cipar). Proizvedeno u Kini. Datum proizvodnje
v. na ambalazi. Svi navedeni zastitni znakovi i njihovi nazivi su svojina
njihovih viasnika.
RoHS Smjernica. Uredaj je u skladu sa zahtievima RoHS Smjemice
2011/65/EU o ograni¢enju opasnih tvari, uklju€ujuci zahtjeve RoHS Smjemice
2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH je naziv modela, XX je abecedni kod
rasporeda za odredenu zemlju. Kompletni popis modela se nalazi na: lorgar.com i u
potpunom korisnickom priruéniku.

** Aplikacija je dostupna za preuzimanje na: lorgar.com/platform.

*** Potpuni korisnicki priruénik je dostupan na: lorgar.com/drivers-and-manuals.
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KULSO NEZET (lasd az A abrat a 2 oldalon).
@ - magneses boritas; ) — billentyiizet; 3) — LED mutatok (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — csuszasgatlé gumilabak; (& — délésszog
allito labak; (&) — USB (C) csatlakozo.
LEIRAS
Rendeltetés. A Lorgar jatékos billentylizetet a kényelmes, hosszan tarté
jatékhoz és gépeléshez tervezték asztali vagy laptop szamitégépen.
Modellek. LRG-GK514TKL-BK-XX (fekete szin), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(fehér szin) *.
Tervezési jellemzék. 360x136x38 mm, 950 g (kabellel). A késziilékhaz
anyaga: ABS miianyag, fém. Billenty(ik sz: 87 db. Billenty(ik anyaga:
ABS miianyag. Kivehet6 magneses boritas. Cslszasgatlé gumilabak és
déléssz6g allitd labak. Vezetékes csatlakozas. Integralt RGB
hattérvilagitas (16,8 mill. szinvaltozat).
Funkciondlis jellemzék. Elektromos aramellatds (bemenet): 50 V /
500 mA (DC), 2,5 W (max.). Csatlakozas: USB rugds kabel (A/C, 2,3 m)
vagy USB kabel (A/C, 1,8 m). Kompatibilitds: Windows
XP/Vista/7/8/8.1/10/11.  Billentylk élettartama: 50 mill. nyomas.
Kapcsolétipus: mechanikus linearis. Kapcsolasi eré: 40 gf. Loket: 4 mm.
Kapcsolasi pont: 2 mm. Reagélasi id6: 5 ms. NKRO technoldgiai
tamogatas. Hattérvilagitasi izemmaddok szama: 18. Uzemeltetési hém.:
-5...+45 °C. Tarolasi hém. -15...+65 °C. Uzemeltetési és tarolasi rel. pt.:
< 85 % (kondenzaci6 nélkiil).
Ellatasi csomag (lasd az A, C abrak): a jaték billentylizet, USB rugos
kabel (A/C), USB kabel (A/C), billentylikihizd, kulcstartd, kézmelegitd
(2 db), pohartarté, gyors lizembe helyezési Utmutato (2 db).
BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI

Ne nyomja meg a billenty(iket tilzott erével. Ne tegye ki a billentylizetet magas
hémérsékletnek  (flitberendezésektsl, kozvetlen napfénytdl), magas
paratartalomnak, kerlilje a port, folyadékokat. A billentylizetet csak az
aramellatasrol vald levalasztas utan és csak széraz vagy enyhén nedves
ruhaval, tisztitészerek vagy tisztitdszerek hasznalata nélkiil szabad tisztitani.
Ne ejtse le a billentyiizetet, ne szerelje szét és ne javitsa meg sajat maga.

UZEMELTETES
Csatlakoztatas. Lasd a B abrat a 2 oldalon.
Bedllitas. A billentylizet beallitdsok testreszabasa, a billentylk
programozasa, makrok létrehozasa és a statisztikak megtekintése a
Lorgar Platform ** alkalmazasban érhet6 el.
Hattérvilagitas vezérlésére szolgald billentylikombinaciok: Fn + F7...F12 —
hattérvilagitas lizemmdd kivalasztasa (3 lizemmod minden billenty(in);
Fn+ ,-7[,=" — hattérilagitas villédzasi sebességének bedllitasa;
Fn + ScrLk — monokronos hatténilagitas szinvalasztas (9 szin);
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Fn + , 17/, | ” — hattérilagitas fényerejének bedllitasa; Fn + ,,~” —
személyre szabott bedllitisok mentése (5 rekesz); Fn + Pause Break —
visszatérés a gyari beallitasokhoz.
HIBAELHARITAS
A billentyiizet nem miikodik. Lehetséges ok: a kabel nincs megfeleléen
csatlakoztatva. Megoldas: gy6z6djon meg rola, hogy a kabel dugdi
szilardan a csatlakozokba vannak dugva. A Lorgar Platform **
alkalmazas nem érzékeli a billentylizetet. Lehetséges ok: az alkaimazas
telepitett verzidja elawult. Megoldas: telepitse az alkalmazas legujabb
verziojat. A billentyiizet billentydiit nem lehet megnyomni. Lehetséges
ok: idegen targyak a billentyiik alatt. Megoldas: tavolitsa el a billenty(ik aldl
és/vagy a magneses boritas aldl a kiilsé targyakat. A hibakrol és azok
kijavitasi maodjairdl bévebb informécié talalhaté a teljes lizembe helyezési
utmutatéban ***. Ha a készilék nem mikodik megfeleléen, vegye fel a
kapcsolatot az ligyfélszolgalattal (e-mail: support@lorgar.com; online
chat: lorgar.com; visszajelzési Urlap: lorgar.com/for-users).
GARANCIALIS SZOLGALTATAS
A jotallasi idészak akkor kezdédik, amikor a terméket a kiskereskedd
értékesiti a  végfelhasznalénak. A  garancidlis  szolgaltatas
igénybevételéhez forduljon a vasarlas helyéhez, és mutassa be a terméket
és a fizetési bizonylatot. A jotallasi id6szak és az élettartam — 2 év, hacsak
a helyi jogszabalyok masként nem rendelkeznek. Tovabbi informéacié a
garancia feltételeir6l Iasd a lorgar.com/warranty-terms oldalon.
TOVABBI INFORMACIOK
Ez az informéacié a felhasznalok értesitése nélkiil valtoztathats. A
legfrissebb informaciok, az eszkoz részletes leirasa, a csatlakoztatasi és
Uzemeltetési |épések, valamint a tanusitvanyok és garancia adatai
megtalalhatok a teljes lizembe helyezési tmutatéban ***. Gyarté: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Ciprus). Kinaban késziilt. A gyartasi datumot lasd a csomagolason.
Minden marka és neviik a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezi.
RoHS-iranyelv. A késziilék megfelel a veszélyes anyagok koratozasardl
szol6  2011/65/EU  RoHS-iranyelv  kdvetelményeinek, beleérive a
2015/863/EU RoHS-iranyelv kdvetelményeit is.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — a modell neve, XX — a billenty{izetkiosztas
betiikédja a konkrét orszdg szamara. A telies modellkindlatot lasd a lorgar.com
weboldalon és a teljes lizembe helyezési utmutatéban.

** Az alkalmazas letdlthetS a lorgar.com/platform weboldalrdl.

*** A telies felhasznaléi kézikényv a lorgar.com/drivers-and-manuals weboldalon
talalhato.
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UpwwphU inbupp (nt'u uy. A Eg 2-nLd)
@ - dwguhuwywl  pwpéhy, @ - untnuwowp, @) -LED gnighsutn
(Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock), @ — hwlwuwjpwpnLl ntnhlt ninptn,
® - phpniejwl wllywl Ywpgwynpuwl ninptn, 6 — USB (C) uhwlghy:
LuuruarnHesnky
Lwywunwyuwjht bpwlwynipyniup: Lorgar fuwnwjhtu unbnuwwnp
lwhiwwnbujwsd £ hwpdwpwybn Gpyupwnle fjuwntph W mbpumh
Untinpwgnuw hwdwn utnwuh hwdwywpgsh Ywd Unniepniph dnw
Unnblubpp: LRG-GK514TKL-BK-XX  (ul), LRG-GK514TKL: WH-XX
(uyhtnwy) *:
YnUuwnpniyghwih wnwbdbwhwwnynipyniiltpp: 360x136x38 UU,
950 g (Uwinchuny): Mwuywuh Wnepp. ABS wjwuwnhy, dGnwn: Uinknutph
pwlwyp' 87 hww: Uwnbnutph Uniep' ABS wjwuwhy: Swpdwlywl
Jwquhuwywl  Jwywnpwly: Swlwuwjpwpnt  ntwhut nupbp W
ptpnipjwl  wulwl  dgnundwl nwptp: LwpwhU  Jhwgned:
Utpywnnigyws  RGB  nuwynpnipynit - (16,8 dju gnilwghu
nwnwlnwdutn):
DdnLuyghnuw| wnwudbwhwwynipyniliubpp: Uunignidp (Untinpw)
5,0 4/500 uld (DC), 2.5 Yun (wnwyt.): Uhwgnidp. USB quuwlwywihu
dwintfu (A/C, 2,3 U) jwd USB dwinitu (A/C, 1,8 U): IwdwwnbnbihnLpyniup®
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11: Uwtnuh nGuncpup® 50 Jiu ubnunud:
®nfuwnyhgutnh tbuwyp® UGhuwuhywywl gdwjhu: Gnpdwnyuwl nudp®
40 gpwu/nLd: Cupwgpn' 4 Ud: Gnpdwnyuwl Yanp® 2 Ud: Updwgulpdwl
dwdwuwyp® 5 Jy: NKRO wbhuuninghwih wowygnigynil:  3Gwnhu
[nLuwdnpnipjwl nbdhudutph pwlwyp' 18: Swhwgnpsuwu gbndwuwn.'
=5...+45 °C: Mwhwwudwu gbpdwuwn.' =15...+65 °C: Iwpwp. funbwdy.
2whwgnpdUwl L wwhwwUdwl pupwgentd® < 85 % (wnwlg
futnwgdwu):
Udpnngwlwl hwywpwdne (nk'u uy. A, C). uwnwjhu untnuwwn,
USB quuwlwlwjhu dwinthu (A/C), USB (A/C) dwinttu, uinbnup hwubnc
pwlwih, untnuwawn, dtnph mwpwgnLghk (2 hwwn), pwdwyh wwywinhp,
oquwgnndUwl hwdwnnwn nintgnug (2 hwn):
UL4suLa 0asugnNrsuUL wuLnuLere
Uh ubnutip unbnubpp 2wwn nidghu: Untnuwawnp dh Gupwnpytp pwpép
gbndwuwnhswuh (ptnnLgudwl uwpptphg, wnlch nunhn SwrwqwjpUtnhg),
pwnén funbwynipjwl wanbgnipjwl, funtuwthtp thnpne W henniyutph
Ubppwthwugnidhg: Uwpnnudp enyjwwnpynud £ dhwju uinbnUwawpp
hnuwlph wnpjniphg wugwntinig hGinn W Jdhwyu snp Ywd ppliwyh
funiwy 2npny’ wnwlg [Ywgnn uhgngltinh Ywu dwppnn uhgngutinh
Uhpwnwdwu:  Uwnbnuwpwpp JUh  qgbp, uh wwwdnUunwdbp Yuwd
hupunpnyl yspwunpngbp wiu:
culuanrentu
Uhwgntup: nB'u Uy. B kg 2-nLu:
Ywpgquwynpnwd:  Unbnuwwph  wwpwdtnptph  upgwynpnudp,
uintnutph dpwgpwynpnwdp, dwypnutiph untnsnwdp W yhdwywagnpnigjwu
nhwnwp hwuwlbih Gu Lorgar Platform ** hwytywsniu:
3Gwhu |ntuwynpnieyniup Ywrwdwptine hhdbwlwl hwdwygnieintulbpp®
Fn + F7...F12 — hGwnhU (nLuwdnpnipjwl ntdhuh puwnpnipiniu (3 ntchu
JnLpwpwUgnip untnuh Unw), Fn + «=»/«=» — hGwnhu [nLuwdnpnipjwl
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pwnRUWU wpwantpjwl Ywngwynpnwl, Fn + ScrLk — dhwwnu hGwnhu
InLuwynpnuejwl gnyUh puwinpnueintl (9 gnuyl) Fn + « 1w/« | » — htnhu
[nuwdnpnuejwl wwdwenyjwl  Ywpgqwdnpnwd, Fn + « ~ » —
wUhwwnwywlwgywsd  Ywpgwynpnwdubph  wwhwwunwd (5 upnwn),
Fn + Pause Break — ytpwnwnUw| gnpswpwlwjht wwpwdtunptphu:

uLuurent@3nkuLerk dsrusniku
Uwnbnuwwnp sh w2huwwnncd: Iuwpwynp wywwndwn. dwinchup ufuw) £
Uhwgyws: Lnwsnud.  hwdngytp, np dwinifuh  fupngwyutpp  wdnip
dingdws GU dhwyghslbph dtg: Unbnuwwpp sh hwjnbwptpynud
Lorgar Platform ** hwytiywsh Unnuhg: IUwpwynp wwwndwn.
hwytwsh wnbnwnpywd nwpptpwyp htwgt) £ Lnwsnwd. inGnwnntp
hwytlywsh ybpght  wwpptpwyp: UnmGnuwwph unbnubpp s6U
ubnuyned: Iuwpwynp wwwnbdwn. unbnutph twly onwn wnwpywutph
wruwynyegyntl: Lnsnud. unbnubph WHwd dwquhuwywl dwlwnpwyh
wnwyhg hbnwgptp onwn wnwpywutpp: vwthwunwutph W npwlg
InLdUwl dwuhb wybh dwupwdwul nbnGynignlulpp Ywpbh £ quutg
ogunwagnnduwl wudpnnowwl nuntgnygnud ***: Geb uwppp 6haui sh
wpfuwwnwd,  nhutp  wpwlgnipjwl  Swnwjnipjwup (.  hwugbu®
support@lorgar.com, wngwlg gqnnigwpwl, lorgar.com, htuwnwné
Ywuwh &l lorgar.com/for-users):

GrUchuh2U3hL UTUUUruNtY

Gpw2luhpwht dwdybunp uyuynud £ Jwupwsdwhu gwlgnid wwpwlipp
yGpgUwlwl gunpnhb ywdwntint wwhhg: Gpwhuhpwiht uywuwpynwd
unwuwint hwdwp wbwnp £ nhudtp wwpwuph aGnpptpdwl  Yyewn®
ubpyuwywgubiny wwpwupp W yéwpnwp hwuwnwnnn thwuinwpenne:
Gpw2luhpwjht dwdytunp W swnpwjnuejwl dwdytnp 2 wnwnph E, GrE wy
pwl  uwhdwldws £ nbnuywl opGuunpnipjwdp:  Gpwhuhpwhu
wwpdwlubph  JwuhU jpwgnighy  wnbnGynueynilubnh hwdwp  wnBu
lorgar.com/warranty-terms:

Lrusnrsh? sttunk@3nrLLer
LbpJuwjwgwd  wnbntynipnlulbpp Ywpnn U thnthnfudt]  wnwlg
ogunynnutphtu dwunigbnL: @npdnn wndjwiutpp, uwnph dwupwdwul
Ulwpwannip)nLlp, Uhwgdwl w 2whwagnpddwl thnytpp,
Jywjwywulbph W GpwphuhpUbph  dwuhU  wnbnBYnLpynLUUGPp
ubplujwgyws U ogunnwgnpddwl  wdpnnowlwl  nunbgnugnud ***:
Upwnwnpnnp' ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Yhwpnu): Upwnwnpdwd E hluwunwuncd:
Upwnwnpnipjwt wduwphyp® wbu thwpbph pw: Aninp wwpwupwjhu
lpwllbpp W ybpghUutphu wlyjwlnwuGpp wwwnlywunw Gu  hptug
hwdwwwwnwupuwl ubthwywuwwnbpbphu:
RoHS 3pwhwug: Uwppp hwdwwwunwupiwund £ Juwuwywp
Yniptph  wwpniwynuejwu uwhdwhwlhwwwh yGpwptpw; RoHS
2011/65/EU Ipwhwlgh wwhwlgutphu® Uepwnyw| RoHS 2015/863/EU
Apwhwugh wwhwuglbpp:

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — Unntih wiujuwuntdp, XX — wjpptlwywu
nwuwynpnipjwl Ynnp Ynuyntin pyph hwdwn: Unnbubph wdpnnowwl gwuyp nt'u
lorgar.com JuwjpnwJ W oginwgnpsdwl wdpnnpwluwil ninbgnygnid:

** Jwybwdp hwuwlbih Eubpptnudwl hwdwn lorgar.com/platform Ywjpkteniu:

*** Ogquwgnpsuwl wdpnnpwlwl ninbignuygn wk'u lorgar.com/drivers-and-manuals
Yuypkonid:
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29679360900 Jgbabgsmds (ob. Bab. A a3. 2)
@ - dspbo@a®o DbgLogdo; @ - 3wog0s¢Ps; ® - LED-
0Bogs@m®gdo (Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock); @ — 8mgeydgdol
LsFobss0dogam HBobol ggbgdo; &) — @sbmol gmmbol Mgamomgdol
39bgd0; ® — gobyeomo USB (C).
>effg®s

©6086Egds.  Lomsdsdm  3sgosyGs  Lorgar  gsb3mogbowos
bHsgombstner  3m33onBHgby 6 bmmodmdby  3mIgmOEHM@o
bsb®deog0 msd5dolmzol s BHyduBob dgygzebobozol.

9eg00. LRG-GK514TKL-BK-XX (8530 g39M0), LRG-GK514TKL-WH-
XX (0go®o ggeo) *.
3mBbGGHMI30mo msgobgda®gdgdo. 360%136x38 80, 950 g (39dgwom).
30M37bob Folboews: 5dL-3edlBH030, IgBHowo. 35303900l Mom©gbmdos:
87 3oqro. 35308900l dobogns: 5dL-3Enalihogo. dmbablbbgero dspbodm®o
DgLoEgd0. InEMOIROOL bsfobsodwgam M9bobol Bgbgdo ©s IbGOL
37900bols 5O M@0M9dgwo Bgbgdo. Lygbosbo doghmgds. Bsdgbgdwwo
33039650985 RGB (8960b 16,8 8c0b 35605305).
@gribjgombserrito  msgolgdrtgdgdo. gwaddOm3zds (Bgbaligergero):
5,03/5008> (DC), 2,5 3¢ (85gb.). Boghogds: 39d9w0-0s3ds6> USB (A/C,
233d) 6 USB godgmo (A/C, 1,8 3). omoglgdomds: Windows
XPNista/7/8/8.1/10/11. "~ 35308980 Ggb@bo: 50 b oFg@s.
3950530mM3ggdol  GHo30: 397603M0  bsBmzsbo. goddBHom@gdol  dsgns:
40 3. bgamo: 4 3. pe5gHomMMgdoL FadEHowo: 2 83. 3sbbol Mm: 5 fd.
NKRO ¢ggbmenmaool 8bs®@sgds. J39a96500980L Bgg08980L Gocmgbmds:
18. 9dudevgodgool ($ydd.: —5...+45 °C. Bgbobgol (Hyd3.. —15...+65 °C.
RBOEMB0m0  HY6036mds  gJudryadegools s Ggbsbgolsl: <85 %
(3616300l 236539).
3 99B3305 (0b. Bsb. A, C): Loms353m 353053 XIMS, 35BIEO-053DsGS
USB (A/C), 3sdgero USB (A/C), 3w5308980L dmbablbgeo, dMgmmzo,
byob Lsmd®s (2 35¢0), Bobxs6ol LM, dmdbIs@gdEol dmgey
bobgerddwgsbgerm (2 3ogno).

AbsgaHRbm g53mygbgdob Fabgdo

I0IM3Q 9O ©9FOMMO Jo3089db. JMOMOEIN JEo305¢ )M Fo0owo
$0039MoHMIBOL  (3505mdMBIO  byebsfigmgdol, dbol  doMmEsdomo
Lboggdol), Fomdo LobgbBHob Bgdmgdggdst, gMoEgo dsbdo dEH3MOU,
bombggdol  dmbgzg®al.  as5fdgbs  ©sbsdzgd0s  dbmeme 3390l
$956m@sb 3e5305GHMMOL g5dmGM30L F9d©gy ©d IbmermE Mo 56
mEbsg bm@Gom  Jbmgzomom  bsdgsbo s Lsfidgbo  Lydmswgdgdol
3590996900l 35M9dg. 5 ©ER0Z35MEIM JE5305H5, 5O ITSMM S 5O
3950M930mbEMm ol MZ3006gdMM5.

250mggbgds

B0gPHmgds. ob. bsb. B 33. 2.

BmBsBHgs.  3o305HMMOL  3MdgHOIOOL  ©oyghgds,  3wsgz0d9d0l
36000000905,  To3Mmbgdol  Fgddbs @ LHIGHOLBH0IL  bobgs
bydobsfigomdos  s3wogsgosdo  Lorgar  Platform ** 305308900
3083306530980 J3939650980b bsds®msgs@: Fn + F7...F12 — 439356500980L
970006 5@Bggzs (3 Gggodo momm Jwegzodstg); Fn + «—»l«=» —
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930396509806 3083030 LoRds@ol  Bgamwomgds; Fn + SerLk —
dmbm@@br®o 30930006 BgGOL s6Rg3s (9 Bg®o); Fn + « T wlc | » —
930396509806 b03yd3580b  GMgymEomgds; Fn + « ~ » — 3g®bmbso
DoMYBdMO 35M599HMd0L Fgbsbgs (5 Lerm@o); Fn + Pause Break —
JoObbren 350539GHMIOM6 ©sdGNBYDS.

25905GMs@BIBOL s08mEbzds
3E305¢)Ms 36 dBmBL. Fgbsderm doBgbo: 39090 5G53mM 9B s
560 JogMHmd0. 3MHMdEYIOL 35sFMs: EsOfdMbom, GMI 35090l
930390900  330OMEsd> RO adbeGmgddo.  33em03330s
Lorgar Platform** 396 bgosgh 3emsgos®adsb. 8gbsderm  dobgbo:
53035300L  ©sYggBgdEo 39MLos dmdzgEEs. 3MMBOWITOL Q5 FMS:
©55949B90 53035300L dBrEM 39MLOs. JEZ0sBNIHObL 3esz0dgdL bowo
36 93omgds. Fgbsdem  BoBybo:  Jeog08gdol J3gd MEbm  baabgdol
5MbYdIMBS.  3OMBEYTOL  3dsFMS:  md3ogm  JEdgz089d0b /56
560G M0 Bgligdol §3980sb Mbe Lsabgdo. MRGM EsfgMowgdomo
06xmOd5305 g>FsOMMdIdOL s Tom0 50dmEbiMmol bgdbgdols ngobgb
0dmyzo60@os  mdbdsGgdol  LEMe  bobgewddwgsbymmdo  ***.
dmffgmdomds  LsmsbsmE 5O  F/M>mdl,  dodsOmI abo@qm}}gﬁoh
bodbob@do (9. gab@s:  support@lorgar.com;  mbsob-ha¢o:
lorgar.com; ©13:3538060L gm®ds: lorgar.com/for-users).

bogs@6G0m 8mdbabedgds
Logo@obBHom 355  ofjggds  Logsem  Jugerdo  65390mdol  Lodmme
90 dbd>MdOLmZOL 359030l dmIGBEH0WIE. Loga®sbEHom dmdbsberMgdol
doLOIdS© LsFoMHMs F0dsMmMm  bogmberol dgdgbols 3m6JBHL  mz0m
bogdmbemol s 25©sbol ©sTssbEWMIdIo EM3MTbEL Famoygboo.
bogd®sbBHom 35> ©d 9gu3EeBdE00L 35 B9oagtl 2 Faarlb, oy
50030MdM030  396mbIIdMBdOm Lbgs M3 5 MO  ©s©Ibowo.
505390000 06xMMT5305 LogaMsbEHom 30MHMBIdOL gbabgd ob. dBIMw by
lorgar.com/warranty-terms.

©535¢g80m0 0bgmGHAsg0s
dmyzsboo  0bgym®dsgool  dgodwrgds  dgoEgswmb  dmdbdoMgdgmms
F9BHYmdobgdol 35M9dg. oddH¥IswMo 0bxM™M T30, dImfgmdowwmdol, dobo
d09Mmm9d0L s 9Ju3EYsBHO3o0L 93980l sFZM0wIdoMO  S1figMs,
0630m®do300  LYOEH0B0ZHIOOLS @S FMBEH00L dglobgd  demygsbowos
3036856900l LM Labgewddwgsbgmdo ***. fsmdmgdgwo: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, leassol Cyprus
(330360b0o). Qoﬁ%e@gb{j@oo Bobgomdo. \ﬁoﬁamgboh o)oﬁmQO ob.
F98mm35by.  yzgws  domomgdmero  bogsddem  Bodsbo s Fsomo
5LbYEYdYBO F5m0 FgbsdToLO IRWMDBYGOOL b3 MMOYDdS.
RoHS  @omgd@ogs. dmfjgmdoermds  3slmbmdl RoHS  2011/65/EU
©0M9dBHo30L  dmmbmgbgdl 35369  bomogMgdgdol  Fgdz3gemdol
8990300 Jgobgd, ROHS 2015/863/EU @o®gd®ogol Rsmgemom.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — 8maogerol @sbisbgargds, XX — sbmoomo
300 3mb636MgAeo  g39960bmzgol. dmgegdol bLEMo Bsdmbsmgswo ob. baoGby
forgar.com o> dmdbdsadcrol bzen babyerddegsbyeedo.

* 365600 byendolbafizmdos Bsdmba@z0mma© 39d-3390©%y lorgar.com/platform.
*** JmdbB>Ggd @Ol bHEo babg@ﬁd@gaﬁg@m ob. 305-3306@bY
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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bIPTKbI TYPI (2-6eTTeri A cypeTiH Kap.)
@ - marnuTTiK yCTiHri kaknak; @) — nepreTakTa; 3) — LED uHamkaTops!
(Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock); @ — ChIpfblyFa Kapchl peseHke ask;
(® - 6ypbiwTapasl peTtey asktapsl; (6) — USB kockbiwbi (C).
CUNATTAMACHDI
Makcatbl. Lorgar ofibiH nepHeTakTachl XyMbIC yCTesi KommnbloTepiHae
Hemece HOYTOYKTe y3aK yakbIT 60Vibl bIHFalmbl OWbIH OiHayFa XaHe MaTiH
eHrizyre apHanfaH.
Mopenbaep. LRG-GK514TKL-BK-XX (kapa), LRG-GK514 TKL-WH-XX (ak) *.
AusaintH epekweniktepi. 360x136x38 mm, 950 r (kabenbmeH). Kopnyc
maTepuansl: ABC-nnacTuk, metann. NMepHenep caHbl: 87 AaHa. MNepHenep
matepuanbl: ABC-nnactuk. AnbiHGanbl MarHUTTIK  YCTiHA  kaknak.
Chipfblyfa kapcbl pe3eHke asik xoHe OypblluTapabl peTTey askrapbl.
Cbimapbl kocbinbiM.  KipicTipinreH RGB apTkbl apbifbl (16,8 mMnH Tyc
BapuaLuschbl).
®dyHKUMOoHanAbIK epekwenikTepi. Kyat kesi (kipic): 5,0 B / 500 mA (DC),
2,5 BT (makc.). Kocbineim: USB cepinneni kabens (A/C, 2,3 m) Hemece
USB kabeni (A/C, 1,8 m). Yiinecimainik: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
MepHenep Kbi3meT Mep3iMi: 50 mMnH nepHeHi 6acy. KommyTatop Typi:
MexaHuKanblK Cbi3bIKTbIK. Icke Kocy kywi: 40 rk. Xypici: 4 mMm. Icke kocy
HykTeci: 2 mm. Xayan 6epy yakbiThl: 5 Mc. NKRO TexHonorusicelH konaay.
ApTKbl XapblK pexumaepiHiH caHbl: 18. ManganaHy Temn.: =5...+45 °C.
Cakray Temn.: —-15...+65 °C. lNaipganaHy eHe caktay KesiHger can.
binFanabinbik: < 85 % (KOHAEHCaUMACHI3).
XKeTkisy »ubIHTeIFbI (A, C cypeTTi Kap.): oibiH nepHeTakTackl, USB
cepinneni kabeni (A/C), USB kabeni (A/C), kinTTi KeTipril, cannbiHLIaK,
KON XbINbITKbILbI (2 AaHa), WhbIHbIAsK Tiperi, NaiaanaHnyLublHbIH Kbickalua
Hyckaynbifbl (2 gaHa).
KAYINCI3 NAAOANAHY EPEXENEPI
MepHenepai WwamapaH Thic KywneH 6acnaHbl3. [epHeTakTaHbl ofapbl
TemnepaTypara (KbiMbITy ~KYpbIfFbiapblHaH, KyH CAyneciHiH — Tikenen
TYCYiHEH), XXOFapbl biNFanAbinblkka, WaH MEeH CyMbIKTbIKTapAbIH aCepiHe xon
BepmeHi3. Tasanayra Tek NepHeTakTaHbl KyaT Ke3iHeH ablpaTkaHHaH KeuiH
XeHe XyFbiLL 3aTTapabl Hemece TasapTkbILLTapabl KonaaHban, kyprak Hemece
con [ApIMKbIN LyGepekneH faHa pykcaT eTineai. [epHeTakTaHbl Tycipin
anmaHbI3, OHbI 83iHi3 GerLuekTeMeHi3 Hemece xeHaeyre Gonmaiiabl.
NANOATNAHY
Kocy. 2-6eTTeri B cypeTiH Kap.
BanTay. MepHeTakTa napameTpnepiH TeHLuey, nepHenepai
Gargapnamanay, MakpocTap —acay JkeHe CTaTUCTUKaHbl  Kepy
Lorgar Platform ** kongaH6acbiHaa KomkeTimMai.
ApTkbl  xapblKTbl  GackapyFa  apHanfaH  nepHenep  Tipkecimi:
Fn + F7...F12 — apTKbl Xapblk peXxuMiH TaHgay (ap nepHene 3 pexum);
Fn + «=»/«=» — apTKbl XapbIKTbiH KbIMbINbIKTAY XbINAAMAbIFbIH PETTEY;
Fn + ScrLk — MoHOXpomabl apTKbl XapbiKTbiH TYCiH TaHaay (9 Tyc);
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Fn + « 1 »/« | » — apTKbl apblKTbiH XapbIKTbifbiH peTTey; Fn + «~» —
XekeneHngipinreH napametpnepai cakray (5 cnot); Fn + Pause Break —
3aybITTbIK NapameTpriepre opany.

AKAYJbIKTAPObI XXOlO
MepHeTakTa XyMbICc icTemenai. blktuman ce6Gebi: kabenb Aypbic
xanfaHbaraH. LWewim: kaGenb awanapbiHblH KOCKbIWTapFa MblKTan
opHaTbinfaHblH  TekcepiHi3. lMepHeTakraHbl Lorgar  Platform **
KonpaH6acbl aHblKTamamgbl. blktuman  ce6ebi:  konaaHGaHbiH
opHaTbInFaH Hyckacbkl eckipreH. LLewim: konaaHGaHbIH COHFbI HYCKacbIH
opHaTbiHbI3. lMepHeTakTa nepHenepiH 6acy MyMmkiH emec. blktuman
cebebi: nepHenepaiH acTbiHaarbl Gerae 3atTap. Lewim: MepHenepain
KeHe/Hemece MarHWTTIK YCTiHM KkaknakiH acTbiHoarbl Gerge 3atTapabl
anbin TacTaHbl3. Akaynap xeHe onapbl LueLly Xonaapbl Typanb! TOMbIK
aknapaTTbl TONbIK NaiaanaHyLwbiHbIH HYCKaynbiFbiHAa Tabyra Gonaabl ***.
Kypbinfbl AypbIC XYMbIC icTemece, konpgay KblameTiHe XxabapnacbiHbl3
(an. nowTa: support@lorgar.com; oHnaWH uat: lorgar.com; kepi
6aiinaHsic niwivi: lorgar.com/for-users).

KEMINAIK KbI3METI

Keninaik mep3imi eHim GenLuek cayaa xeniciHae caTtbinFaH caTTeH 6actan
COHFbl caTbin anywbifa AeriH 6actanaapl. Keningik KblameTiH any yuiH
TayapAblH ©3iH XeHe Tenemfi pacTalTblH KYKaTTbl YCblHA OTbIpbIM,
TayapApl caTbin any HykTeciHe xabapnacy kepek. Keningik mepa3imi xaHe
Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 2 >blfl, erep Xeprinikti 3aHHamaga easrelue
kesgenmece. Keningik wapTrapbl Typanbl KOCbIMWA — aknapaTTbl
lorgar.com/warranty-terms caiiTbliHaH Kap.

KOCbIMLUA AKMAPAT
Byn aknapaT naiipganaHylbinapfa eckepTyci3  e3repTinyi  MyMKiH.
>KaHapTbinfaH aknapaT, KypbinfbiHbIH TOMbIK cMnaTTaMachl, KOCbINy XaHe
XyMbIC Ke3eHAepi, cepTudukaTTap MeH Keningiktep Typanbl aknapart
TOMbIK NaiaanaHnylubl HYCKaynbiFbIHAA KaMTbinFaH ***. ©Hpipywi: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kvnp). KebiTaiipa »acanfaH. ©HAipinreH KyHi YWiH kKanTamaHbl kap.
Bapnbik atanfaH cayna 6Genrinepi MeH onapgelH artaynapbl  TWiCTi
venepiHiH MeHLLiri Gonein Tabbinagbl.
RoHS AaupektmBacbl. Kypbinfbl kayinTi 3aTTapibl LuekTey >keHiHaeri
2011/65/EU RoHS aupektMBacbiHblH TanmanTapbliHa, COHbIH illiHOEe
2015/863/EU RoHS aupektMBacbIHbIH TananTtapbliHa Cavkec Keneai.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — mMoaernb ataybl, XX — enre ToH opHanacy
opinTik koAbl. MopaenbaepaiH TombiK TisiMi lorgar.com caitTblHaH JkeHe TorblK
naanaHy Wbl HYCKay biFbiH Kap.

** KonpaHbaHb! lorgar.com/platform caiitbiHaH xykTen anyra Gonagsl.

*** TonbIK NaiiaanaHylubl HYCKaynbiFbiH any yuwiH lorgar.com/drivers-and-manuals
caiTbiHa Kap.
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IZSKATS (sk. A att. 2. Ipp.)

(@ - magnétiskais paliktnis; @) — tastatira; & — LED indikatori (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — neslido$as gumijas kajas; (& — slipuma
lenka reguléanas kajas; (6 — USB (C) savienotajs.

APRAKSTS
Merkis. Lorgar spélu tastatira ir paredzéta értai ilgstosai spéléSanai un
teksta ievadei uz galddatora vai klépjdatora.
Modeli. LRG-GK514TKL-BK-XX (melna krasa), LRG-GK514TKL-WH-XX
(balta krasa) *.
Konstrukcijas iezimes. 360x136x38 mm, 950 g (ar kabeli). Korpusa
materials: ABS plastmasa, metals. Taustinu skaits: 87 gab. Taustinu
materials: ABS plastmasa. Nonemams magnétiskais paliktnis. Neslidosas
gumijas kajas un slipuma lenka reguléSanas kajas. Vadu savienojums.
Integréts RGB apgaismojums (16,8 milj. krasu variaciju).
Funkcionalas iezimes. Baro$ana (ieeja): 50 V / 500 mA (DC), 2,5 W
(maks.). Savienojums: atsperes kabelis USB (A/C, 2,3 m) vai kabelis USB
(A/C, 1,8 m). Savietojamiba: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Taustinu
resurss: 50 mili. nospiedumu. Slédzu veids: mehaniskie linearie.
ledarbinaSanas spéks: 40 gf. ParvietoSanas attalums: 4 mm.
ledarbina$anas punkts: 2 mm. Reakcijas laiks: 5 ms. NKRO tehnologiju
atbalsts. Apgaismojuma reZzimu skaits: 18. LietoSanas temp.: =5...+45 °C.
Uzglabasanas temp.: =15...+65 °C. Rel. mitr. lieto§anas un uzglabasanas
laika: < 85 % (bez kondensacijas).
Piegades komplekts (sk. A, C att.): spélu tastatira, atsperes kabelis USB
(A/C), kabelis USB (A/C), taustinu novilcéjs, atslegu piekarins, roku
silditajs (2 gab.), krizes pamatne, atras lietoSanas pamaciba (2 gab.).

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI

Nespiediet taustinus ar pameérigu spéku. Nepaklaujiet tastatlru augstai
temperattrai (no sildiericém, tieSiem saules stariem), lielam mitrumam,
izvairieties no putekliem, Skidrumiem. Tastatlru drikst tirit tikai péc tas
atvienoSanas no baroSanas avota un tikai ar sausu vai nedaudz mitru dranu,
neizmantojot mazgasanas vai tiriSanas lidzeklus. Tastatlru nedrikst nomest,
izjaukt vai labot patstavigi.

LIETOSANA
Savienojums. Sk. B att. 2. Ipp.
lestafiSana. Tastatliras parametru iestatiSana, taustinu programmésana,
makro izveide un statistkas skatiSana ir pieejama lietotné
Lorgar Platform **. Taustinu kombinacijas apgaismojuma vadibai:
Fn + F7...F12 — apgaismojuma reZima izvéle (3 rezZimi katra taustina);
Fn +"-"/"=" — apgaismojuma mirgo$anas atruma reguléana; Fn + ScrLk —
vienkrasaina apgaismojuma krasas izvéle (9 krasas); Fn + "1 "/" | " —
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apgaismojuma spilgtuma reguléSana; Fn + " ~ " — personalizéto
iestatljumu saglabaSana (5 sloti); Fn + Pause Break — atgrieS8anas pie
rlpnicas iestatfjumiem.

PROBLEMU NOVERSANA
Tastatira nedarbojas. lespéjamais iemesls: kabelis nav pareizi
pievienots. Risinajums: parliecinieties, ka kabela Stekeri ir stingri ievietotas
savienotajos. Lietotne Lorgar Platform** neatrod tastatdru.
lespéjamais iemesls: instaléta lietotnes versija ir novecojusi. Risinajums:
instal@jiet jaunako lietotnes versiju. Tastatiiras taustinus nevar nospiest.
lespéjamais iemesls: sveSkermeni zem atslégam. Risinajums: nonemiet
visus sveSkermenus zem taustiniem un/vai magnétiska paliktna. Stkaku
informaciju par problémam un to novérS§anu metodém var atrast pilna
lietotaja rokasgramata ***. Ja ierice nedarbojas pareizi, sazinieties ar
atbalsta dienestu (e-pasts: support@lorgar.com; tieSsaistes térzéSana:
lorgar.com; atsauksmju veidlapa: lorgar.com/for-users).

GARANTIJAS APKALPOSANA

Garantijas  laiks sakas, kad pardod produktu galapatérétajam
mazumtirgotaja veikala. Lai sanemtu garantijas apkalpo$anu, sazinieties
ar iegades vietu, uzradot produktu un maksajumu apliecino$u dokumentu.
Garantijas laiks un kalpo$anas laiks — 2 gadi, ja vien vietgjie tiestbu akti
nenosaka citadi. Papildu informaciju par garantijas nosacijumiem
sk. lorgar.com/warranty-terms.

PAPILDU INFORMACIJA
Saja dokumenta ietverta informacija var tikt mainita bez iepriek$gja
bridinajuma lietotajiem. Aktualako informaciju, detalizétu ierices aprakstu,
pieslégSanas un lietoSanas solus, sertifikdtu un garantijas informaciju
skatiet pilna lietotaja rokasgramata ***. RaZotajs: ASBISC Enterprises
PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra). Razots
Kina. RazoSanas datumu sk. uz iepakojuma. Visas preu zimes un to
nosaukumi ir to attiecigo Tpas$nieku fpasums.
RoHS Direktiva. lerice atbilst RoHS Direktivas 2011/65/EU par bistamo vielu
ierobezosanu prasibam, tostarp RoHS Direktivas 2015/863/EU prasibam.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — modela nosaukums, XX —valstij specifiska
izkartojuma burtu kods. Pilnu modelu sarakstu sk. vietné lorgar.com un pilna lietotaja
rokasgramata.

** Lietotne ir pieejams lejupieladei timekla vietné lorgar.com/platform.

*** Pilnu lietotdja rokasgramatu sk. timekla vietné lorgar.com/drivers-and-manuals.

35


mailto:support@lorgar.com

ISVAIZDA (zr. A pav., 2 p.)
@ - magnetinis antdéklas; @ - klaviatira; @) — $viesadiodziai
indikatoriai (,Win Lock", ,Caps Lock®, ,Scroll Lock“); @ — neslystangios
guminés kojelés; (® — poswyrio kampo reguliavimo kojelés; ® —
L,USB (C)" jungtis.
APRASYMAS
Paskirtis. Zaidimy klaviatdra ,Lorgar" skirta patogiam ilgalaikiam Zaidimui
ir raS8ymui staliniu ar skreitiniu kompiuteriu.
Modeliai. LRG-GK514TKL-BK-XX (juoda spalva), LRG-GK514TKL-WH-
XX (balta spalva) *.
Konstrukcinés ypatybés. 360x136x38 mm, 950 g (su laidu). Korpuso
medziaga: ABS plastikas, metalas. KlaviSy skaiius: 87 vnt. Klavisy
medziaga: ABS plastikas. Nuimamas magnetinis antdéklas. Neslystancios
guminés kojelés ir posvyrio kampo reguliavimo kojelés. Laidinis
prijungimas. Jtaisytas foninis RGB ap$vietimas (16,8 min. spalviniy
variacijy).
Funkcinés ypatybés. Elektros maitinimas (jvestis): 5,0 V / 500 mA (DC),
2,5W (maks.). Prijungimas: spiralinis USB laidas (A/C, 2,3 m) arba USB
laidas (A/C, 1,8 m). Suderinamumas: ,Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
KlaviSy resursas: 50 min. paspaudimy. Perjungikliy tipas: mechaniniai
linijiniai. Suveikimo jéga: 40 gf. Eiga: 4 mm. Suveikimo taSkas: 2 mm.
Atsako laikas: 5 ms. ,NKRO" technologijos palaikymas. Foninio apsvietimo
rezimy skaiCius: 18. Eksploatavimo temp.: -5...+45 °C. Laikymo temp.:
-15...+65 °C. Sant. eksploatavimo ir laikymo oro drégn.: <85 % (be
kondensacijos).
Pakuotés turinys (zr. A, C pav.): zaidimy klaviatdra, spiralinis USB laidas
(A/C), USB laidas (A/C), klaviSy nuémimo jrankis, karulys, ranky $ildyklé
(2 vnt.), padékliukas puodeliui, trumpasis naudotojo vadovas (2 vnt.).
SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES
Nespauskite klaviSy pemelyg stipriai. Saugokite klaviatdrg nuo auksty
temperattiny (nuo Sildymo prietaisy, tiesioginiy saulés spinduliy) ir padidinto
drégnio poveikio, venkite dulkiy, skysciy patekimo. Klaviatiirg leidZziama valyti
tik atjungus jg nuo maitinimo Saltinio ir tik sausu arba Siek tiek drégnu audiniu,
nenaudojant plovikliy ar valikliy. Neleiskite, kad klaviatiira kristy, neardykite ir
netaisykite jos patys.
EKSPLOATAVIMAS
Prijungimas. Zr. B pav., 2 p.
Nustatymas. Nustatyti klaviatiros parametrus, programuoti klaviSus,
kurti makrokomandas ir perzidréti statistkg galima programoje
Lorgar Platform **.
Klavi§y kombinacijos foniniam ap$vietimui valdyti: Fn + F7...F12 — foninio
apSvietimo rezimo pasirinkimas (3 rezimai kiekvienam klaviSui);
Fn + ,-“/,=“ — foninio apSvietimo mirgéjimo greiCio reguliavimas;
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Fn + ScrLk — monochrominio foninio apSvietimo spalvos pasirinkimas
(9 spalvos); Fn + ,, T %/, | “ — foninio ap$vietimo rySkumo reguliavimas;
Fn + ,,~“ — tinkinty nustatymy iSsaugojimas (iki 5 grupés); Fn + Pause
Break — gamykliniy nustatymy atkdrimas.
TRIKCIY SALINIMAS
Klaviatiira neveikia. Galima priezastis: laidas prijungtas neteisingai.
Sprendimas: jsitikinkite, kad laido kiStukai tvirtai jkisti j jungtis. Programa
»Lorgar Platform*“ ** neaptinka klaviatiros. Galima prieZastis: jdiegta
programos versija paseno. Sprendimas: jdiekite paskutine programos
versijg. Negalima paspausti klaviatiiros klavisy. Galima priezastis:
pasaliniai daiktai po klavi$ais. Sprendimas: nuimkite pasalinius daiktus i$
po klaviSy ir (ar) magnetinio antdéklo. ISsamesnés informacijos apie
gedimus ir jy $alinimo badus galima rasti pilname naudotojo vadove ***.
Jei jrenginys neveikia tinkamai, kreipkités j palaikymo tarnybg (el. pastas:
support@lorgar.com; internetinis pokalbis: lorgar.com; atsiliepimy
forma: lorgar.com/for-users).
GARANTINE PRIEZIORA
Garantinis laikotarpis prasideda nuo gaminio pardavimo galutiniam pirkéjui
mazmeninés prekybos tinkle momento. Norint gauti garanting priezidra,
reikia kreiptis j prekés sigijimo punkta, pateikiant pacig preke ir mokéjima
patvirtinantj dokumenta. Garantinis laikotarpis ir tarnavimo laikas yra
2 metai, nebent vietiniai jstatymai numato kitaip. Papildomg informacijg
apie garantijos salygas Zr. adresu lorgar.com/warranty-terms.
PAPILDOMA INFORMACIJA
Pateikta informacija gali bdti pakeista be iSankstinio pranesimo
naudotojams. Aktualios informacijos, i§samaus jrenginio, prijungimo ir
eksploatavimo etapy apraSymo, informacijos apie sertifikatus ir garantijg
rasite pilname naudotojo vadove ***. Gamintojas: ASBISC Enterprises
PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipras).
Pagaminta Kinijoje. Pagaminimo datg Zr. ant pakuotés. Visi nurodyti prekiy
Zenklai ir jy pavadinimai yra atitinkamy jy savininky nuosavybé.
RoHS direktyva. Jrenginys atiinka RoHS direktyvos 2011/65/EU dél
pavojingy medZiagy apribojimo reikalavimus, jskaitant RoHS direktyvos
2015/863/EU reikalavimus.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — tai modelio pavadinimas, XX — tai raidinis
kodas konkrecios Salies iSdéstymui. Pilng modeliy saraSg Zr. adresu lorgar.com ir
pilname naudotojo vadove.

** Programa galima atsisiysti adresu lorgar.com/platform.

*** Pilng naudotojo vadovg Zr. adresu lorgar.com/drivers-and-manuals.
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UITERLIJK (zie afb. A op p. 2)
@ - magnetisch pad; ) - toetsenbord; () — LED-indicatoren (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock), @ - antislip rubberen voeties; & -
kantelvoetjes; (& — USB (C) poort.
BESCHRIJVING
Doel. Het Lorgar gametoetsenbord is ontworpen voor comfortabel
langdurig gamen en typen op een desktop- of laptopcomputer.
Modellen. LRG-GK514TKL-BK-XX (zwarte kleur), LRG-GK514TKL-WH-
XX (witte kleur) *.
Ontwerpkenmerken. 360%x136x38 mm, 950 g (met kabel). Materiaal
behuizing: ABS kunststof, metaal. Aantal toetsen: 87 st. Toetsen materiaal:
ABS kunststof. Afneembare magnetische pad. Antislip rubberen voetjes en
kantelvoetjes. Bekabelde verbinding. Geintegreerde RGB-verlichting
(16,8 min kleurvariaties).
Functionele kenmerken. Voeding (ingang): 5,0 V / 500 mA (DC), 2,5 W
(max.). Verbinding: USB veerkabel (A/C, 2,3 m) of USB kabel (A/C, 1,8 m).
Compatibiliteit: Windows XP/Nista/7/8/8.1/10/11. Levensduur toetsen:
50 min toetsaanslagen. Type schakelaar: mechanische lineaire.
Bedieningskracht: 40 gf. Bedieningsweg: 4 mm. Actuatiepunt: 2 mm.
Reactietijd: 5 ms. NKRO technologische ondersteuning. Aantal
verlichtingsmodi: 18. Bedrijffstemp.: -5...+45 °C. Opslagtemp.:
-15...+65 °C. RV tijdens gebruik en opslag: < 85 % (niet condenserend).
Verpakkingsinhoud (zie afb. A, C): gametoetsenbord, USB (A/C)
veerkabel, USB (A/C) kabel, keycap-trekker, sleutelhanger, handwamer
(2 st.), onderzetter, korte gebruikershandleiding (2 st.).
REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK
Druk niet te hard op de toetsen. Stel het toetsenbord niet bloot aan hoge
temperaturen (van verwarmingsapparaten, direct zonlicht), hoge vochtigheid,
vermijd stof en vloeistoffen. Het toetsenbord mag alleen worden gereinigd
nadat het van de stroom is losgekoppeld en alleen met een droge of licht
vochtige  doek, zonder gebruk van reinigingsmiddelen  of
schoonmaakmiddelen. Laat het toetsenbord niet vallen en demonteer of
repareer het niet zelf.
GEBRUIK
Verbinding. Zie afb. B op p. 2.
Aanpassen. De toetsenbordinstellingen  aanpassen, toetsen
programmeren, macro's maken en statistieken bekijken zijn beschikbaar in
de Lorgar Platform ** app.
Toetscombinaties voor verlichting: Fn + F7...F12 — verlichtingsmodus
selecteren (3 modi op elke toets); Fn + '='/'=" — verlichtingsflikkersnelheid
aanpassen; Fn + ScrLk — monochrome verlichtingskleur selecteren
(9 kleuren); Fn + ' 1 '/"| ' — verlichtingshelderheid aanpassen; Fn + '~' —
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gepersonaliseerde instellingen opslaan (5 sleuven); Fn + Pause Break —
terugkeren naar fabrieksinstellingen.
PROBLEEMOPLOSSING
Het toetsenbord werkt niet. Mogelijke oorzaak: de kabel is niet goed
aangesloten. Oplossing: zorg ervoor dat de kabelstekkers stevig in de
poorts zitten. Het toetsenbord wordt niet gedetecteerd door de Lorgar
Platform ** app. Mogelijke oorzaak: de geinstalleerde versie van de app
is verouderd. Oplossing: installeer de nieuwste versie van de app. De
toetsen op het toetsenbord kunnen niet worden ingedrukt. Mogelijke
oorzaak: vreemde voorwerpen onder de toetsen. Oplossing: verwijder
vreemde voorwerpen onder de toetsen en/of de magnetische pad. Voor
meer informatie raadpleegt u de volledige gebruikershandleiding die
beschikbaar is u de volledige gebruikershandleiding ***. Als het apparaat
niet goed werkt, neem dan contact op met de ondersteuning (e-mail:
support@lorgar.com; online chat: lorgar.com; feedbackformulier:
lorgar.com/for-users).
GARANTIESERVICE
De garantieperiode begint vanaf het moment dat het product in een
retailnetwerk aan de eindkoper wordt verkocht. Om garantieservice te
verkrijgen, dient u contact op te nemen met het verkooppunt van het
product, waarbij u het product zelf en een document ter bevestiging van de
betaling verstrekt. De garantieperiode en levensduur — 2 jaar, tenzij de
plaatselijke wetgeving anders bepaalt. Meer informatie over gebruik en
garantie is beschikbaar op lorgar.com/warranty-terms.
AANVULLENDE INFORMATIE
De verstrekte informatie kan worden gewijzigd zonder voorafgaande
kennisgeving aan de gebruikers. Raadpleeg voor actuele informatie,
gedetailleerde beschrijvingen van het apparaat, verbindings- en
bedieningsstappen, certificaat en garantie-informatie de volledige
gebruikershandleiding  die  beschikbaar is u de volledige
gebruikershandleiding ***. Fabrikant: ASBISC Enterprises PLC,
lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Gemaakt in China.
Zie verpakking voor productiedatum. Alle vermelde handelsmerken en
merknamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaars.
RoHS-richtlijn. Het apparaat voldoet aan de RoHS-richtlijn 2011/65/EU
inzake de beperking van gevaarlijke stoffen, inclusief de RoHS-richtlijn
2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH is de modelnaam, XX is de lettercode van
de landspecifieke lay-out. Zie lorgar.com en de volledige gebruikershandleiding voor een
volledige lijst met modellen.

** De toepassing kan gedownload worden op lorgar.com/platform.

*** Zie voor een volledige gebruikershandleiding op lorgar.com/drivers-and-manuals.
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WYGLAD ZEWNETRZNY (patrz rys. A na str. 2)
@ - pokrywa magnetyczna; (@ — klawiatura; ) — wskazniki LED
(Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock); (@ — antyposlizgowe gumowe n6zki;
(® - nézki do regulacii kata nachylenia; € — ztacze USB (C).
OPIS
Przeznaczenie. Klawiatura gamingowa Lorgar przeznaczona jest do
komfortowego, diugotrwatego grania i drukowania tekstéw na komputerze
stacjonarnym lub laptopie.
Modele. LRG-GK514TKL-BK-XX (kolor czarny), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(kolor biaty) *.
Cechy konstrukcyjne. 360x136x38 mm, 950 g (z kablem). Materiat
obudowy: tworzywo ABS, metal. Liczba klawiszy: 87 szt. Materiat klawiszy:
tworzywo ABS. Zdejmowana pokrywa magnetyczna. Antyposlizgowe
gumowe nozki i nozki do regulacji kata nachylenia. Potgczenie
przewodowe. Zintegrowane pods$wietlenie RGB (16,8 min wariantéw
kolorystycznych).
Cechy funkcjonalne. Zasilanie (wejscie): 5,0 V / 500 mA (DC), 2,5 W
(maks.). Potgczenie: kabel sprezynowy USB (A/C, 2,3 m) lub kabel USB
(A/C, 1,8 m). Kompatybilno$¢: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Zywotnos$¢ klawiszy: 50 min naciénigé. Typ przetacznikéw: mechaniczne
liniowe. Sita nacisku do aktywacji: 40 gf. Skok klawiszy: 4 mm. Punkt
aktywacji: 2 mm. Czas reakcji: 5 ms. Wsparcie technologiczne NKRO.
Liczba trybéw podswietlenia: 18. Temp. pracy: -5...+45 °C. Temp.
przechowywania: -15...+65 °C. Wilg. wzg. podczas pracy i
przechowywania: < 85 % (bez kondensagii).
Zawartos¢ zestawu (patrz rys. A, C): klawiatura gamingowa, kabel
sprezynowy USB (A/C), kabel USB (A/C), $ciggacz klawiszy, breloczek,
ogrzewacz do rak (2 szt.), podstawka na kubek, skrécona instrukcja
obstugi (2 szt.).
ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
Nie nalezy naciska¢ przyciskéw z nadmiemg sita. Prosze nie wystawia¢
klawiatury na dzatanie wysokich temperatur (z urzadzen grzewczych,
bezposredniego $wiatta stonecznego), wysokiej wilgotnosci, unika¢ kurzu,
plynéw. Klawiaturg mozna czysci¢ wytgcznie po odtgczeniu jej od zasilania i
tylko suchg lub lekko wilgotng szmatka, bez uzycia detergentéw lub $rodkéw
czyszczacych. Prosze nie upuszcza¢ klawiatury, nie demontowac ani nie
naprawia¢ jej samodzielnie.
EKSPLOATACJA
Potlaczenie. Patrz rys. B na str. 2.
Ustawienie. Dostosowywanie ustawien klawiatury, programowanie
klawiszy, tworzenie makr i przegladanie statystyk sg dostepne w aplikacji
Lorgar Platform **.
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Kombinacje klawiszy do sterowania podswietleniem: Fn + F7...F12 —
wybdr trybu podéwietlenia (3 tryby na kazdym klawiszu); Fn + ,="/,,=" —
regulacja predkosci migotania pod$wietlenia; Fn + ScrLk — wybor koloru
podséwietlenia monochromatycznego (9 koloréw); Fn +,, 1 ”/,, | ” — regulacja
jasnosci podswietlenia; Fn + ,,~” — zapis ustawien spersonalizowanych
(5 slotéw); Fn + Pause Break — powrét do ustawien fabrycznych.
ROZWAZANIE USTEREK
Klawiatura nie dziata. Mozliwa przyczyna: kabel nie jest prawidtowo
podtgczony. Rozwigzanie: upewnij sig, ze wtyczki kabli sg dobrze wiozone
do ztgczy. Klawiatura nie jest wykrywana przez aplikacje Lorgar
Platform **. Mozliwa przyczyna: zainstalowana wersja aplikacji jest
nieaktualna. Rozwigzanie: zainstaluj najnowsza wersjg aplikaciji. Klawisze
na klawiaturze nie moga zosta¢ nacisnigte. Mozliwa przyczyna: ciata
obce pod klawiszami. Rozwigzanie: usun wszelkie ciata obce spod
klawiszy i/lub pokrywy magnetycznej. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat usterek i rozwigzywania probleméw, prosze zapoznaé sie z peing
instrukcjg obstugi ***. Jesli urzadzenie nie dziata prawidiowo, prosze
skontaktowaé si¢ z pomoca techniczng (e-mail: support@lorgar.com;
czat online: lorgar.com; formularz opinii: lorgar.com/for-users).
SERWIS GWARANCYJNY
Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie sprzedazy detalicznej
produktu klientowi koncowemu. Aby uzyska¢ serwis gwarancyjny, nalezy
skontaktowa¢ sie¢ z punktem zakupu i przedstawi¢ produkt oraz dowdd
zaptaty. Okres gwarancji i okres uzytkowania wynosi 2 lata, chyba Zze
lokalne przepisy stanowig inaczej. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
warunkéw gwarangcji, prosz¢ odwiedzi¢ strone lorgar.com/warranty-terms.
DALSZE INFORMACJE
Podane informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia uzytkownikéw.
W celu uzyskania aktualnych informaciji, szczegétowego opisu urzadzenia,
krokéw podtgczenia i obstugi, certyfikatu i informacji gwarancyjnych,
prosze zapoznac¢ sig z petng instrukcjg obstugi ***. Producent: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Cypr). Wyprodukowano w Chinach. Data produkcji znajduje sie na
opakowaniu. Wszystkie znaki towarowe i ich nazwy sg wiasnoscig
odpowiednich wtascicieli.
Dyrektywa RoHS. Urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy RoHS
2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania substanciji niebezpiecznych,
w tym wymagania Dyrektywy RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH to nazwa modelu, XX to kod literowy uktadu
specyficznego dla danego kraju. Peing liste modeli mozna znaleZ¢ na stronie lorgar.com
oraz w petnej instrukcji obstugi.

** Aplikacja jest dostepna do pobrania na stronie lorgar.com/platform.

*** Petna instrukcja obstugi znajduje si¢ na stronie internetowej
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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APARENCIA (ver fig. A na pag. 2)
@ - cobertura magnética; @ - teclado; ® —indicadores LED (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — pés de borracha antiderrapantes; @ — pés
de ajuste de inclinagao; (6) — conector USB (C).
DESCRIGAO
Atribuicdo. O teclado para jogos Lorgar foi concebido para jogos
confortaveis e prolongados e digitagdo num computador de secretaria ou
portatil.
Modelos. LRG-GK514TKL-BK-XX (cor preta), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(cor branca) *.
Caracteristicas de concegdo. 360x136x38 mm, 950 g (com cabo).
Material do corpo: plastico ABS, metal. Niumero de teclas: 87 un. Material
das teclas: plastico ABS. Cobertura magnética amovivel. Pés de borracha
antiderrapantes e pés de ajuste de inclinagdo. Ligagcdo por cabo.
Retroiluminagdo RGB integrada (16,8 milhdes de variagdes de cor).
Caracteristicas funcionais. Alimentagédo elétrica (entrada): 5,0 V /
500 mA (DC), 2,5 W (max.). Ligagéo: cabo de mola USB (A/C, 2,3 m) ou
cabo USB (A/C, 1,8 m). Compatibilidade: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Vida util das teclas: 50 milhdes de pressdes. Tipo de interruptores:
mecanicos lineares. Forga de acionamento: 40 gf. Curso: 4 mm. Ponto de
acionamento: 2 mm. Tempo de resposta: 5 ms. Suporte a tecnologia
NKRO. Numero de modos de retroiluminagdo: 18. Temp. de
funcionamento: -5...+45 °C. Temp. de amazenamento: -15...+65 °C. HR
durante o funcionamento e amazenamento: < 85 % (sem condensagao).
Contetido da embalagem (ver fig. A, C): teclado para jogos, cabo de
mola USB (A/C), cabo USB (A/C), extrator de teclas, porta-chaves,
aquecedor de méos (2 un.), porta-copo, breve guia do utilizador (2 un.).
PRATICAS DE UTILIZAGAO SEGURA
N&o prima as teclas com forca excessiva. Nao exponha o teclado a
temperaturas elevadas (de dispositivos de aquecimento, luz solar direta),
humidade elevada, evite poeiras e liquidos. A limpeza do teclado s6 pode ser
efetuada apds o desligar da alimentagdo e apenas com um pano seco ou
ligeiramente humido, sem a utilizagao de detergentes ou produtos de limpeza.
Na&o deixe cair o teclado, ndo o desmonte nem o repare por conta propria.
OPERAGAO
Ligagao. Ver fig. B na pag. 2.
Configuragao. A configuragéo das definigdes do teclado, a programagéo
das teclas, a criagdo de macros e a visualizagdo de estatisticas estdo
disponiveis na aplicagdo Lorgar Platform **.
Combinagdes de teclas para controlo da retroiluminagéo: Fn + F7...F12 —
selegdo do modo de retroiluminagdo (3 modos em cada tecla);
Fn + "-"["=" — ajuste da velocidade de cintilagdo da retroiluminagao;
Fn + ScrLk — sele¢&o da cor da retroiluminagdo monocromatica (9 cores);
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Fn + "1 "" | " - ajuste do brilho da retroiluminagdo; Fn + "~
memorizagdo de definigdes personalizadas (5 ranhuras); Fn + Pause
Break — regresso as definiges de fabrica.

SOLUGAO DE PROBLEMAS
O teclado ndo funciona. Causa possivel: o cabo ndo esta ligado
corretamente. Solugdo: certificar-se de que as fichas dos cabos estdo
firmemente inseridas nos conectores. O teclado nédo é detetado pela
aplicacdo Lorgar Platform **. Causa possivel: a versdo instalada da
aplicagado esta desatualizada. Solugdo: instalar a versdo mais recente da
aplicagdo. As teclas do teclado ndo podem ser premidas. Causa
possivel: objetos estranhos debaixo das teclas. Solug&o: retirar os objetos
estranhos que se encontram debaixo das teclas e/ou da cobertura
magnética. Para mais informagdes sobre falhas e resolugao de problemas,
consulte o manual do utilizador completo ***. Se o dispositivo ndo
funcionar corretamente, contacte o apoio ao cliente (e-mail:
support@lorgar.com; chat online: lorgar.com; formulario de feedback:
lorgar.com/for-users).

SERVICO DE GARANTIA

O periodo de garantia comega quando o produto é vendido por num
retalhista ao cliente final. Para receber o servigo de garantia, deve dirigir-
se ao ponto de venda do produto, apresentando o préprio produto e um
documento comprovativo do pagamento. O periodo de garantia e a vida
util sdo de 2 anos, exceto quando especificado em contrario pela
legislagéo local. Para mais informagdes sobre as condi¢des de garantia,
consulte lorgar.com/warranty-terms.

INFORMAGOES ADICIONAIS
As informagdes fornecidas estdo sujeitas as alteragdes sem aviso aos
utilizadores. Para informagdes atualizadas, descrigdo pormenorizada do
dispositivo, passos de ligagdo e funcionamento, informagdes sobre
certificados e garantias, consulte 0 manual do utilizador completo ***.
Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Chipre). Fabricado na China. Ver na embalagem a data
de fabrico. Todas as marcas comerciais e nomes de marcas mencionados
sdo propriedade dos seus respetivos proprietarios.
Diretiva RoHS. O dispositivo cumpre os requisitos da Diretiva RoHS
2011/65/EU relativa a restricdo de substéancias perigosas, incluindo os
requisitos da Diretiva RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH é o nome do modelo, XX é o cédigo
alfabético do layout de teclado especifico do pais. Para obter uma lista completa de
modelos, consulte lorgar.com e o manual do utilizador completo.

** A aplicagao esta disponivel para descarregamento em lorgar.com/platform.

*** Para obter um manual do utilizador completo, consulte
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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ASPECT (vezi fig. A de la pag. 2)
@ - capac magnetic; @) - tastaturd; 3 — indicatori LED (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @) — picioare din cauciuc anti-alunecare; (&) —
picioare pentru reglarea inclinarii; (&) — conector USB (C).
DESCRIERE
Scop. Tastatura de jocuri Lorgar este proiectata pentru jocuri prelungite si
tastare confortabild pe un computer desktop sau laptop.
Modele. LRG-GK514TKL-BK-XX (culoare neagra), LRG-GK514TKL-WH-
XX (culoare alba) *.
Caracteristici de design. 360x136x38 mm, 950 g (cu cablu). Materialul
corpului: plastic ABS, metal. Numar de tastelor: 87 buc. Materialul tastelor:
plastic ABS. Capac magnetic detasabil. Picioare de cauciuc anti-alunecare
si picioare pentru reglarea inclinarii. Conectare prin cablu. lluminare de
fundal RGB integrata (16,8 min de variatii de culoare).
Caracteristici functionale. Sursa de alimentare (intrare): 5,0 V /500 mA
(DC), 2,5 W (max.). Conectare: cablu USB cu arc (A/C, 2,3 m) sau cablu
USB (A/C, 1,8 m). Compatibilitate: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Durata de viata a tastelor: 50 de min de apasari de taste. Tip intrerupator:
liniare mecanice. Forta de actionare: 40 gf. Cursa: 4 mm. Punct de
declansare: 2mm. Timp de raspuns: 5 ms. Suport pentru tehnologia
NKRO. Numar de moduri de iluminare: 18. Temp. de functionare:
-5...+45 °C. Temp. de depozitare: =15...+65 °C. RH in timpul functionarii
si depozitarii: < 85 % (fara condensare).
Completare (vezi fig. A, C): tastatura de jocuri, cablu USB cu arc (A/C),
cablu USB (A/C), extractor de taste, breloc, incalzitor de méini (2 buc.),
suport pentru pahare, ghid de pornire rapida (2 buc.).
REGULI DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA
Nu apasati tastele cu fortd excesivd. Nu expuneti tastatura la temperaturi
ridicate (de la dispozitive de incalzire, lumina directd a soarelui), umiditate
ridicata, evitati praful, lichidele. Tastatura poate fi curadtatdi numai dupa
deconectarea de la sursa de alimentare si numai cu o carpa uscata sau usor
umeda, fara utilizarea de detergenti sau agenti de curatare. Nu scapati
tastatura, nu o dezasamblati sau nu o reparati singur.
EXPLOATARE
Conexiune. Vezi fig. B de la pag. 2.
Setarea. Personalizarea setarilor tastaturii, programarea tastelor, crearea
de macro-uri si vizualizarea statisticilor sunt disponibile in aplicatia
Lorgar Platform **.
Combinatii de taste pentru controlul luminii de fundal: Fn + F7...F12 —
selectarea modului luminii de fundal (3 moduri pe fiecare tasta);
Fn+ ,-"/,=" — reglarea vitezei de palpaire a luminii de fundal;
Fn + ScrLk — selectarea culorii monotone a luminii de fundal (9 culori);
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Fn + ,17/,1” - reglarea luminozitatii luminii de fundal; Fn + ,~” -
salvarea setarilor personalizate (5 sloturi); Fn + Pause Break — revenire
la setérile din fabrica.
DEPANARE
Tastatura nu functioneaza. Cauza posibila: cablul nu este conectat
corect. Solutie: asigurati-va ca fisele cablurilor sunt bine introduse in
conectori. Tastatura nu este detectata de aplicatia Lorgar Platform **.
Cauza posibila: versiunea instalatd a aplicatiei este depasita. Solutie:
instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei. Tastele de pe tastatura nu
pot fi apasate. Cauza posibila: obiecte strdine sub tastele. Solutie:
indepartati orice obiecte strdine de sub taste si/sau de sub capacul
magnetic. Pentru mai multe informatii privind defectiunile si depanarea,
consultati manualul de utilizare complet ***. Daca dispozitivul nu
functioneaza corect, contactati asistenta (e-mail: support@lorgar.com;
chat online: lorgar.com; formular de feedback: lorgar.com/for-users).
SERVICIU DE GARANTIE
Perioada de garantie incepe in momentul in care produsul este vandut de
catre la un comerciant cu amanuntul catre clientul final. Pentru a obtine
serviciul de garantie, trebuie sa contactati punctul de cumpérare a
bunurilor, furnizand bunurile Tn sine si un document care confirma plata.
Garantie si durata de viatd — 2 ani, cu exceptia cazului in care legislatia
locald prevede altfel. Pentru mai multe informatii privind conditile de
garantie, vezi lorgar.com/warranty-terms.
INFORMATII SUPLIMENTARE
Informatiile continute in prezentul document pot fi modificate fara a fi
notificate utilizatorilor. Pentru informatii actualizate, descrierea detaliata a
dispozitivului, pasii de conectare si functionare, informatii despre certificat
si garantie, consultati manualul de utilizare complet ***. Producator:
ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Cipru). Fabricate in China. Vezi ambalajul pentru data de
fabricatie. Toate marcile comerciale si denumirile acestora sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.
Directiva RoHS. Dispozitivul indeplineste cerintele Directivei RoHS
2011/65/EU privind restrictionarea substantelor periculoase, inclusiv cerintele
Directivei RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH este numele modelului, XX este codul de
litere al configuratiei specifice tarii. Pentru o lista completd a modelelor, vez lorgar.com
si manualul de utilizare complet.

** Aplicatia este disponibild pentru descarcare la adresa lorgar.com/platform.

*** Pentru un manual de utilizare complet, vezi pagina web
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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BHELUHWIA BUA (cm. puc. A Ha c. 2)
@ - mariutHas Haknapka; (@ — knaematypa  (3) — LED-uHAMKaTopsI
(Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock); (@ - npoTvBockonbasime
peanHoBble HoxkM; (B) — HOXKN perynupoekm yrna HaknoHa; (6) — pasbem
USB (C).

OMUCAHUE

HasHauenue. Wrposas knaBuaTypa Lorgar npegHasHaveHa pAns
KOMCPOPTHON MPOAOMKUTENbHOM UMPbI M BBOAA TEKCTa Ha CTaLOHapHOM
KOMIbIOTEpe unu HoyToyke.
Mopenu. LRG-GK514TKL-BK-XX (4epHbin uBeT), LRG-GK514 TKL-WH-
XX (6enbint UuBeT) *.
KoHcTpykTMBHBEIE ocoGeHHocTU. 360%136%38 MM, 950 r (c kabenem).
Matepuan kopnyca: ABC-nnactuk, metann. Kon-so knaeuw: 87 wr.
Matepuan knaeuw: ABC-nnactuk. CbemHass MarHuTHas Haknagka.
MpoTUBOCKONb3SILLNE PE3NHOBbIE HOXKA W HOXKM PEerynupoBKW yrna
HaknoHa. [lpoBogHoe nofknoyeHve. BcTpoeHHass noaceetka RGB
(16,8 MNH LBETOBbIX BapuaLui).
DyHKUMOHaNbHble 0cobGeHHOCTH. OnekTponuTaHue (Bxoa): 50 B /
500 mA (DC), 2,5 BT (makc.). MNMopkntoyeHune: kabenb-npyxuHa USB (A/C,
2,3 M) unn kabens USB (A/C, 1,8 m). CoBmectumocTtb: Windows
XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Pecypc knaBuw: 50 ™MnH Haxatwii. Tun
nepekniovaTeneii: MexaHWYeckue nuHelHble. Ycunue cpabaTbiBaHus:
40 rc. Xoa: 4 mm. Touka cpabaTbiBaHus: 2 MMm. Bpems oTknuka: 5 mc.
Moapepxka TexHonorun NKRO. Kon-Bo pexumoB noacseTku: 18. Temn.
akcnnyataumm: =5...+45 °C. Temn. xpaHenusi: —15...+65 °C. OTH. BN. npun
aKCnnyaTauum n xpaHeHum < 85 % (6e3 koHaeHcaLum).
Komnnekrauus (cM. puc. A, C): urposas knaeuatypa, kabenb-npyxuHa
USB (A/C), kabenb USB (A/C), cbeMHuK knaeuLl, Gpenok, rpenka ans pyk
(2 wrt.), NnoacTaBka ANA “alliku, KpaTkoe PYKOBOACTBO Monb3oBaTens

NPABWUNA BE3OMNACHOIO UCMNONIb30OBAHUA
He Haxwmalite Ha knaBuWKM C Ype3MepHbIM ycunvem. He noasepraiite
KnaBuaTypy BO3OENCTBUIO BbLICOKUX TemnepaTyp (OT HarpeBaTeNbHbIX
NpyBopOB, NPAMbIX COMHEYHBIX NYYeit), MOBbILLEHHON BNAXHOCTU, u3beraiite
nonagaHus nbinu, xuakocTeit. OuncTka  AonyckaeTcs TOMbKO — Mocrne
OTKIIOYEHUSI KNaBMaTyPbl OT UCTOYHWMKA NMUTAHUSA U TONMBbKO CyXOW Unn crnerka
BM&XHOW TKaHblO 6e3 NpYMeHEeHUst MOILLMX UMK YUCTALLMX cpeacTs. He
[onyckaiTe NafeHus KnaeuaTypbl, He pasbupaiTe U He peMOHTUpyiTe ee
CaMOoCTOSATENbHO.

SKCMNYATAUUA

Mopkntoyenue. Cm. puc. B Ha c. 2.
HacTpoiika. HacTpoiika napameTpoB KnaeuaTypbl, NMporpaMmMMpoBaHve
KNaBuLL, cO3daHWe MaKpOCOB M MPOCMOTP CTaTUCTUKW [OCTYMHbl B
npunoxenun Lorgar Platform **.
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Kom6uHauum knaeuw Ans ynpaeneHws noacseTkoi: Fn + F7...F12 —
BbibOp pexuma noaceBeTkn (Mo 3 pexuma Ha Kaxagon Knasulie);
Fn + «-»/«=» — perynupoBka CKOPOCTM MepLaHus MOACBETKY;
Fn+ ScrLk — BbiGop uBeTa MOHOXpOMHOW noAacBeTkn (9 UBETOB);
Fn + « T »l« | » — perynuposka sipkoctu noaceetku; Fn+ «~» —
coxpaHeHue MepcoHanuanpoBaHHbIx HacTpoek (5 cnotoB); Fn + Pause
Break —B03BpaT k 3aBOACKNM HaCTpOWKaM.

YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN
KnaBuatypa He pa6otaeT. Bo3moxHas npuuuHa: kabenb nogknioueH
HekoppekTHo. PelueHne: ybeauTechb, 4TO LTekepbl kabens NNoOTHO
yCTaHOBMeHb! B pasbeMbl. KnaBuaTtypa He onpeaenseTcs NnpunoxeHmem
Lorgar Platform**. BoamoxHasi npuuMHa: YCTaHOBMEHHasi Bepcus
npunoxeHus yctapena. PelleHue: ycTaHOBUTE MOCNEHION BEPCUio
npunoxeHus. KnaBuwwu knaBuaTypbl He HaxumarloTcs. BoamoxHas
NpUYKMHa: HanU4ne NOCTOPOHHKX NpeaMeToB noA knasuwamu. Peluerue:
yAanute W3-nof KnaeuW W/WMU MarHUTHOW Haknafgku MOCTOPOHHUE
npeameTbl. Bonee nogpoGHyto MHbopMaLMIo 0 HeMcnpaBHOCTSX 1 cnocobax
WX YCTPaHEHUS MOXHO HalTu B MOMHOM PyKOBOACTBE Monb3oBatens ***.
Ecnu ycTpoiicTBo He paboTaeT AofkHbIM 06pa3oM, obpaTutech B Cryxoby
nogaepxku (an. noyta: support@lorgar.com; oxnaiiH-yat: lorgar.com;
¢dopma obpaTHoi ceasu: lorgar.com/for-users).

FTAPAHTUMHOE OBCIYXXUBAHUE
[apaHTWiiHbI CPOK Ha4MHaeTCsi C MOMEHTa MpoAaXu usgenus B
PO3HUYHOW CETWN KOHEYHOMY MokKynaTento. [ns nony4YeHvs rapaHTUiHOro
obcnyxuBaHust cnegyeT obpaTuUTbCsi B MYHKT npuobpeTeHus ToBapa,
npefocTaBMB CaM ToBap W [AOKYMEHT, MOATBEPXAALWMA onnary.
["apaHTWiiHbIN CPOK 1 CPOK CNyXObl — 2 roaa, ecnv Hoe He YCTaHOBIIEHO
MECTHbIM  3aKOHOAATEeNbCTBOM. [lOMONHUTENbHYIO UHopMaumio 06
YCroBusiX rapaHTum cMm. Ha lorgar.com/warranty-terms.

AONONMHUTENbHAA NHOOPMALIUA
MpuBeneHHas nHpopmauus MoxeT bbiTb M3MeHeHa Ge3 yBegomneHus
nonb3oBateneil. AkTyanbHas uWHgopmauusi, noapobHoe onucaHve
yCTPOWCTBa, 3TanmoB MOAKMIOYEHUS W 3KCnyaTauuu, CBeAeHus o
cepTuduKaTax W rapaHTUM copepxaTtcs B TMOMHOM PyKOBOACTBE
nonb3oBatens ***. Mpoussoautens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1,
Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Coenaxo B Kutae. laty
Npou3BOACTBA CM. Ha ynakoBke. Bce ykasaHHble TOpProBble Mapku U UX
Ha3BaHUs SBMATCA COBCTBEHHOCTBLIO MX COOTBETCTBYIOLLMX BNaAerbLEes.
AupektnBa RoHS. YcTpoiicTBo oTBevaeT TpeboBaHuamM Oupektuebl RoHS
2011/65/EU 06 orpaHuyeHun cofepxaHusi BpefHblX BeLlecTB, BKoYas
TpeGoBaHus Oupektnebl RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — Ha3BaHue mogenu, XX — 6yKBeHHbI kog,
packnagkm AN KOHKPETHOW cTpaHbl. [MonHbli nepeyeHL Mogenen cM. Ha caiTe
lorgar.com 1 B MOSHOM PYKOBOACTBE NOMb30BaTENS.
** MNpunoxeHne AOCTYNHO ANA ckaunBaHua Ha Be6-cTpaHuue lorgar.com/platform.
*** MNornHoe pyKOBOACTBO MOMb3oBaTens CM. Ha Be6-CTpaHuLe
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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VZHLAD (pozri obr. A na str. 2)
@ - magneticky kryt; @ — klavesnica; (3 — LED indikatory (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — protismykové gumové ndzky; (8 — ndzky
pre nastavenie uhla sklonu; (&) — konektor USB (C).
POPIS
Ugel. Herna klavesnica Lorgar je navrhnuté na pohodiné dihodobé hranie
a pisanie na stolnom alebo prenosnom pocitaci.
Modely. LRG-GK514TKL-BK-XX (Cierna farba), LRG-GK514TKL-WH-XX
(biela farba) *.
Konstrukéné prvky. 360x136x38 mm, 950 g (s kablom). Material puzdra:
ABS plast, kov. Pocet klavesov: 87 ks. Material klavesov: ABS plast.
Odnimatelny magneticky kryt. ProtiSmykové gumové nézky a nézky na
nastavenie uhla sklonu. Kablové pripojenie. Integrované RGB
podsvietenie (16,8 mil. farebnych variacii).
Funkéné vlastnosti. Napajanie (vstup): 5,0 V / 500 mA (DC), 2,5 W
(max.). Pripojenie: pruZinovy kabel USB (A/C, 2,3 m) alebo kabel USB
(A/C, 1,8 m). Kompatibilita: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Zivotnost
klavesov: 50 mil. stlaceni. Typ prepinaov: mechanické linearne. Sila
stlaCenia: 40 gf. Zdvih: 4 mm. Spustaci bod: 2 mm. Cas odozvy: 5 ms.
Podpora technoldgii NKRO. Pocet rezimov podsvietenia: 18.
Tepl. prevadzky: -5...+45 °C. Tepl. skladovania: -15...+65 °C. Rel. vih.
pocas prevadzky a skladovania: < 85 % (bez kondenzacie).
Obsah balenia (pozri obr. A, C): herna klavesnica, pruzinovy kabel USB
(A/C), kabel USB (A/C), stahovak na klavesy, privesok na kluce, ohrievaé
rik (2 ks), podlozka pod hrnéek, struény navod na pouZzitie (2 ks).
PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA
Netlacte tiadidla nadmemou silou. Nevystavuijte klavesnicu vysokym teplotam
(od vykurovacich zariadeni, priamemu sineénému Zareniu), vysokej vihkosti,
nevystavujte ju kontaktu s prachom, kvapalinami. Klavesnicu je mozné ¢istit’
iba po odpojeni zo zdroja napgjania a iba suchou alebo mieme navihéenou
handri¢kou, bez pouZitia umyvacich alebo ¢istiacich prostriedkov. Klavesnicu
nepustajte, nerozoberajte ani neopravujte sami.
PREVADZKA
Pripojenie. Pozri obr. B na str. 2.
Nastavenie. Prispdsobenie nastaveni klavesnice, programovanie
klavesov, vytvaranie makier a zobrazovanie $tatistik su k dispozicii v
aplikacii Lorgar Platform **.
Kombinacie klavesov na oviadanie podsvietenia: Fn + F7...F12 — vyber
rezimu podsvietenia (3 rezimy na kazdom tlacidle); Fn + "-"/"="
nastavenie rychlosti blikania podsvietenia; Fn + ScrLk - vyber
jednofarebného podsvietenia (9 farieb); Fn + " 1 "/" | " — nastavenie jasu
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podsvietenia; Fn + "~" — uloZenie personalizovanych nastaveni (5 slotov);
Fn + Pause Break — navrat do tovarenskych nastaveni.
ODSTRANOVANIE PORUCH
Klavesnica nefunguje. Mozna pri¢ina: kabel nie je spravne pripojeny.
RieSenie: skontrolujte, i je zastréka kabla pevne zasunuta do konektora.
Klavesnica nie je rozpoznana aplikaciou Lorgar Platform **. Mozna
pri¢ina: naindtalovana verzia aplikécie je zastarana. RieSenie: nainstalujte
si najnovsiu verziu aplikacie. Klavesy na klavesnici nie je mozné stladit’.
Mozna pric¢ina: cudzie predmety pod klavesami. RieSenie: odstrarite vetky
cudzie predmety spod klavesov a/alebo magnetického krytu. DalSie
informacie o poruchach a ich odstrafiovani najdete v iplnom navode na
pouZzitie ***. Ak zariadenie nefunguje spravne, kontaktujte podporu (e-mail:
support@lorgar.com; online chat: lorgar.com; formular spatnej vazby:
lorgar.com/for-users).
ZARUCNY SERVIS
Zaruéna doba zacina plynut od predania vyrobku v maloobchodnej sieti
kone¢nému kupujucemu. Ak chcete ziskat zaru¢ny servis, mali by ste sa
obratit na miesto nakupu tovaru a poskytnut vyrobok a doklad potvrdzujtci
platbu. Zaruéna doba a Zivotnost je 2 roky, ak miestne pravne predpisy
nestanowujdi inak. DalSie informacie o zaruénych podmienkach najdete na
lorgar.com/warranty-terms.
DALSIE INFORMACIE
Informéacie uvedené v tomto dokumente sa moézu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia pouzivatelov. Aktualne informacie,
podrobny popis zariadenia, kroky pripojenia a prevadzky, certifikat a
informacie o zaruke najdete v Uplnom navode na pouzitie ***. Vyrobca:
ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus. Vyrobené v Cine. Datum wyroby najdete na obale. Vsetky
ochranné znamky a ich nazvy si majetkom prisluSnych viastnikov.
Smernica RoHS. Zariadenie spifia poZiadavky smemice RoHS 2011/65/EU
o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok vratane poziadaviek
smemice RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH je nazov modelu, XX je pismenovy kod
rozloZenia $pecifického pre dant krajinu. Uplny zoznam modelov najdete na lorgar.com
a v Uplnom navode na pouZitie.

** Aplikacia je na stiahnutie na lorgar.com/platform.

** Uplny ndvod na pouZitie najdete na webovej stranke
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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VIDEZ (glejte sliko A na str. 2)
@ - magnetni okvir; @ - tipkovnica; @) — LED indikatorji (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ — proti zdrsne gumijaste nogice; (&) — nogice
za prilagoditev kota nagiba; (&) — prikljuéek USB (C).
OPIS
Namen. Igralna tipkovnica Lorgar je zasnovana za udobno dolgotrajno
igranje in tipkanje na namiznem ali prenosnem racunalniku.
Modeli. LRG-GK514TKL-BK-XX (&rna barva), LRG-GK514TKL-WH-XX
(bela barva) *.
Oblikovne znacilnosti. 360x136x38 mm, 950 g (s kablom). Material
ohigja: ABS plastika, kovina. Stevilo tipk: 87 ks. Material tipk: ABS plastika.
Odstranljivi magnetni okvir. Proti zdrsne gumijaste nogice in nogice za
prilagoditev kota nagiba. Zi¢na povezava. Vgrajena osvetlitev RGB
(16,8 mil barvnih razli¢ic).
Funkcionalne lastnosti. Napajanje (vhod): 5.0 V / 500 mA (DC), 2.5 W
(najved). Povezava: vzmetni kabel USB (A/C, 2,3 m) ali kabel USB
(AIC, 1,8 m). Zdruzljivost: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Zivijenjska
doba tipk: 50 mil pritiskov. Vrsta stikal: mehanska, linearna. Sprozilna sila:
40 gs. Hod: 4 mm. Sprozilna tocka: 2 mm. Odzivni ¢as: 5 ms. Podpora
NKRO tehnologije. Nacini osvetlitve: 18. Delovna temp.: -5...+45 °C.
Temp. skladi¢enja: -15...#65 °C. Rel. V. med delovanjem in
skladiS¢enjem: < 85 % (brez kondenzacije).
Vsebina dobave (glejte sliki A, C): igralna tipkovnica, vzmetni kabel USB
(A/C), kabel USB (A/C), snemalec tipk, obesek za kljuce, grelnik rok (2 ks),
podstavek za skodelico, hitri uporabni$ki vodnik.
PRAVILA ZA VARNO UPORABO
Na tipke ne pritiskajte s preveliko silo. Tipkovnice ne izpostavjajte visokim
temperaturam (od grelnih naprav, neposredne son¢ne svetlobe), visoki
viaznosti, prahu in tekoginam. Ci&enje je dovolieno le po izklopu iz
elektriénega omreZja in le s suho ali rahlo viazno krpo brez uporabe distil ali
detergentov. Tipkovnice ne mecite, ne razstavijajte in je ne popravjajte sami.
UPORABA
Povezava. Glejte sliko B na str. 2.
Nastavitev. Prilagajanje nastavitev tipkovnice, programiranje tipk in
ustvarjanje makrov za pregledovanje statisti¢nih podatkov je mogoce v
aplikaciji Lorgar Platform **.
Kombinacije tipk za upravljanje osvetlitve: Fn + F7...F12 — izbira nacina
osvetlitve (3 nacini za vsako tipko); Fn + "-" — prilagajanje hitrosti
utripanja osvetlitve; Fn + ScrLk — izbira barve monohromatske osvetlitve
(9 barv); Fn+ "1 "/" | " — prilagoditev svetlosti osvetlitve; Fn + "~" —

50



shranjevanje prilagojenih nastavitev (5 slotov); Fn + Pause Break — vrnitev
na tovarniske nastavitve.

ODPRAVLJANJE TEZAV
Tipkovnica ne deluje. MoZen vzrok: kabel ni pravilno priklju¢en. ReSitev:
prepriCajte se, da so kabelski vti¢i trdno vstavljeni v prikljucke. Aplikacija
Lorgar Platform ** ne zazna tipkovnice. MoZen vzrok: names$¢ena
razli¢ica aplikacije je zastarela. ReSitev: namestite najnovej$o razlicico
aplikacije. Tipk na tipkovnici ni mogoce pritisniti. MoZen vzrok: tuji
predmeti pod tipkami. ReSitev: odstranite vse tuje predmete izpod tipk in/ali
magnetnega okvirja. PodrobnejSe informacije o napakah in njihovem
odpravijanju najdete v polni verziji uporabniskega priroénika ***. Ce
naprava ne deluje pravilno, se obrnite na podporo (e-posta:
support@lorgar.com, spletni klepet: lorgar.com, obrazec za povratne
informacije: lorgar.com/for-users).

GARANCIJSKI SERVIS
Garancijski rok se zacne, ko je izdelek prodan na drobno konénemu kupcu.
Ce zelite prejeti garancijsko storitev, se morate obrniti na mesto nakupa
izdelka in dostaviti sam izdelek ter dokument, ki potrjuje placilo. Garancijski
rok in Zivijenjska doba sta 2 leti, razen Ce lokalna zakonodaja ne dolo¢a
drugage. Dodatne informacije o garancijskih pogojih si oglejte na:
lorgar.com/warranty-terms.

DODATNE INFORMACIJE
Zagotovijene informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila
uporabnikom. AZurne informacije, podroben opis naprave, faz
povezovanja in delovanja, informacije o certifikatih in garancijah najdete v
polni verziji uporabniSkega priro¢nika ***.  Proizvajalec: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Ciper). lzdelano na Kitajskem. Datum izdelave je naveden na embalazi.
Vse navedene blagovne znamke in njihova imena so last njihovih
lastnikov.
Direktiva RoHS. Naprava izpolnjuje zahteve Direktive RoHS 2011/65/EU o
omejevanju nevarnih snovi, Vkljuéno z =zahtevami Direktive RoHS
2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH je ime modela, XX je ¢rkovna koda
postavitve za posamezno drZzavo. Celoten seznam modelov najdete na spletni strani:
lorgar.com in v celotnem uporabni$kem priro¢niku.

** Aplikacija je na voljo za prenos na spletni strani: lorgar.com/platform.

*** Polna verzija uporabniSkega priroénika je na volo na spletni strani:
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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APARIENCIA (véase la fig. A en la pag. 2)
@ - cubierta magnética; (2) — teclado; () — indicadores LED (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @) — patas de goma antideslizantes; (8) — patas
de ajuste de la inclinacién; ) — conector USB (C).
DESCRIPCION
Finalidad. El teclado para juegos Lorgar estd disefiado para jugar
comodamente durante periodos prolongados y escribir texto en un
ordenador de sobremesa o portatil.
Modelos. LRG-GK514TKL-BK-XX (color negro), LRG-GK514TKL-WH-XX
(color blanco) *.
Caracteristicas de disefio. 360x136x38 mm, 950 g (con cable). Material
de la carcasa: plastico ABS, metal. NUmero de teclas: 87 uds. Material de
las teclas: plastico ABS. Cubierta magnética desmontable. Patas de goma
antideslizantes y patas de ajuste de la inclinaciéon. Conexién por cable.
Retroiluminacion RGB integrada (16,8 millones de variaciones de color).
Caracteristicas  funcionales. Alimentacion eléctrica  (entrada):
5,0V /500mA (DC), 2,5 W (max.). Conexion: cable de resorte USB
(A/C,2,3 m) o cable USB (A/C, 1,8 m). Compatibilidad: Windows
XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Duracién de las teclas: 50 millones de
pulsaciones. Tipo de interruptores: mecanicos lineales. Fuerza de
accionamiento: 40 gf. Carrera: 4 mm. Punto de activacién: 2 mm. Tiempo
de respuesta: 5 ms. Soporte de tecnologia NKRO. NUumero de modos de
retroiluminacién: 18. Temp. de funcionamiento: -5...+45 °C. Temp. de
almacenamiento: -15...+65 °C. HR durante el funcionamiento y el
almacenamiento: < 85% (sin condensacion).
Lista de equipo (véase las fig. A, C): teclado para juegos, cable de
resorte USB (A/C), cable USB (A/C), extractor de teclas, llavero,
calentador de manos (2 uds.), portavasos para taza, guia de inicio rapido
(2 uds.).
NORMAS DE USO SEGURO
No presione las teclas con excesiva fuerza. No exponga el teclado a altas
temperaturas (de aparatos de calefaccion, luz solar directa), alta humedad,
evite el polvo, liquidos. El teclado solo puede limpiarse después de
desconectarlo de la fuente de alimentacién y Gnicamente con un pafio seco o
ligeramente humedecido, sin utilizar detergentes ni productos de limpieza. No
deje caer el teclado, ni lo desmonte o repare usted mismo.
FUNCIONAMIENTO
Conexion. Véase la fig. B en la pag. 2.
Ajuste. La personalizacion de los ajustes del teclado, la programacion de
teclas, la creacién de macros y la visualizacién de estadisticas estan
disponibles en la aplicacién Lorgar Platform **.
Combinaciones de teclas para el control de la retroiluminacion:
Fn + F7...F12 — seleccién del modo de retroiluminacion (3 modos en cada
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tecla), Fn + "-"/"=" — ajuste de la velocidad de parpadeo de la
retroiluminacion; Fn + ScrLk — seleccion del color de la retroiluminacion
monocroma (9 colores); Fn + " T ™" | " — ajuste del brillo de la
retroiluminacién; Fn + "~ " — guardado de ajustes personalizados
(5 ranuras); Fn + Pause Break — vuelta a los ajustes de fabrica.

SOLUCION DE PROBLEMAS
El teclado no funciona. Posible causa: el cable no estd conectado
correctamente. Solucién: asegurese de que las clavijas del cable estan
bien insertadas en los conectores. El teclado no es detectado por la
aplicacion Lorgar Platform **. Posible causa: la version instalada de la
aplicacion esta desfasada. Solucion: instale la dltima versiéon de la
aplicacion. Las teclas del teclado no se pueden pulsar. Posible causa:
objetos extrafos bajo las teclas. Solucién: retire cualquier objeto extrafio
de debajo de las teclas y/o de la cubierta magnética. Para mas informacion
sobre averias y solucion de problemas, consulte el manual de usuario
completo ***. Si el dispositivo no funciona correctamente, péngase en
contacto con el servicio de asistencia (correo el.: support@lorgar.com;
chat en linea: lorgar.com; formulario de comentarios: lorgar.com/for-
users). .

SERVICIO DE GARANTIA

El periodo de garantia comienza cuando el producto es vendido en un
establecimiento minorista al cliente final. Para obtener el servicio de
garantia, acuda al punto de venta y presente el producto y el comprobante
de pago. El periodo de garantia y la vida Util es de 3 afios, a menos que la
legislacion local estipule lo contrario. Para mas informacién sobre las
condiciones de la garantia, consulte lorgar.com/warranty-terms.

INFORMACION ADICIONAL
La informacion aqui contenida esta sujeta a cambios sin previo aviso a los
usuarios. Para informacién actualizada, descripcién detallada del
dispositivo, pasos de conexién y funcionamiento, informacién sobre los
certificados y la garantia, consulte el manual de usuario completo ***.
Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Chipre). Hecho en China. Véase la fecha de fabricacion
en el embalaje. Todas las marcas y nombres comerciales mencionados
son propiedad de sus respectivos duefios.
Directiva RoHS. El dispositivo cumple los requisitos de la Directiva RoHS
2011/65/EU sobre restriccion de sustancias peligrosas, incluidos los
requisitos de la Directiva RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH es el nombre del modelo, XX es el codigo
de letras de la distribucion del teclado especifica del pais. Para obtener una lista completa
de modelos, consulte lorgar.com y el manual del usuario completo.

** La aplicacion esta disponible para su descarga en lorgar.com/platform.

*** Para obtener un manual de usuario completo, consulte
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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IZGLED (v. sliku A na str. 2)
@ - magnetni jastugi¢; @ — tastatura; 3 — LED indikatori (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); @ —gumene noge otporne na Klizanje;
(® - noge za podesavanje ugla nagiba; & — USB (C) priklju¢ak.
OPIS
Namena. Gejmerska tastatura Lorgar je dizajnirana za komotno
dugotrajno igranje igara, kao i za unos teksta na desktop racunaru ili
laptopu.
Modeli. LRG-GK514TKL-BK-XX (u crnoj boji), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(u beloj boij) *.
Karakteristike dizajna. 360x136x38 mm, 950 g (sa kablom). Materijal
kucista: ABS plastika, metal. Broj tastera: 87 kom. Materijal tastera:
ABS plastika. Odvojivi magnetni jastuci¢c. Gumene noge otporne na
klizanje i noge za pode$avanje ugla nagiba. Zi¢ano povezivanje. Ugradeno
RGB osvetljenje (16,8 min varijacija boja).
Funkcionalne karakteristike. Napajanje (ulaz): 5.0 V / 500 mA (DC),
2.5W (najviSe). Povezivanje: USB opruzni kabl (A/C, 2,3 m) ili USB kabl
(A/C, 1,8 m). Kompatibilnost: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Zivotni
ciklus tastera: 50 miIn pritisaka. Tip prekidaca: mehanicki linearni. Sila
aktivacije: 40 gf. Hod: 4 mm. Tacka aktivacije: 2 mm. Vreme odaziva: 5 ms.
Podrska za NKRO tehnologiju. Broj rezima osvetljenja: 18. Temp.
kori¢enja: -5...+45 °C. Temp. skladitenja: =15...+65 °C. Rel. v. prilikom
koris¢enja i skladistenja: < 85 % (bez kondenzacije).
Paket isporuke (v. slike A, C): gejmerska tastatura, USB opruzni kabl
(A/C), USB kabl (A/C), izviakat tastera, privesak za kljuceve, greja¢ za
ruke (2 kom.), podmetac za ¢aSe, kratki korisnicki vodi¢ (2 kom.).
PRAVILA BEZBEDNE UPOTREBE
Ne pritiskajte tastere preterano. Ne izlaZite tastaturu visokim temperaturama
(od uredaja za grejanje, direktnoj sunéevoj svetlosti), visokoj viaznosti,
izbegavaite izlaganje prasini i tednostima. Ci§¢enje je moguée samo nakon
iskljucivanja tastature iz izvora napajanja i samo suvom ili blago viaznom krpom
bez upotrebe deterdZenata ili sredstava za ciS¢enje. Pazite da vam tastatura
ne padne, nemojte je sami rastavijati ili popravijati.
KORISCENJE
Povezivanje. V. sliku B na str. 2.
PodeSavanje. Prilagodavanje parametara tastature, programiranje
tastera, kreiranje makroa i pregled statistike dostupni su u aplikaciji
Lorgar Platform **.
Kombinacije tastera za prilagodavanje osvetljenja: Fn + F7...F12 — izbor
rezima osvetlienja (3 rezima na svakom tasteru), Fn + "-"/"=" —
podeSavanje brzine treperenja osvetlienja, Fn + ScrLk — izbor boje za
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jednobojno osvetlienje (9 boja), Fn + " T "/" | " — podeSavanje jadine
osvetlienja, Fn + "~ " — sauvanje personalizovanih pode$avanja
(5 slotova), Fn + Pause Break — povratak na fabricka pode$avanja.

RESAVANJE PROBLEMA
Tastatura ne radi. Moguéi uzrok: kabl nije pravilno povezan. ReSenje:
proverite da li su konektori kablova dobro umetnuti u prikljucke. Aplikacija
Lorgar Platform ** ne detektuje tastaturu. Moguc¢i uzrok: instalirana
verzija aplikacije je zastarela. ReSenje: instalirajte najnoviju verziju
aplikacije. Tasteri na tastaturi se ne mogu pritisnuti. Moguc¢i uzrok:
nesto se zaglavilo ispod tastera. ReSenje: uklonite sve strane predmete
ispod tastera i/ili magnetnog okvira. Detaljnije informacije o greSkama i
nadinu njihovog otklanjanja mozete da vidite u punom korisnickom
priruéniku ***. Ako uredaj ne radi ispravno, kontaktirajte podrsku (e-posta:
support@lorgar.com, onlajn ¢askanje: lorgar.com, kontakt obrazac:
lorgar.com/for-users).

GARANTNI SERVIS

Garantni rok se racuna od trenutka prodaje proizvoda preko maloprodaje
krajnjem potro§au. Da biste dobili servisiranje u garanciji, treba da
kontaktirate prodavnicu u kojoj ste nabaavili robu i da dostavite sam
proizvod i potvrdu o pla¢anju. Garantni period i upotrebni rok su 2 godine,
osim ako je lokalnim zakonom drugacije odredeno. Za viSe informacija o
uslovima garancije, v. lorgar.com/warranty-terms.

DODATNE INFORMACIJE
Ove informacije se mogu mijenjati bez prethodne najave korisnicima.
Najnovije informacije, detaljan opis proizvoda, faze povezivanja i rada,
informacije o sertifikatima i garancijama nalaze se u punom korisnickom
priruéniku ***. Proizvoda¢: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipar). Proizvedeno u Kini. Datum
proizvodnje v. na pakovanju. Svi navedeni zastitni znakovi i njihovi nazivi
su svojina njihovih viasnika.
Direktiva RoHS. Uredaj je u skladu sa zahtevima Direktive RoHS
2011/65/EU o ograni¢enju opasnih supstanci, ukljuéujuéi zahteve Direktive
RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH je naziv modela, XX je abecedni kod
rasporeda za odredenu zemlju. Kompletnu listu modela moZete da vidite na vebu:
lorgar.com i u punom korisni¢kom priruéniku.

** Aplikacija je dostupna za preuzimanije na veb strani: lorgar.com/platform.

*** Puni korisni¢ki priruénik v. na veb strani: lorgar.com/drivers-and-manuals.

55


mailto:support@lorgar.com

30BHILUHIWN BUTNAA (ave. man. A Ha c. 2)
@ - marnitHa waknagka; @ — knasiatypa; @ — LED-iHamkaTopw
(Win Lock, Caps Lock, Scroll Lock); @) — npoTukoeaHi rymosi Hixku; (&) —
HiXKW peryniosaHHs kyTa Haxuny; (8) — pos'em USB (C).
onuc
MpusHayeHHs. IrpoBa knaeiaTypa Lorgar npuaHayeHa Ansi KOMOPTHOI
TpUBanoi rpu Ta BBEAEHHS TEKCTy Ha cTauioHapHoMy Kkomn'ioTepi abo
HOYTOyLi.
Mogeni. LRG-GK514TKL-BK-XX (4opHuit konip), LRG-GK514TKL-WH-
XX (6inu konip) *.
KoHcTpykTMBHI ocobnueocTi. 360x136x38 mm, 950 r (3 kabenem).
Matepian kopnyca: ABC-nnactuk, metan. KinbkicTe knasiw: 87 L.
Martepian knasiw: ABC-nnactuk. 3HiMHa MarHiTHa Haknagka. [MpoTUKOB3HI
TYMOBI HiDXKUM Ta HiXKKU perymnioBaHHs KyTa Haxuny. [JpoToBe niaKnoYeHHs .
B6ynosaHe nigcsivysaHHs RGB (16,8 MnH konipHux Bapiallin).
DyHKuUioHankHi ocobnueocTi. Enektpoxuenents (exia): 5,0 B / 500 MA
(DC), 2,5 BT (makc.). MigkntoueHHs: kabenb-npyxuHa USB (A/C, 2,3 m) abo
kabenb USB (A/C, 1,8 m). CymicHicts: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11.
Pecypc knagiw: 50 MnH HaTUCKaHb. TN NepemukaYiB: MexaHiuHi MiHiiHi.
3ycunnsa cnpauboByBaHHsA: 40 rc. Xig: 4 mm. Touka cnpaubOBYBaHHS:
2 mm. Yac sigryky: 5 mc. MNiatpumka texHonorii NKRO. Kinbkicte pexumis
niaceivyBaHHs: 18. Temn. ekcnnyatauii: =5...+45 °C. Temn. 36epiraHHs:
-15...+65 °C. BigH. Boror. npu ekcnnyaTauii Ta 36epiraHHi: < 85 % (6e3
KoHAeHcalLii).
Komnnekrauia (aue. man. A, C): irpoBa knaBiatypa, kabenb-npyxuHa
USB (A/C), kabenb USB (A/C), 3Himau knasiw, 6penok, rpinka Ans pyk
(2 wT.), nincTaBka ANS YaLlKW, KOPOTKWIA NOCIGHMK kopucTyBaya (2 Wr.).
NPABUNA BE3NEYHOINO BUKOPUCTAHHA
He HaTuckaiiTe Ha knasilli 3 HaaMipHUM 3ycunnsam. He nigaaeaiite knasiaTypy
BMMBY BUCOKVX TemnepaTyp (Bif HarpiBanbHUX NpUnagiB, NPSMUX COHAYHUX
NPOMEHIB), MiABULLEHOI BOMOTOCTI, YHUKaNTe MOTPANMsHHA MWy, PiavH.
OuuLLieHHSA fonyckaeTbCs TiNbku MICMS BUMKHEHHS KnasiaTypu Bif, gxepena
XMBMEHHS | TiNbK1 cyxoto abo 3nerka BOMOrol TKaHMHOK 6e3 3acToCyBaHHSA
Muiounx abo umctaumx 3acobiB. He fgonyckaiite magiHHS knasiaTypu, He
po3bupaiiTe i He peMoHTYITe i caMOCTilHO.
EKCMNYATALIA
MNiaknioyeHHs. [ve. man. B Hac. 2.
HanawTyBaHHA. HanawTyBaHHS napameTpiB knasiaTypu, NporpaMyBaHHs
KNaBill, CTBOPEHHS MakpociB i nepernsa CTaTUCTUKM  AOCTYMHi Y
3acTocyHky Lorgar Platform **.
KomGiHaii knasiw Ans ynpasniHHs niaceivyBaHHaM: Fn + F7...F12 — Bubip
pexumy niaceivyBaHHA (M0 3 PEXMMM Ha KOXHIl knasiwi); Fn + «—»/«=» —
perynioBaHHs LUBWAKOCTI MepexTiHHS miaceidyBaHHs; Fn + ScrLk — Bubip
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KONMbOPY MOHOXPOMHOrO MiAcBidyBaHHs (9 Komnbopis), Fn + « T »/« | » —
perynioBaHHsi SCKpaBOCTi NiACBiYyBaHHA; Fn + «~» — 36epexeHHs
nepcoHanisoBaHux HanawTyeaHb (5 cnotiB), Fn + Pause Break —
NOBEPHEHHS 10 3aBOACLKMX HanalTyBaHb.
YCYHEHHS HECMPABHOCTEM
KnaBiatypa He npautoe. MoxnvBa npuuuHa: kabenb nig'egHaHo
HEeKOpeKTHO. PilleHHsi: nepekoHaWTecs, WO LwwTekepu kabenio LWinbHO
BCTaHOBNeHi B po3'emn. KnaBsiaTypa He BM3Ha4a€TbCA 3aCTOCYHKOM
Lorgar Platform **. MoxnvBa npuynHa: BCTaHOBMNEHa BepCist 3aCTOCYHKY
3acTapina. PilleHHsA: BCTaHOBITb OCTaHHIO Bepeilo 3acTocyHky. Knasiwi
KnaBiaTypu He HaTUCKalOTLCA. MOXIMBa NPUYMHA: HAsIBHICTb CTOPOHHIX
npeamMeTiB  nig  knaeiwamu. PiweHHa: Buaanite 3-nig  knasiw i/abo
MarHiTHOI Haknagku CTOPOHHI nNpeameTw. [leTanbHily iHdopmaLiio npo
HEeCnpaBHOCTI Ta CNOCcO6M iX YCYHEHHSI MOXHa 3HalNTV B MOBHOMY MOCIGHUKY
KopuCTyBaya *“**. SAKLO NPUCTPIi He NPaLIOE HAaNEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCS
Ao cnyx6u niaTpymkn (en. nowrTa: support@lorgar.com; oHnaiH-yar:
lorgar.com; chopma 3BopoTHoro 3B's3ky: lorgar.com/for-users).
FAPAHTIVHE OBCJTYFOBYBAHHA
["apaHTiiiHuin TepMiH NOYMHAETLCA 3 POoAAXY BUPOBY B po3apiGHi Mepexi
KiHLIEBOMY NOKynLito. [1Ns OTPUMaHHS rapaHTiliHOro o6cnyroByBaHHS cnif,
3BepHYTUCH A0 MYHKTY npuabaHHa ToBapy, HagaBlwuM caMm ToBap Ta
[OKYMEHT, Lo MniaTBepAXye onnaty. [apaHTiiHuiAi TepMiH Ta TepMmiH
cnyxbu — 2 PpoKM, SKWO iHWEe He BCTAHOBMEHO MiCLeBUM
3akoHofdaBcTBOM. [loAaTkoBy iHGhOpMaLilo NPO YMOBW rapaHTii AuB. Ha
lorgar.com/warranty-terms.
AOOATKOBA IH®OOPMAULIA
HasepgeHa iHdopmauis Moxe Oyt 3miHeHa 6e3 nonepeaXeHHs
KopucTyBauiB. AkTyanbHa iHdopmaLis, [AOKNagHWiA ONWUC MNpUCTPOIO,
eTaniB nig'eAHaHHA Ta ekcnnyaTauii, BiAOMOCTi npo cepTudikatn Ta
rapaHTii MICTATLCS B MOBHOMY MOCIBHUKY KopucTyBada ***. BUpoGHuK:
ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). Bupotnero B Kutai. [laty BupoGHULTBa AUB. Ha YnaKoBLi.
Bci 3a3HayeHi TOproei Mapku Ta iX Has3BW € BNACHICTIO iX BiAMNOBIAHUX
BMAaCHUKIB.
AupektvBa RoHS. [MMpuctpiii Bignoeinae Bumoram [uvpextven RoHS
2011/65/EU npo obMexeHHs BMICTY LUKIAMMBMX PEYOBUH, BKIIOYHO 3
Bumoramm iupextuen RoHS 2015/863/EU.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — Hassa mogeni, XX — niTepHuit kog
PO3KraaK1 ANnA KOHKPeTHOT kpaiHu. MosHWIA Nepenik Moaerneit AvB. Ha caiiTi lorgar.com
i B TOBHOMY KepIBHWLITBI KOpUCTYBaYa.

** 3aCTOCYHOK [JOCTYMHWIA AN1A ckadyBaHHA Ha BebcTopiHui lorgar.com/platform.

*** MoBHMIA NOCIGHMK KOpUCTYyBaya AnB. Ha BEGCTOPIHL
lorgar.com/drivers-and-manuals.
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TASHQI KO'RINISH (2-bet. A-ras. qar.)
@ - magnitii qoplama; @ - klaviatura; () — LED-indikatorlar (Win Lock,
Caps Lock, Scroll Lock); (@ - sirpanishga garshi rezina oyoqchalar;
(® - giyalik burchagini rostlovchi oyogchalari; (6 — USB (C) ajratgichi.
TAVSIF
Belgilanishi. Lorgar o'yin klaviaturasi statsionar kompyuter yoki
noutbukda uzoq vaqt qulay o'yin va matn kiritish uchun mo'ljallangan.
Modellar. LRG-GK514TKL-BK-XX (qora rangli), LRG-GK514 TKL-WH-XX
(oq rangli) *.
Konstruktiv xususiyatlar. 360x136x38 mm, 950 g (kabel bilan). Korpus
materiali: ABS plastmassa, metall. Klavishalar soni: 87 dona. Klavishalar
materiali: ABS plastmassa. Yechib olinadiga magnitli qgoplama.
Sirpanishga garshi rezina oyoqchalar va giyalik burchagini rostlovchi
oyoqchalari. Sim bilan ulanish. O'rnatilgan RGB yoritishi (16,8 minta rang
variatsiyalari).
Funksional xususiyatlar. Elektr ta'minoti (kirish): 5,0 V / 500 mA (DC),
2,5 Vt (maks.). Ulanish: USB prujina kabel (A/C, 2,3 m) yoki USB kabeli
(A/C, 1,8 m). Moslik: Windows XP/Vista/7/8/8.1/10/11. Klavishalardan
foydalanish resursi: 50 minta bosish. Almashlab ulash turi: mexanik liniyali.
Ishga tushish kuchi: 40 gs. Yurish: 4 mm. Ishga tushish nuqtasi: 2 mm.
Javob qaytarish vagti: 5 ms. NKRO texnologiyasini qgo'llab-quvvatlash.
Yoritish rejimlari soni: 18 ta. Ishlatish har.: -5...+45 °C. Saglash har.:
-15...465 °C. Ishlatish va saqlashdagi nisb. naml.. < 85 %
(kondensatsiyasiz).
Komplektatsiya (A, C-ras. qar.): o'yin klaviaturasi, USB (A/C) prujina
kabel, USB (A/C) kabeli, klavishalarni yechib olish uchun kalit, jo'ka, qo'l
isitgichi (2 dona), chashka uchun taglik, qisqacha foydalanuvchi
qo'llanmasi (2 dona).
XAVFSIZ FOYDALANISH QOIDALARI
Klavishalarni ortigcha kuch bilan bosmang. Klaviaturani yugori haroratlar (isitish
moslamalaridan, to'g'ridan-to'g'i quyosh nurlaridan), yugori namlik ta'siriga
goldirmang, chang va suyugliklar tushishidan saglaning. Tozalashga fagat
klaviaturani ta'minot manbayidan uzgandan keyin va fagat qurug yoki biroz
namlangan mato bilan yuvish vositalari yoki tozalagichlardan foydalanmasdan
ruxsat etiladi. Klaviaturani tushib ketishi yo'l qo'ymang, uni qismlarga ajratmang
yoki mustaqil ravishda ta'mirlamang.
ISHLATISH
Ulash. 2-bet. B-ras. qar.
Sozlash. Klaviatura parametrlarini sozlash, klavishalami dasturlash, makroslami
yaratish va statistikani ko'rish Lorgar Platform ** ilovasida mavjud.
Yoritishni boshgarish uchun tugmalar kombinatsiyalari: Fn + F7...F12 —
yoritish rejimini tanlash (har bir tugmada 3 ta rejim); Fn + " — yoritish
miltillashining tezligini rostlash; Fn + ScrLk — monoton yoristish rangini
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tanlash (9 rang); Fn+ " 1 "/" | " — yoristish yorqinligini sozlash; Fn + "~" —
shaxsiylashtiriigan sozlamalarni saglash (5 ta slot); Fn + Pause Break —
zavod sozlamalariga qaytish.

NOSOZLIKLARNI TUZATISH
Klaviatura ishlamayapti. Ehtimoliy sabab: kabel to'g'ri ulanmagan.
Yechim: kabel vilkalari ulagichlarga mahkam o‘rnatilganligiga ishonch hosil
qiling.  Klaviatura Lorgar Platform** ilovasi tomonidan
aniqglanmayapdi. Ehtimoliy sabab: llovaning o'rnatilgan versiyasi
eskirgan. Yechim: llovaning so'nggi versiyasini o'rating. Klaviatura
klavishalari bosilmayapti. Ehtimoliy sabab: klavishalar ostida begona
narsalarmning mavjudligi. Yechim: klavishalar va/yoki magnitli gqoplama
ostidagi begona predmetlarni olib tashlang. Nosozliklar va ularni bartaraf
qilish hagida batafsil ma'lumotni to'liq foydalanuvchi go'llanmasidan topish
mumkin ***. Agar qurima to'g'ri ishlamasa, qo'llab-quvvatlash xizmatiga
(elektron pochta: support@lorgar.com; onlayn chat: lorgar.com,; teskari
aloga shakli: lorgar.com/for-users) murojaat qiling.

KAFOLAT BO'YICHA XIZMAT KO'RSATISH
Kafolat muddati mahsulot chakana savdo tarmog'ida yakuniy xaridorga
sotilgan paytdan boshlanadi. Kafolat xizmatini olish uchun mahsulotning
0'zini va to'lovni tasdiglovchi hujjatni tagdim etgan holda mahsulotni sotib
olish joyiga murojaat gilishingiz kerak. Kafolat muddati va xizmat muddati,
agar mahalliy gonunlarda boshgacha qoida nazarda tutilgan bo'Imasa —
2yil.  Kafolat shartlari  haqidagi  batafsi  ma'lumot  uchun
lorgar.com/warranty-terms veb sahifasini garang.
QO'SHIMCHA MA'LUMOT

Keltirilgan ma'lumotlar foydalanuvchilarni ogohlantimasdan o'zgartirilishi
mumkin. So'nggi ma'lumotlar, qurimaning batafsil tavsifi, ulash va ishlatish
bosgqichlari, sertifikatlar va kafolatlar hagidagi ma'lumotiar to'liq
foydalanuvchi qo'llanmasida mavjud ***. Ishlab chigaruvchi: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan. Ishlab chigarish sanasini qadogdan
qarang. Ko'rsatilgan barcha savdo belgilari va ularning nomlari tegishli
egalarining mulki hisoblanadi.
RoHS Direktivasi. Quriima xavfli moddalami cheklash bo'yicha RoHS
2011/65/EU Direktivasi, jumladan, RoHS 2015/863/EU Direktivasi talablariga
javob beradi.

* LRG-GK514TKL-BK / LRG-GK514TKL-WH — model nomi, XX — aniq bir davlat uchun
uchun alifbo tagsimlash kodi. Modellarning to'liq ro'yxati lorgar.com veb-saytidan va to'liq
foydalanuvchi qo'llanmasidan ko'rish mumkin.

** llova lorgar.com/platform veb-saytida yuklab olish uchun mavjud.

*** To'liq foydalanuvchi qo'llanmasi lorgar.com/drivers-and-manuals veb-saytida
mavjud.
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RECYCLING INFORMATION. This symbol indicates that you
must follow the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and
Waste Battery and Battery Regulations when disposing of the device,
its batteries and accumulators, and its electrical and electronic
accessories. According to the rules, this equipment must be disposed
of separately at the end of its service life. Do not dispose of the device,
its batteries and accumulators, or its electrical and electronic
_ accessories together with unsorted municipal waste, as this will harm
the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to
the point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local
household waste disposal service for details.
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UTILIZASIYASINA DAIR MOLUMAT. Bu simvol onu gdsterir ki, cihaz, onun
batareyasi ve akkumulyatorlari, eloca de onun elektrik vo elektron aksessuarlari utilizasiya
edilorkan elektrik va elektron avadanliglarin istehsall tullantilariyla davranma gaydalarina
(WEEE) ve batareya ve akkumulyator tullantilariyla davranma qaydalarina riayet edilmalidir.
Qaydalara goére, bu avadanigin xidmet miiddeti basa catdigdan sonra ayrica utilizasiya
edilmelidir. Cihazin, onun batareyasinin va akkumulyatorlarinin, eleca de onun elektrik va
elektron aksessuarlarinin gesidlonmemis meiset tullantilari ilo birlikde utilizasiya edilmesi
yolverilmazdir, ¢linki bu, atraf miihite zerarlidir. Bu cihazin utilizasiya edilmesi ligiin onu satis
mentagesina geri qaytarmaq va ya yerii tullantilarin toplanmasi ve emali mentagesine tehvil
vermak lazimdir. Daha atrafli melumat Ggiin yerli maisat tullantilarinin utilizasiya edilmesi
xidmetine miiracist edilmalidir.

INFORMACWE O ODLAGANJU. Ovaj simbol znaci da priikom odlaganja uredaja,
njegovih baterija i akumulatora, te njegovih elektricnih i elektroni¢kih dodataka, morate slijediti
propise o otpadu elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te o otpadu baterija i akumulatora.
Propisi zahtijevaju da se ova oprema odvojeno odlaZze na kraju njenog upotrebnog roka.
Nemojte odlagati uredaj, njegove baterije i akumulatore, te njegov elektricni i elektronicki
pribor s nerazvrstanim komunalnim otpadom, jer e to naStetiti okoliSu. Za uredno odlaganje
ove opreme treba je vratiti na prodajno mjesto ili predati lokalnom centru za reciklazu. Za
detalje obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

WHO®OPMALIUA 3A PELIUKIUPAHE. To3n cMMBON yKa3Bea, Ye Mpy U3XBbPISHETO Ha
ypefa, HeroBuTe BaTepUn 1 akyMyiaTopy, KakTo 1 Ha €NeKTPUYECKITE W EIEKTPOHHUTE My
akcecoapu, Tpsibea fa Criaseate pasropefbute 3a OTMafbUMTe OT ENEKTPUHECcKO U
enekTpoHHo obopyasaxe (WEEE) v 3a oTnagbuure ot 6aTepun v akymynatopu. CbriacHo
rpasunata, Toea 0GOPyABaHe B KPas Ha EKCTIIOATALVOHHIS KVUBOT NOANEXN Ha OTAENHO
U3XBBLPAHE. He U3XBBPISiiTE YCTPOVCTBOTO, HETOBUTE GaTepUM U akyMyriaTopu, KakTo 1
€rIeKTPUYECKUTE U ENEKTPOHHUTE My MPUHAAMEXHOCTU 38€HO C HECOPTUPaHW GUTOBM
oTnaabLy, Thil kaTo ToBa 61 GUNo BpeAHo 3a okonHaTa cpefa. 3a Aa V3XBbpruTe ToBa
oBopyasaHe, To Tpsibea fa 6b/e BbPHATO B TOUKaTa Ha npoaaxba wnmn npeafeHo B MecTeH
LeHTbP 3a peuuknvpane. 3a noapobHocTK Tpsbea aa ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa cryxba
33 UBXBBPIIHE Ha BUTOBY OTNAaBLN.

INFORMACE O RECYKLACI. Tento symbol oznacuije, Ze pfi likvidaci spotiebice, jeho
baterii a akumulatort a elektrického a elektronického piislusenstvi musite dodrZovat predpisy
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulatord.
Podle predpisti musi byt toto zafizeni po skonCeni Zivotnosti Zlikvidovano oddélené. Pristroj,
baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické prisluSenstvi nelikvidujte spolecné s
netfid&énym komunalnim odpadem, protoZe by to bylo Skodlivé pro Zivotni prostredi. Chcete-
li toto zafizeni Zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim
recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.
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INFORMATIONEN UBER RECYCLING. Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie
bei der Entsorgung des Geréts, seiner Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und
elektronischen  Zubehdrs  Elektro- und  Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und
Entsorgungsvorschriften fir Batterien und Akkumulatoren befolgen miissen. GeméaR den
Vorschriften miissen diese Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerédt, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und
elektronisches Zubehdr nie zusammen mit unsortietem Siedlungsabfall, da dies
umweltschadlich ist. Um dieses Gerét zu entsorgen, muss es im Geschéft zurlickgegeben
oder bei einem értlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Néhere Informationen zum
ortlichen Millentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.

NAHPO®OPIEZ A THN ANAK'YKAQZIH. Ta oUuBola autd urodeikviouv 6T
TIPETTEI VO AKOAOUBAOETE TOUG KAVOVIOHOUG Yia T amtdBANTA NAEKTPIKOU Kail NAEKTPOVIKOU
egomAiopou (WEEE) kai Ta aTroBANTA PTTATOPIWY KOl CUCCWPEUTWY OTAV ATIOPPITITETE TN
OUCKEUN, TIG WTIOTOPIEG KAl TOUG OUOCWPEUTEG TNG KOl TO NAEKTPIKG Kl NAEKTPOVIKG
€GOPTANATA TNG. ZUUPWVA HE TOUG KAVOVIOHOUG, O EEOTTAICHOG QUTOG TIPETTEI VO OTTOPPITITETAN
XWPIoTA 010 TEAOG TNG SIGPKEING {wriG Tou. Mnv TIETATE TN CUOKEUN, TIG PTTATApIEG KAl TOUG
OUCOWPEUTEG TNG 1 Ta NAEKTPIKGA Kol NAEKTPOVIKG eEapTApaTd Tng padi pe Ta adiaxwpioTa
aoTIKG aTToppippaTa, KaBwg auté Ba Arav emBAABES yia To TepIBAAoV. MNa va atoppiyeTe
autév_Tov €EOTIAIONG, TIPETTEI va TOV €TMIOTPEWETE OF éva ONpeio TTWANSNg 1 va Tov
TIAPOBWOETE O €val TOTTIKG KEVTPO avakUKAWONG. ETIKONVWYACTE We TV TOTTIKY UTTNPECia
5IG6£0NG OIKIOKWV ATTOPPIPHATUV VIO AETITOEPEIEG.

TEAVE RINGLUSSEVOTU KOHTA. See siimbol néitab, et seadme, selle patareide
ja akude ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb jargida elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujaadtmeteeeskirju. Vastavalt
eeskirjadele tuleb need seadmed nende kasutusaja I6ppedes eraldi kérvaldada. Arge
visake seadet, selle patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos
sorteerimata olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme
koérvaldamiseks tuleb _see tagastada milgikohas v6i anda  kohalikule
ringlussevotukeskusele. Tépsemate ( jade saamiseks peaksite vétma ihendust
oma kohaliku olmejaatmete kérvaldamise teenusega.

INFORMATIONS SUR L’UTILISATION. Ce symbole indique que vous devez
respecter la réglementation relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut I'appareil, ses
piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile. N'utilisez
pas lappareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et électroniques
avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a l'environnement. Pour mettre
au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le remettre a un centre de
recyclage local. Vous devez contacter votre service local d‘élimination des déchets ménagers
pour plus de détails.

INFORMACIJE O ODLAGANJU. Ovaj simbol znaéi da prilikom odlaganja uredaja,
njegovih baterija i akumulatora te njegovog elektricnog i elektroni¢kog pribora morate
slijediti propise o zbrinjavanja otpada elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te o
zbrinjavanju otpadnih baterija i akumulatora. Prema propisima, ova oprema podlijeze
posebnom prikupljanju na kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te
njegov elektricni i elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim
komunalnim otpadom jer to nanosi Stetu okoliSu. U svrhu urednog odlaganja ovakve
opreme, morate je vratiti na prodajno mjesto ili u va$ lokalni centar za reciklazu. Za
detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

ARTALMATLANITASSAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK. Ezek a szimbolumok
jelzik, hogy a késziilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus
tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékaira (WEEE) és az elem- és akkumulatorhulladékokra vonatkozo el6irasokat. Az
eléirasok szerint ez a berendezés élettartama végén kiilon artalmatlanitast igényel.
Artalmatianitiskor ne dobja ki a készliléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint
elektromos és elektronikus tartozékait a véalogatatlan kommunalis hulladékkal egy(itt, mivel ez
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karos a kdrnyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitdsahoz vissza kell juttatni azt az eladas
helyére, vagy le kell adni egy helyi Ujrahasznosité kézpontban. A részletekért forduljon a helyi
haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz.

St1GuusydNHE3NFL NrShLh2UShUSK JdGrUPRGMr3UL: Uu
hunphpnwitihpubnp Uwliwyned BU, np uwnpp, Upw Jwpunyngubpu nu Ynunwyhsubpp W
ElGyupwyuwl W EYunpnuwht wwpwgwubpp nunhihquglbihu wbnp £ hGunubp
EGyunpwyuwl W EGGupnuwiht uwppwynpnudubph - wpunwnpnipjwl  pwnuutpnh
(WEEE) W Jwnuyngh W Jdwpunyngh pwthnlubph htwin Jupybine Yuwunuwywpgbphu:
Swdwawiu Jwunuutph, ndjw; uwppwynpnidp Swnwjnugjwl dwdytnh  wywnpunhg
htwn upwyw E pwdwl nunhihqughwih: Uwppp, dwpuyngutpp W Yyniinwyhsutpp,
huswbu Lwl ElEGunpwyuwt W EEYnpnUwhu wwpwagwUbpp sh upbih nunhihqugt
sinbuwywynpyws pwnwpwhU pwithnUUtph htw, pwlh np nw Yyuwuh 2ppwyw
Uhgwywyphu: Wu uwpph nunhihqughwh hwdwn, wit wwnp £ yspwnwpéyh Jwéwnph
Yt Ywd hwudugh wnbnuywl Jspwdwydwl yewn: Uwlpwdwul wnbntynpnlulbn
utnwlwint  hwdwp  wuhpwdtn £ nhubp wbnwywl  Yeugwnwihu - pwihnuutph
nsbswgdwl swnwynpinlu:

Bo6BgBIdOL 053036  BBeatigdol  Bglisbgd  0bgmEBsE0s.  gb  LoddmEmgdo
3)eolbBmdl, Gmd mdggbo defgmboamol, Bolo BHIIOL @ 33IBMAMGIBL ©>
8obo ggdhOm ©d JEdHOEmbC >3llrp®Idol EgMOLLL 0jggh Ybos gz
9B ©d 9gdHOEMBIEo s0FHZ0@dol Bo@Rgbgdoly (WEEE) @ 8y¢sgolbs @
537399@o@GMAOL  BaBBYBIBOL 030056  FMTMGIOOL  HYRMESE0O0.  BYEMES309dOL
00bobds,  gb  Fmfigmdomds 993900 (OW-EXE3)  3dagdsl  dobo
L6pgd056md0l 350 dMEMmb. 56 35©sEM®o dMfjymdoEmds, dobo B3;>MYId0 ©>
3390@sGMOGO0,  dbggy  Bobo  gargdd ©  gegdOmbawo  sdiglge®gdo
56bmBE0BIRE BBogodEn6 BygsglayByEgdby, G3@pb gb BosBL s9gbgdl 35G9dmb.
58 50FO30MdoL 0153006 dMTmMIdol Jobbom, ob MBs VEMBEIL ogowzol
5Qa0ol 56 503B36mL 0g39bL 5EANWMBdGOZ R3©sFMT539d0L  39bBHGT0. Fmbmazm,
330060 g3ghl  sEpoE@mdeg  LaymesgbmaGydm  BseBgbgdol  BsGagol
LdLobrBlL B oegdolomgob.

KOOEFE XAPATY TYPAIbl AKMAPAT. Byn 6enrinep KypbinfbiHbl, OHbIH
akkyMyNATOpnapb! MeH akky My sSTopriapblH, COHAAM -ak OHbIH SMIEKTPIIIK KeHe SMeKTPOHIb!
KepeK -apaKrapbiH KOKbICKa TacTay KesiHae aNeKTprik KaHe 3MIEKTPOHAb! KOHAIPFbINAPAbIH
kanapikrapbiH (WEEE), 6atapes MeH akkyMymnsTop KanablKTapbiHbIH epekenepiH cakrayas!
6ingipeni. HopmaTusTik KyxaTTap 6yn xababikTbl naiganaHy MepsiMi askrarFaHHaH KeiiH
Gonek xuHayabl Tanan etepi. KypbinfbiHbl, OHbIH Batapesnapbl MeH akkyMyrsToprapbiH,
COHfIaVt -aK OHbIH SMEKTPIIK KOHE SNEKTPOHbI KepeK -KapakTapblH CypbirTanmaraH kanasnbik
kangblktapmeH 6Gipre TacTamaHbis, ce6e6i Gyn KoplwaraH oprara 3usH Turiseni. byn
*abApIKTbl TacTay YLUiH OHbl CaTy OpHblHA HEMece XXeprifikTi Kaifra eHaey opranbifbiHa
Kaifrapy KaxeT.

INFORMACIJA PAR PARSTRADI. Sis simbols norada, ka, atbrivojoties no
ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka arl tas elektriskajiem un
elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu noteikumi. Noteikumi
paredz, ka $Ts iekartas, beidzoties to kalpo$anas laikam, ir jalikvidé atseviSki.
Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka arT elektriskos un elektroniskos
piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai
atbrivotos no $o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot vietgjo uz
parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu
apglabasanas dienestu.

INFORMACIJA APIE PERDIRBIMA. Sis simbolis nurodo, kad alindami prietaisa, jo
baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir
elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykiiy. Pagal teisés
aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi biti utilizuojama atskirai. Negalima
iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai
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kartu su ner@Siuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai. Norint
atsikratyti Sios jrangos, ja reikia graZinti j pardavimo vietg arba atiduoti j vietinj perdirbimo
centrg. Norédami gauti daugiauinformacijos, turéty kreiptis j vietos klientyaptarnavimo atlieky
$alinimo.

INFORMATIE OVER UTILISATIE. Dit symbool betekent dat u zich bij het utilisatie
van het apparaat, de batterijen en accu's en de elektrische en elektronische accessoires
ervan moet houden aan de regels betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) en afgedankte batterijen en accu's. Volgens de regels is deze
apparatuur aan het einde van de levensduur apart te verwijderen. Het is niet toegestaan
om het apparaat, de batterijen en accu's ervan, evenals de elektrische en elektronische
accessoires samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit
schadelijk is voor het milieu. Om deze apparaat af te voeren, moet deze worden
ingeleverd bij een verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk recyclingcentrum.
Neem contact op met uw plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie.

INFORMACJE DOTYCZACE RECYKLINGU. Ten symbol oznacza, Zze podczas
utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie
podlega selektywnej utylizacj po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé
urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych
razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla
$rodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy je zwrdci¢ do punktu sprzedazy lub przekaza¢
do lokalnego centrum recykiingu. W celu uzyskania szczegdlowych informacji nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi si¢ usuwaniem odpadéw z gospodarstw
domowych.

INFORMAGOES DE DESCARTE. Este simbolo significa que deve seguir o
Regulamento de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) e o
Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias ao eliminar o dispositivo, as suas baterias
e acumuladores, e 0s seus acessorios elétricos e eletronicos. Os regulamentos exigem que
este equipamento seja descartado separadamente no final da sua vida dtil. O dispositivo,
as suas baterias, acumuladores e os seus acessorios elétricos e eletronicos ndo devem ser
descartados como lixo municipal indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente.
Para descartar este equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue
a um centro de reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servigo local
de descarte de lixo doméstico.

INFORMATII PRIVIND RECICLAREA. Acest simbol indicd faptul ca trebuie s&
respectati Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si electronice (WEEE) si
Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si
acumulatorii acestuia, precum si accesorile electrice sielectronice ale acestuia. Conform
reglementarilor acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu
aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice impreuna
cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi ddunator pentru mediu. Pentru a
elimina acest echipament acesta trebuie retumat la punctul de vanzare sau predat la un centru de
reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

WHOOPMALIUA OB YTUITU3ALIUW. 3TOT CUMBOM O3HAYAET, YTO MpU yTURNM3aLmum
yCTpoiicTBa, ero 6atapei 1 akkyMyrnaTOpOB, a Takke ero MeKTPUYECKIX 1 SMEKTPOHHbIX
aKceccyapoB HeOGXO/MMO CrieloBaTh NpaBuiaM 0BpaLLEHMs C OTX04am1 NPOU3BOACTBA
3MEeKTPUYECKOro 1 3rekTpoHHoro obopyaosaHns (WEEE) u npasunam obpalueHus ¢
oTxogamu G6aTtapeit u akkyMmynsTopoB. CornacHo npaevnam, aaHHoe o6opyaoBaHue o
OKOH4aHuM Ccpoka CJ'Iy)KGbI noanexur paaﬂe]‘leOﬁ yTunusauuu. He AoryckaeTtca
yTUIM3NpOBaTb YCTPOWCTBO, ero 6atapeu u akkyMyIsSTopbI, @ Taloke ero anekTpudeckue
W 3MeKTPOHHblEe akceccyapbl BMECTe C HEOTCOPTUPOBAHHLIMA FOPOACKUMU OTXO4aMu,
MockonbkKy 3TO HaHeceT Bpea OKpyxaiolei cpege. [ns yTunmsauuu AaHHOro
060pyaoBaHUA ero HeobxoAMMO BEPHYTb B MyHKT MPOAAXKM UMM CAATb B MECTHbIA MyHKT
nepepaboTku. [insi nonyyeHus noApobHLIX cBeaeHuin criedyeT obpaTUTbea B MECTHYHO
CJ'Iy)KGy nvksugauun BbITOBbIX 0TX0408B.
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INFORMACIE O RECYKLACII. Tento symbol oznaéuje, Ze pri likvidacii spotrebica,
jeho batérii a akumulatorov a jeho elektrického a elektronického prisluSenstva musite
dodrZiavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade
z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skongeni Zivotnosti
Zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické
prisludenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoZe by to bolo
Skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie Zlikvidovat, musite ho vratit na
miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklacného centra.

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU. Ta simbol pomeni, da morate pri
odstranjevanju naprave upoStevati predpise o odpadni elektricni in elektronski opremi
(WEEE). V skladu s predpisi je treba napravo, njene baterije in akumulatorje ter elektri¢ni in
elektronski pribor po koncu Zivljenjske dobe odstraniti loéeno. Naprave ne odlagajte skupaj z
nesortiranimi komunalnimi odpadki, saj bi to $kodovalo okolju. Za odstranjevanije je treba
napravo vrniti na prodajno mesto ali predati lokalnemu mestu za recikliranje. Za podrobnosti
o recikliranju te naprave se obrnite na lokalno sluzbo za odlaganje komunalnih odpadkov.

INFORMACION DE RECICLAJE. Este simbolo indica que debe seguir la normativa
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y
bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y
electrénicos. Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su
vida util. No elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y
electrénicos junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial para
el medio ambiente. Para la eliminacién de este equipo hay que devolverlo al punto de venta
o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto con el servicio local de
eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion

INFORMACIJE O ODLAGANJU. Ovaj simbol znaci da kada odlaZete uredaj, niegove
baterije i akumulatore, kao i njegovu elektricnu i elektronsku dodatnu opremu, morate da
postujete propise o upravljanju otpadom elektricne i elektronske opreme (WEEE) i otpadom
baterija i akumulatora. Propisi zahtevaju da se ova oprema selektivno odlaZe na kraju njenog
upotrebnog veka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori, kao i njegov elektri¢ni i elektronski
pribor ne smeju se odlagati zajedno sa nerazvrstanim komunalnim otpadom jer ¢e to naneti
Stetu Zivotnoj sredini. Za uredno odlaganje ove opreme, trebate je vratiti u prodajno mesto ili
predati lokalnom centru za reciklazu. Za detalje obratite se lokalnoj sluzbi za odlaganje ku¢nog
otpada.

IHOOPMAUIA MPO YTUMIBALIKO. Lleit cumBon o3Hayae, WO npu yTunisauii
npucTpoto, ioro Gatapeit i akyMynaTopis, a TakoX 1Oro enekTPUYHUX i eneKTPOHHUX
akcecyapis, HeobxigHo crigyBaTv [VpekTuBi LWOAO BiAMPaLbOBAHOrO eNeKTPUYHOro 1
enekTpoHHoro obnagHanHa (WEEE) i OupexTusi npo 6atapeiiku Ta akymynatopu Ta
Biaxoau Bia GaTapeiiok Ta akyMynsTopiB, WO MICTATL HebeaneyHi peyoBuHM. 3rigHo 3
[AVpeKTUBaM1, AaHe OBnaaHaHHA Micns 3akHYeHHs TepMiHy cnyx©Gu nignsrae okpemii
yTunisauii. He gonyckaeTbes yTurisaLiio npucTpoto, ioro 6atapei Ta akyMynsTopy, a Takox
A0ro eneKkTPUyHi i eNeKTPOHHI akcecyapy pasoM 3 HECOpPTOBaHUMM MiCbKUMM BiAXoaamu,
OCKifbkv Lie 3aBJacTb LIKOAW HaBKOSMIWWHLOMY cepeoBuuly. Ons ytunisauii gaHoro
ycTaTKyBaHHs, oro HeobXifHO MoBEpHYTU B NyHKT NpoAaxy abo 3AaTi B MiCLEBMIA Ny HKT
nepepobku. [ina oTpuMaHHs AeTanbHoi iHchopmauii cnip 3sepHyTUCS B Micuesy CriyxBy
niksigauii nobyToBux Bigxopis.

UTILIZATSIYA QILISH HAQIDA MA'LUMOTLAR. Ushbu belgi qurilmani, uning
batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya
qilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda batareyalar va
akkumulyatorlarning chqindilaridan foydali narsalar olish qoidalariga amal gilish kerak.
Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida
utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek,
unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar chiqindilari bilan bir gatorda utilizatsiya
qilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani
utilizatsiya qilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash nugtalariga gaytarish kerak.
Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chiqgindilarni yo'qotish xizmatiga murojaat gilish
kerak.
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LORGAR

READY TO PLAY

ENG: WARRANTY ~CARD  ARA: gleal &l AZE: ZOMANST  TALONU
BOS: GARANTNI LIST BUL: FAPAHLIMOHHA KAPTA CES: ZARUCNI LIST
DEU: GARANTIESCHEIN  ELL: KAPTA  EIT'YHSHE ~ EST: GARANTIIKAART
FRA:BON DE GARANTIE HRV: JAMSTVENI LIST HUN: JOTALLASI JEGY
HYE. 5PUGIUhRUBKL RUNS KAT: bigsGabhom ¢sembo KAZ: KEMIIAIK TATOHbI
LAV: GARANTIJAS TALONS LIT: GARANTINIS TALONAS NLD: GARANTIEKAART
POL: KARTA GWARANCYJNA POR: CARTAO DE GARANTIA RON: CARD
GARANTIE  RUS: TAPAHTUMHBbIN ~ TANOH  SLK: ZARUGNY  LIST
SLV: GARANCIJSKA KARTICA SPA: TARJETA DE GARANTIA SRP: GARANTNI
LIST UKR: TAPAHTIIHWI TATIOH UZB: KAFOLAT TALONI

ENG: Product name Al il aul AZE: Momulatin adi BOS: Naziv uredaja BUL: Vive
Ha npogykta CES: Nazev vyrobku DEU: Produktname ELL: Ovopa Ouokeurg
EST: Toote nimi FRA: Nom du produit HRV: Naziv proizvoda HUN: Aru neve
HYE. Uynuwlph wudwunwp  KAT: 6539000806 @sbabgargds KAZ: ©Him  aTaybl
LAV: Produkta  nosaukums  LIT: Gaminio pavadinimas  NLD: Productnaam
POL: Nazwa produktu POR: Nome do produto RON: Denumirea produsului
RUS: Hassanue uspenua SLK: Nazov vyrobku SLV: Ime izdelka SPA: Nombre del
|producto SRP: Naziv proizvoda UKR: Hasgsa supoby UZB: Mahsulot nomi

ENG: Serial number ARA: Lldl &) AZE: Seriya nomrasi BOS: Serijski broj
BUL: CepvieH Homep CES: Sériové ¢islo DEU: Seriennummer ELL: AGSwv apiBuég
EST: Seerianumber FRA: Numéro de série HRV: Serijski broj HUN: Sorozatszam
HYE. UbphwywU hwdwpp  KAT: bgGonwo  bmdgeo KAZ: Cepusnslk  HeMipi
LAV: Sérijas numurs LIT: Serijinis numeris NLD: Serienummer POL: Numer seryjny
POR: Numero de série RON: Numar serial RUS: CepuitHbiii Homep SLK: Sériové
Cislo SLV: Serijska Stevilka SPA: Numero de serie SRP: Serijski broj UKR: CepiltHuii
Homep UZB: Seriya ragami

ENG: Purchase date ARA::al &) AZE:Als tarixi BOS:Datum kupovine
BUL: [laTa Ha 3akynysaHe CES: Datum prodeje DEU: Kaufdatum ELL: Huepopnvia
ayopdg EST: Miigikuupdev FRA: Date de vente HRV: Datum prodaje HUN: Az
eladas datuma HYE. QuUuwl wluwphypn KAT: 89d960L osGoo KAZ: CaTbirnFaH KyHi
LAV: PardoSanas datums LIT: Pardavimo data NLD: Aankoopdatum POL: Data
zakupu POR:Data de aquisicio RON: Data cumpararii RUS: [lata nokynku
SLK: Datum predaja SLV: Datum nakupa SPA: Fecha de venta SRP: Datum
kupovine UKR: [laTa kynini UZB: Xarid sanasi




ENG: Seller stamp ARA: &UW ~ia AZE: Saticinin mohirii BOS: Pecat prodavca
BUL: Meyat Ha npopasada CES: Razitko prodejce DEU: Stempel des Verkaufers
ELL: Z@payida Tou TTwAnt EST: Miilja pitser FRA: Cachet du vendeur HRV: Pecat
prodavaca HUN: Az eladé bélyegzéje HYE. Ywdéwnnnh Yuhpp KAT: 338900390l
89390 KAZ: CatywsiHbi{ Mepi LAV: Pardevéja Zimogs LIT: Pardavejo antspaudas
NLD: Zegel van de verkoper POL: Piecze¢ sprzedawcy POR: Selo do vendedor
RON: Stampila cumparatorului RUS: MevaTb npogasua SLK: Peciatka predavajliceho
SLV: Pecat prodajalca SPA: Sello del vendedor SRP: Pecat prodavca UKR: Mevatka

ENG: You can download the fuII -size warranty card here. ARA: il ;56 iy
L e AL leall AZE: Tamolgiilli zomanst talonunu buradan yiikleys bilarsiniz.
BOS: Ovdie moZete preuzeti garantni list u punoj veli¢ini. BUL: Moxete aa
v3TernuTe nbrHata rapaHuuoHHa kapta oT Tyk. CES: Zde si muZete stahnout
zaruéni list v plné velikosti. DEU: Hier kdnnen Sie eine Garantiekarte in
OriginalgréRe herunterladen. ELL: ES3W pmopeite va kateBaoere v kapta
eyyunong ot TAApeg péyeBog. EST: Siit saate alla laadida taissuuruses
garantiikaardi. FRA: Vous pouvez télécharger ici une carte de garantie en taille
réelle. HRV: Kompletni jamstveni list moZete preuzeti ovdje. HUN: It letdlthet egy
telies méretl jotallasi jegyet. HYE. Wuwbtn nnip Ywpnn bp Ubpptinub)
wdpnnowywl  swihh  Gpuptuhpwiht  pwpwu: KAT: 5 odggh  8ga0deoso
Bo3m@Z30OMMm LEYWo LogsGabhom Gowmbo. KAZ: TorbiK enwemai keninaik
TanoHbIH OCbl XepAeH xykTen anyra Gonagsl. LAV: Seit varat lejupieladét pilna
izméra garantijas karti. LIT: Cia galite atsisiysti pilno dydZio garantinj talona.
NLD: Hier kunt u een garantiekaart op volledige grootte downloaden. POL: Tutaj
mozna pobraé petnowymiarowg karte gwarancyjng. POR: Aqui pode descarregar
o cartdo de garantia em tamanho real. RON: Aici puteti descérca un card de
garantie in marime naturald. RUS: 3aecb Bbl MOXeTe ckayaTb NoNHOpPa3MepHsIn
rapaHTuiiHbli TanoH. SLK: Tu si moZete stiahnut zaruény list v plnej velkosti.
SLV: Tukaj lahko prenesete garancijsko kartico v polni velikosti. SPA: Aqui puede
descargar una tarjeta de garantia a tamafio completo. SRP: Garantni list u punoj
veligini moZete preuzeti ovde. UKR: TyT MoXHa ckayaTu NOBHOPO3MIpHWIA
rapanTiiiHuii TanoH. UZB: Bu yerdan siz to'liq o'lchamli kafolat talonini yuklab
olishingiz mumkin.
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